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Editorial 

In this third issue of the year 2022, after the February issue and a special issue 

published in June, seven articles are selected for readers to further enhance their 

appreciation of research in Qurʾan and Sunnah studies. Most of the authors are 

from abroad which demonstrate the potential of al-Burhān Journal to become a 

platform for intellectual exchanges and promulgation of new ideas related to the 

field. 

The first article applies a field work study to look at how memorisation of 

the Qurʾan was carried by students in India. Thirteen individuals, divided into 

three groups: memorisation students, teachers, and the participant observation 

sample, made up the entire sample of the research. Participant observation, 

interviews, and format collection were used as the data collection techniques. 

During participant observation and interviews, the researcher also used practical 

demonstration to gather data. The study’s findings, according to the researcher, 

have shed light on several key aspects of memorising the Qurʾan, including the 

following: students do create analogous mental images of the text’s six hundred 

pages, which anchor their retrieval; repeated retrieval cycles strengthen memory 

even in the absence of semantic comprehension; and streamlined retrieval paths 

increase accessibility to the material.  

The second article continues with a systematic literature review of works 

pertaining to the field of tarannum al-Qurʾan. Most of the studies on tarannum were 

published in 2018, with six publications, according to the analysis of the chosen 

papers. While there were five papers published in 2014, four papers were published 

in 2017 and one paper each in 2011, 2015 and 2016. There was only one study 

published on tarannum in 2012 and 2013 combined. The fact that 11 of the 25 

publications that were assessed have a connection to tarannum figures indicates 

that researchers in tarannum are likely to perform studies on this aspect. Whereas 

publications on KKQ (Kelas Khas Kemahiran Membaca dan Menghafaz al-Qurʾan) 

amounts to only 5 studies. One item each covered tilāwah teaching methods, a 

systematic review of the acoustical study, instructors’ obstacles in teaching 

Qurʾanic tarannum, tarannum writings, tarannum reciter (qārī), tarannum 

proficiency, and tarannum history, in addition to two articles that explored 

tarannum rules. 

In the third article, the researcher analyses the abstracts of research 

articles extracted from two journals in the field of theology, namely, Theology and 

Islamic Sciences of the Qur’an and Religious Enlightenment and Journal of Qur’anic 

Interpretation and Language. The study observed that three moves, i.e., Introduction 

(I), Purpose (P), and Discussion (D) were the conventional moves in the writings of 

these abstracts. The frequency of occurrence of Introduction (I) move in the 

corpus was three-time that of Finding (F) and about twice the Method (M) and 
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Discussion (D) moves. As is well known, writing English abstracts for publications 

or conferences can be extremely difficult for graduate students or non-native 

writers who are just starting out. It is anticipated that they will be able to construct 

their abstracts efficiently if they have a thorough comprehension of discoursal and 

grammatical aspects. 

The Arabic papers begin with an inductive study of Ibn Barrajān’s Qurʾanic 

exegesis titled Tanbīh al-Afhām. The author analysed the scholar’s views and 

treatments in the subject of Qurʾanic variant readings or qirāʾāt. One of the findings 

observed by the researcher concerns the method of preference (tarjīḥ) in the book. 

According to him, Tanbīh al-Afhām demonstrated three types of preference: (1) the 

preference of qirāʾāt mutawātirah to qirāʾāt mutawātirah, (2) the preference of qirāʾāt 

mutawātirah to qirāʾāt shādhdhah, and (3) the preference of qirāʾāt shādhdhah to 

qirāʾāt mutawātirah. However, there is no example of the preference of qirāʾāt 

shādhdhah to qirāʾāt shādhdhah in the whole book. 

As for the fifth article of this issue, the authors reviewed the view and 

methodology of an Iraqi scholar Taha Jabir al-Alwani regarding the structural 

unity of the Qurʾan, in light of the contemporary Uṣūlī paradigm. Al-Alwani has 

authored a treatise title al-Wiḥdah al-Bināʾiyyah li al-Qurʾān al-Majīd (The Structural 

Unity of the Glorious Qurʾan). According to the researchers, al-Alwani believes that 

the structural unit as a methodological determinant (for the Qurʾanic method to 

establish rulings and principles) has extremely significant implications, not only 

in the science of jurisprudence, but in all Islamic sciences and traditional 

knowledge, which considers the Qurʾan as the basis for its origins and 

development, including tafsīr, fiqh, ḥadīth, and theology, in addition to the 

philosophy of jurisprudence. 

Addressing the claim of some figures who argue that the Qurʾan has some 

grammatical errors, the sixth article takes the toil to study verse 63 of sūrah Ṭāhā. 

The wording of the verse in the Arabic script is inna hādhāni la-sāḥirān, applying 

the u-case for the word hādhāni, which according to the critics should be inna 

hādhayni la-sāḥirān, in which the subject of inna takes the a-case. The author 

examines the views of numerous scholars of grammar and Qurʾanic variant 

readings (qirāʾāt) to address this issue. The study concludes with a statement on 

the beauty of Qurʾanic literary style and the extensive research carried out by early 

scholars. 

Last but not least, the seventh article is the first article in Tamil published 

in al-Burhān Journal. The objective of the article is to analyse and understand the 

concept of protection of life through the ideas of Panathipatha in Buddhism and 

Hifẓ al-Nafs in Islam for the initiation of interreligious understanding. The study 

explores the degree to which the concept of Hifẓ al-Nafs and its manifestations can 

be assimilated into Buddhist Panathipatha - clearing the road for interreligious 
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dialogue for peace and utilising certain fundamental similarities between 

Buddhism and Islam. 

 

Khairil Husaini Bin Jamil 

Editor-in-Chief 

August 2022 
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Practical Demonstration: A Method for Generating Behavioural Evidence  

to Study Memorisation of the Holy Qurʾān 

Nikhat Parveen*  

 

ABSTRACT: Practical Demonstration evolved as a method of data collection for investigating the 
memorisation of the Holy Qurʾān and its attendant learning processes. Its objective was to generate 
data that must be authentic, have ecological validity and be empirical, and at the same time be 
replicable and have conceptual clarity. It is a structured interaction between the researcher and the 
subject about a particular aspect of the memorisation process that has been automatized, is beyond 
conscious awareness and taken for granted by the subjects. Trying to elicit information about such a 
phenomenon through questioning gave imprecise answers, especially in the case of children. So, the 
researcher asked the subjects to ‘show her’ rather than ‘tell her’. Practical demonstrations were used 
extensively both during the participant observation and semi-structured interviews. They yielded 
rich evidence on certain aspects of the memorisation process such as multi-modal learning including 
visual imagery of a particular page; coordination of the articulatory system and the phonological 
loop during initial stages of memorisation; development of metamemory and its role in learning and 
memorising; error-monitoring, detection, and rectification; types of errors; and developing a system 
of retrieval cues and retrieval structure. 
 

Keywords & Phrases: Practical demonstration; Qurʾanic memorisation; mental imagery; retrieval 
structure; long-term working memory. 
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Introduction 

Memorisation of the Holy Qurʾān involves learning to read the Arabic script with 

precise enunciation, memorising it and reciting it with zero-error proficiency. This high 

level of skill is called mastery learning paradigm,1 which is implemented on a large scale in 

India as thousands of students are trained to gain mastery-level proficiency on the domain 

specific performance parameters of reciting the Holy Qurʾān. In contrast to students of 

memorisation, many students in general education schools lag behind their same age peers 

in learning the knowledge components reflective of subjects such as mathematics and 

general sciences such as physics and chemistry, because minimum cut-off marks are 

sufficient for promotion to higher classes. The significant paradigmatic shift in 

memorisation is that task-referenced norms anchored to mastery learning of 

memorisation are given precedence over age-referenced norms of learning achievement. 

Therefore, investigating its learning practices and learning outcomes would contribute to 

insights on how to promote mastery learning for a large number of students in diverse 

educational settings.  

1. Rationale for Practical Demonstrations  

Justification for the development and use of practical demonstrations was 

established within the ambit of the basic theoretical framework of grounded theory and 

its emphasis on generating empirical and authentic data that has ecological validity.2 It was 

chosen to investigate the phenomenon of memorisation of the Holy Qurʾān in India and to 

construct a grounded theory of cognitive processes as it is an area of novice research.  

Grounded theory methodology (GTM)3 confers ‘structured freedom’ that advocates broad 

outlines for carrying out research, provides a cogent underlying philosophy for its 

methods and gives freedom to the researcher to approach his subject with openness. 4 

Constant interactions between the collected data, its analysis and theory building 

throughout the research process encouraged this researcher to explore other options for 

data generation when the interviews and participant observation failed to provide 

adequate explanations. 5  Strauss and Corbin’s recommendation for a systematic 

identification of causes and their consequences, from the broadest level to the minutest 

level and all the intermediate levels in between and integrating them into the theory and 

the importance of asking questions about all the conditions that impact a phenomenon 

under investigation provided theoretical and practical validation for the utilisation of 

 
1 Bloom in 1971 as cited in: Thomas R Guskey, ‘Lessons of Mastery Learning’, Educational, School, and 
Counseling Psychology Faculty Publications 14 (2010). 
2 Anselm Strauss and Juliet Corbin, Basics of Qualitative Research: Grounded Theory Procedures and 
Techniques (Newbury Park, CA: Sage Publications, 1990). 
3 Anselm Strauss and Juliet Corbin, ‘Grounded Theory Methodology: An Overview.’, in Handbook of 
Qualitative Research, ed. N.K. Denzin and Y.S. Lincoln (Thousand Oaks, CA: SAGE, 1994), 273–85. 
4 Nikhat Parveen, ‘The Grounded Theory Methodology in Psychology: A Review’, The International 
Journal of Indian Psychology 6, no. 1 (2018), https://doi.org/10.25215/0601.083. 
5 Strauss and Corbin, ‘Grounded Theory Methodology: An Overview.’ 
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practical demonstrations. Practical demonstration fills in the conceptual and 

informational gaps that would not be satisfactorily explained by data generated from 

participant observation and semi-structured interviews. They evolved as a methodological 

innovation for generating behavioural data together with semi-structured interviews and 

participant observation Another important reason for using them was to confirm 

observations generated during the participant observations and as impromptu 

experiments.   

2. About the Research Domain  

The Muslim religion is based on the Holy Qurʾān. In India, the students are taught 

to read the Arabic script with exact pronunciation and memorise it. Students are 

instructed in the correct pronunciation and memorisation of the Holy Qurʾān’s Arabic 

script. They are simply taught how to read the Arabic script fluently; they are not taught 

how to comprehend the Arabic language, which prevents them from developing semantic 

grasp of Qurʾanic passages.6 After completion of memorisation of the Holy Qurʾān, some 

students continue to pursue higher educational qualification such as the ‘Alim’ course in 

which they learn the Arabic language. Memorisation is a case of development of superior 

memory.7  The performance outcomes for memorisers are the precise reproduction of the 

text, with accurate diction, and zero-error recital so that the recitation of a memoriser is 

as faithfully identical and intelligible as a native Arabic-speaking reciter’s recital. 

Memorisers follow a standard print of the Holy Qurʾān of about 600 pages, with 15 lines on 

each page. Its structural organization divides it into progressively smaller segments, and 

each has a distinct name and numerical code. The first level segmentation are the 30 

divisions called Para (N=30) which are approximately 20 pages each. They are followed by 

the chapters (N=114) which are of unequal lengths and distributed across the 30 divisions. 

Further, each of the 30 divisions are subdivided into sections which have only a numerical 

code with reference to the para, and each division has variable number of sections (N= 16 

to 22). The sections contain the verses which are the smallest level segmentation, and they 

are numbered with reference to their chapter. Every student has his personal copy of the 

Holy Qurʾān, and invariably memorises, revises, and gets assessed with reference to it. This 

structural organization prevents retroactive and proactive interferences and provides a 

cognitive map to navigate the text. 

 

 

 
6 See for further elaboration: Nikhat Parveen, ‘Investigating the Memorization of the Quran Using the 
Grounded Theory Methodology’, The Qualitative Report 26, no. 7 (2021): 2226–44, 
https://doi.org/10.46743/2160-3715/2021.4752. 
7 John Wilding and Elizabeth Valentine, Superior Memory (London:  Psychology Press/Erlbaum (UK) 
Taylor & Francis, 1997). 
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3. Rationale for Practical Demonstration as Qualitative Research Methodology Tool 

The researcher utilised qualitative research methods,8 specifically the grounded 

theory methodology to study the memorisation of the Holy Qurʾān in India and to generate 

in-depth knowledge about it, and its specific learning processes.9 Grounded theory gives 

freedom to the researchers to use multiple data collection methods and the rest of the 

article contains considerable details about the research study that is closely related to the 

methodological innovation of practical demonstration, and is indispensable for the readers 

to know in order to appreciate it as a method and the data it generated, its analyses and 

interpretation.  

4. Steps in the Research Study of Memorisation of Holy Qurʾān in India 

The steps involved in this research study were pre-data stage, followed by data 

collection stage which included engaging in participant observation, construction of an 

interview schedule for collecting data through semi-structured interviews, and practical 

demonstrations, collecting formats and documents utilised during the memorisation 

process, coding data, and analysing it, displaying data, and writing the research report.  

4.1 Sample of the Study   

The total sample comprised of thirteen (N=13) individuals distributed into three 

groups who were students of memorisation, teachers of memorisation and participant 

observation sample. Semi-structured interviews were conducted for a group of seven 

individuals comprising students (N=4) and teachers (N=3). Participant observation sample 

included the teacher (N=1) and students (N=5) besides the researcher. Practical 

demonstrations were conducted on the students of the interview group and the students 

of the participant observation group (N=9). 

4.2 The Pre-Data Stage in the Research Study 

The process of research began with the query of ‘how do students memorise the 

Arabic text of the Holy Qurʾān without learning to comprehend the Arabic language?’ This 

led to the first iteration of theoretical sampling which was identifying an initial sample of 

subject to gain a preliminary understanding of the memorisation process. This was the pre-

data stage in which informal interviews were conducted during which three students who 

were engaged in memorising the Holy Qurʾān were interviewed. The researcher visited a 

seminary in which students were taught the memorisation of the Holy Qurʾān and 

 
8 Uwe Flick, An Introduction to Qualitative Research (London: Sage Publications, 2006); Alison Karasz, 
‘Qualitative and Mixed Methods Research in Cross-Cultural Psychology’, in Fundamental Questions in 
Cross-Cultural Psychology, ed. F.J.R. Van De Vijyer, A. Chasiotis, and S.M. Breugelmans (Cambridge: 
Cambridge University Press, 2011), 214–34. 
9 For more elaboration, see: Parveen, ‘Investigating the Memorization of the Quran Using the Grounded 
Theory Methodology’. 
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interacted with their teachers who themselves had already committed the Holy Qurʾān to 

memory; interacted with a professor of psychology with expertise in cognitive psychology, 

professors in the department of Arabic who had also memorised the Holy Qurʾān and a 

professor in the department of oriental studies. The conclusions of the pre-data stage were 

that although memory has been vastly researched in Cognitive Psychology, the 

memorisation of the Holy Qurʾān has not been the subject of a systematic and empirical 

study in Psychology. It is a significant phenomenon not only in Cross-Cultural Psychology 

but also Cognitive Psychology because memorisation of the Holy Qurʾān occurs in the 

absence of semantic comprehension, and it is a unique case of development of superior 

memory of a large amount of textual material by students. 

4.2.1 Memorisation of the Holy Qurʾān and Its Three Stages 

Memorisation of the Holy Qurʾān can be characterised as a serial learning task 

with cued recall. The order of input or encoding and the order of output or retrieval are 

exactly the same and follow in the predetermined sequence. Proactive and retroactive 

interference are controlled and eliminated through a process of memory strengthening10 

through a strict rehearsal schedule that reflects the principles of ‘deliberate practice.’11 

Memorisation occurs in three stages and each of the stages is characterised by its 

unique features and performance outcomes that have strict proficiency parameters. Stage 

1 involves learning the phonemics of the Arabic language without semantic 

comprehension and a student is deemed proficient if he is able to enunciate all the 

morphemes precisely with a native-like diction and with zero-errors. In Stage 2, fluency 

development in reading the connected text is given importance. The student must apply 

all the phonetic and prosodic rules that he has learnt at the earlier stage and should not 

read the words and sentences with inappropriate breakages which might lead to incorrect 

meaning of the text or it being meaninglessness. Stage 3 involves the actual memorisation 

of the text, and a student should be able to read, memorise and recite with zero-errors, 

precise diction, and fluency. 

4.2.2 The Four Daily Recitals 

The instructional methodology is exemplified by four distinct daily recitals. The 

student must recall three retrieval cycles daily besides the day’s memorised lesson. The 

current lesson (CL) is the primary memorisation of the text which is being memorised for 

the first time and consists of the amount of text that a student memorises for a particular 

day. The short retrieval cycle (SRC) consists of the last five memorised lessons immediately 

preceding the CL. The intermediate retrieval cycle (IRC) consists of the 1/30th division (the 

 
10 Kenneth R. Koedinger, Albert T. Corbett, and Charles Perfetti, ‘The Knowledge-Learning-Instruction 
Framework: Bridging the Science-Practice Chasm to Enhance Robust Student Learning’, Cognitive 
Science 36, no. 5 (July 2012): 757–98, https://doi.org/10.1111/J.1551-6709.2012.01245.X. 
11 K. Anders Ericsson, Ralf Th Krampe, and Clemens Tesch-Römer, ‘The Role of Deliberate Practice in 
the Acquisition of Expert Performance’, Psychological Review 100, no. 3 (1993): 363–406, 
https://doi.org/10.1037/0033-295X.100.3.363. 
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Para) preceding the CL and includes recitation of the SRC again, and the long retrieval cycle 

(LRC) consists of recall of all the 1/30th divisions that have been memorised up to the 

division but excludes the division within which the CL occurs. The students’ daily 

recitation schedule includes multiple assessments by multiple assessors, which are 

captured in the ‘Recital Tracking Sheet’. This format includes the amount of CL, SRC, IRC 

and LRC that was recited by the student, and the names of each of the assessors who 

assessed him. The assessors include besides the teacher, a peer assessor who is a fellow 

student. It is the responsibility of the student to fill in the details in this format and keep it 

updated. Feedback is given separately for the CL and the three retrieval cycles. It is not 

aggregated. The feedback for CL and SRC is given as a small tick mark under the concerned 

text of the personal copy of the student. The format of the ‘Error Tracking Sheet’ is used to 

assess IRC and LRC separately and it is to be filled by the peer assessor or the teacher who 

has assessed the student. The scrutiny of the error tracking sheet shows that standardized 

criteria of evaluation of the performance are established, and there is no scope of 

ambiguity about the assessment parameters. The feedback is given on a real-time basis: it 

is immediate, concrete, non-personal, and goal directed. 

4.2.3 Unique Features of Its Instructional Methodology  

These unique features that set it apart from general education include minimal 

stress laid on the time taken to achieve proficiency in the performance parameters 

specified at each of the three stages of learning and memorisation. A student progresses 

sequentially from one stage to the next only after attaining requisite proficiency. The 

student is allowed to set his own pace of learning and memorisation based on his 

performance in the preceding lesson, and his capability to memorise daily is based on his 

zone of proximal development (ZPD).12 There is a significant amount of variation in the 

quantity of text that is memorised daily by different students and also by the same student 

on different days: sometimes a student may memorise only 5 lines or less, while on another 

day he may memorise 15 lines and more. The singular criterion is zero-error recitation in 

all the four recitals of the day.    

4.3 Data Generation and Collection Methods 

The methods for data collection included participant observation, interviews and 

collection of formats. The researcher also utilised practical demonstration to collect data 

during participant observation and interviews.   

As participant observer, the researcher enrolled in a seminary and completed the 

first stage of memorisation. 13  Extensive field notes recorded the behaviours, daily 

activities, events, and other features of memorisation. 

 
12 Lev Vygotsky, ‘Interaction between Learning and Development’, in Readings on the Development of 
Children, ed. Mary Gauvain and Michael Cole (New York: W.H. Freeman & Company, 1978), 29–36. 
13  Deborah Cohen and Benjamin Crabtree, ‘Qualitative Research Guidelines Project’, Robert Wood 
Johnson Foundation, 2006, http://www.qualres.org/HomeAbou-3452.html. 
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Two interview schedules were constructed14 for students and teachers separately 

to generate reliable and comparable qualitative data through semi-structured interviews.  

Documents include unfilled formats of the ‘recital tracking sheet’ and the ‘error 

monitoring record’ that were utilised to capture the data about the students’ memorisation 

process including their daily recitals and their errors.  

4.3.1 Data Collection by Using Interview Schedule 

Data collection was an iterative process in which the data from the first subject 

was collected and analysed straightaway, and the results informed the collection of further 

data. The researcher had used semi-structured interviews for collecting data from the 

participants. It provided a structure for gathering necessary data for the research, and at 

the same time it afforded the freedom to follow-up interesting leads with the subjects 

during the process of interviewing, such as how they were encoding the material and 

retrieving it. The researcher constructed and used a semi-structured interview schedule 

to provide reliable, comparable qualitative data. She designed and used two forms of the 

interview schedule for the students and for the teachers.  

4.3.2 Data Collection through Participant Observation by Researcher  

Participant observation used as the domain of memorisation of the Holy Qurʾān is 

unexplored and little is known to explain the behaviour of people in this setting15 and its 

benefits were that it fostered an in-depth and rich understanding of the phenomenon, the 

socio-cultural setting and the behaviour of the participants in that setting. It also provided 

the foundation for theory development. 16  The researcher was able to develop a 

relationship with the participants due to their immersion and sustained involvement in 

the seminary environment, which encouraged free and open communication among its 

members. The process of inquiry was open-ended, flexible, based on facts gathered in the 

concrete social settings, and the use of direct observation along with other methods of 

gathering information gave a 360-degree perspective of the situation.17 The researcher’s 

role was that of an ‘active member’ as it involves a functional role in addition to an 

observational role.18 So, the researcher enrolled as a student in the seminary with two 

objectives: to complete Stages 1 and 2 of the memorisation processes and to interact with 

the other students as their peer, and to collect data for the research study. The researcher 

explained her objectives to the head of the seminary and solicited her cooperation. This 

facilitated trust and acceptance and increased her identification with members of the 

setting.  The researcher wrote field notes and tried to provide a detailed, coherent 

description of what she observed. 19  The research question and study design provided 

 
14 James P. Spradley, The Ethnographic Interview (New York: Holt, Rinehart & Winston, n.d.). 
15 Cohen and Crabtree, ‘Qualitative Research Guidelines Project’. 
16 Cohen and Crabtree. 
17 Jorgensen in 1989 as cited in: Cohen and Crabtree. 
18 Adler & Adler in 1987 as cited in: Cohen and Crabtree. 
19 Burgess in 1991 as cited in: Cohen and Crabtree. 
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some theoretical criteria to decide what to record, and when, where, and how to record 

field notes. Analysis of notes as they were being prepared was preliminary analysis that 

fostered self-reflection, which was crucial for understanding and construing meaning, and 

revealed emerging categories of axial codes. The researcher maintained two documents 

for her field notes in the seminary: her ‘daily diary of learning’ in which she tracked her 

own learning process, difficulties she encountered, mistakes she made, clarifications she 

sought, her ‘aha’ moments, the progress she made, her teacher’s and her peer-assessors’ 

interactions with her regarding her learning were captured in this document. ‘Seminary 

Notes’ was the second document, it was about other students in the seminary in which she 

captured her interactions with the students and the teacher, how the students were 

memorising and revising, the progress they were making, the amount of material they 

were memorising as their CL, their memorisation and retrieval schedules that reflected the 

rate of their progress, and the process metamemory developing in them and conducted a 

number of practical demonstrations with the students.  

4.3.3 Collecting Texts and Documents 

The researcher collected and analysed the following documents used in the daily 

work of the seminary during the memorisation process to develop understanding:20 Daily 

diary of the student consisting of the Recital Tracking Sheet, Error-Monitoring Sheet, 

Report Card of the student and Head-Teacher’s Register of students. Blank formats of the 

daily diary and error monitoring sheet were collected, analysed, and translated into 

English from the Urdu language. When analysing these documents, the researcher focused 

on the fact that they were created and standardized to capture real-time data during the 

memorisation process with the purpose of providing formative feedback to identify the 

exact lacunae and improve the student’s performance.21 The daily diary is used to provide 

concrete, authentic, objective data on each of the student’s recitals. It is significant that 

the identified errors are all phonetic mistakes: incorrect enunciation, wrong 

pronunciation, insufficient or excessive stress on syllables, and phrases or verses that were 

forgotten or inserted incorrectly. Semantic mistakes are not identified. The report card is 

a brief standardised document to capture the bi-annual and annual examinations results 

of the students. The register is maintained by the head-teacher to monitor the students’ 

attendance, track progress of the student - whether it is slow, steady, or fast, if a student is 

able to memorise a new lesson every day, time taken to memorise a Para or 1/30th division 

of the Holy Qurʾanic text. These documents were analysed in tandem with other data that 

was collected.  Filled up formats of the students were not used as the basic purpose was to 

understand what kind of data was given importance during the memorisation process, how 

it was systematically captured and for what purpose it was used. The number and types of 

 
20 Cohen and Crabtree. 
21 Valerie J. Shute, ‘Focus on Formative Feedback’, Review of Educational Research 78, no. 1 (2008): 
153–89. 
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errors committed were not parameters for measuring the performance outcomes, they 

were data for improvement purposes. 

5. Development of Practical Demonstration  

Practical demonstrations evolved in an effort on the part of the researcher to 

appreciate a phenomenon which was an area of uncharted research domain. The data that 

was generated through semi-structured interviews gave answers and explanations that 

were in conscious awareness of the subjects, but when enquired about some aspects of 

memorisation and for details they gave incomplete answers or were at a loss for words or 

the stock answer was that you simply repeat it till it gets fixed in your memory. Participant 

observation clarified some of the research issues and the researcher discovered some 

explanations to how memorisation occurred as the social-cultural milieu of the seminary 

was appreciated and many of its instructional practices were observed at close quarters, 

their rationale and their implementation and the learning outcomes they promoted were 

understood. But the researcher was still not able to find answers, in cognitive terms, about 

how a student mastered a six-hundred pages of text in a language he did not understand 

and recalled a target verse without confusing it with another one. Responses to interview 

questions and participant observation gave descriptions of the actions of the subjects, but 

the researcher was looking for insights of the descriptions. ‘Tell me about…’ queries were 

inadequate, so the researcher decided to ask, ‘show me how you do it?’ and this led to the 

development of ‘practical demonstrations’ as tool for data generation, both during 

interviews and in participant observation. 

5.1 Interpreting Practical Demonstrations 

Interpretation and discussion of the practical demonstrations were in the 

theoretical formulations of theories and models that formed sources of secondary data22 

including skilled memory theory of Chase and Ericsson,23 long-term working memory (LT-

WM)24 and the concept of spatialisation.25  

Expertise research provided a broad framework to interpret memorisation and 

these practical demonstrations in terms of deliberate practice, and efficient use of memory 

 
22  Kathy Charmaz, Contrusting Grounded Theory: A Practical Guide Through Qualitative Analysis 
(London: Sage Publications, 2014). 
23 William G. Chase and K. Anders Ericsson, ‘Skill and Working Memory - Technical Report No. 7’, in 
The Psychology of Learning and Motivation - Advances in Research and Theory, ed. G.W. Bower, vol. 
16 (Academic Press, 1982), 1–58, https://doi.org/10.1016/S0079-7421(08)60546-0. 
24 K. Anders Ericsson and Walter Kintsch, ‘Long-Term Working Memory.’, Psychological Review 102, 
no. 2 (1995): 211–45, https://doi.org/10.1037/0033-295X.102.2.211. 
25 Alessandro Guida and Magali Lavielle-Guida, ‘2011 Space Odyssey: Spatialization as a Mechanism to 
Code Order Allows a Close Encounter between Memory Expertise and Classic Immediate Memory 
Studies’, Frontiers in Psychology, 7 June 2014, 573, https://doi.org/10.3389/FPSYG.2014.00573. 
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and other cognitive structures and processes which are common for all people. 26 

Exceptional performance is rare in most domains, however in the case of memorisation of 

the Holy Qurʾān, hundreds of children in the age group of 10 to 20 years complete it.  

Of the three principles of skilled memory formulated by Chase and Ericsson, the 

second principle about retrieval structure that organizes and stores information for easy 

access and retrieval from long-term memory is particularly applicable to memorisation.27 

The role of ‘deliberate practice’ in memorisation is contributory in improving 

performance.28  

Long-term working memory (LT-WM) theory explains the memorisers working 

memory capacity and controls proactive and retroactive interferences. 29  They utilise 

retrieval structure and retrieval cues to encode, store and retrieve the verses of the Holy 

Qurʾān from LT-WM efficiently. The structural organization of the text of the Holy Qurʾān 

is employed as the retrieval structure. Stored verses in LT-WM can be accessed 

instantaneously after an interruption by reactivating the relevant retrieval cues which 

demonstrates the systematic creation of a LT-WM for a memoriser. The retrieval demands 

for memorisation of the Holy Qurʾān are unambiguous, that is, the precise reproduction of 

the text in the exact sequential order of the book (i.e., serial learning) with accurate diction 

so that there is zero-error performance and the recitation of a memoriser from any part of 

the world is as faithfully identical and intelligible as a native Arabic-speaking memoriser’s 

recital. Proactive and retroactive interference in encodings and retrievals of over 6000 

verses are controlled and eliminated with cued recall of the retrieval structure. Rapid and 

flexible access to encoded information is the output criteria for memorisation, however 

rapid and flexible encoding is not an input criterion. Concurrent memory tasks can be 

performed without loss of efficacy in recall after memorisation has stabilized in the LT-

WM. 

Jurowski, Jurowska, and Krzeczkowska found that visual strategies in the form of 

creating images is one of the most useful mnemonics employed to encode and organize 

learnt material.30 The students generate, store, review and allude to an analogous image of 

each of the over 600 pages comprising the Holy Qurʾān. Kosslyn’s work on image scanning 

and the strategies used for it demonstrate that it is functionally equivalent to perceptual 

scanning of the object.31 The students encode an image of the page of the Holy Qurʾān 

during the process of primary memorisation and subsequent SRC, IRC and LRC.  

 
26 K. Anders Ericsson and Andreas C. Lehmann, ‘Expert and Exceptional Performance: Evidence of 
Maximal Adaptation to Task Constraints’, Annual Review of Psychology 47 (1996): 273–305, 
https://doi.org/10.1146/ANNUREV.PSYCH.47.1.273. 
27 Chase and Ericsson, ‘Skill and Working Memory - Technical Report No. 7’. 
28 Ericsson, Krampe, and Tesch-Römer, ‘The Role of Deliberate Practice in the Acquisition of Expert 
Performance’. 
29 Ericsson and Kintsch, ‘Long-Term Working Memory.’ 
30 Malgorzata Krzeczkowska, Kamil Jurowski, and Anna Jurowska, ‘Comprehensive Review of Mnemonic 
Devices and Their Applications: State of the Art’, International E-Journal of Science, Medicine & 
Education 9, no. 3 (2015): 4–9, https://doi.org/10.56026/IMU.9.3.4. 
31 Robert J. Sternberg, Cognitive Psychology, 4th ed. (Belmont, CA: Thomson-Wadsworth, 2006). 
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Guida and Lavielle-Guida, after an extensive review of research, propose that the 

‘serial order information’ of the to-be learnt material is coded and stored through a 

‘positional coding mechanism’ where a positional tag or a context is associated with it.32 

This serial order information called ‘spatialization’ suggests that the ‘initial words of a line 

of words have a left spatial value while the last words of the same line of words have a right 

spatial value’, items are ordered spatially as they enter ‘verbal immediate memory’. This 

‘left to right’ serial ordering is applicable to orthographies which have a writing system 

that has a left-to-right orientation, but for Arabic which is written from ‘right to left’, the 

serial order sequence or the spatialization begins from right towards left. Spatialization is 

employed to explain Chase and Ericsson’s skilled memory theory’s second construct of 

retrieval structures 33  and also Ericsson and Kintsch’s LT-WM. 34  Spatialization shows 

retrieval structures to be in-built to immediate memory (WM and STM) as they are built 

on a basic and universal process followed by humans in their use of language and thinking. 

This process, elucidated by Guida and Lavielle-Guida,35  could explain how the 

voluminous material in the Holy Qurʾān is encoded as it takes advantage of the 

spatialization process:  the personal copy of the Holy Qurʾān, usually with 15-lines per page 

is used during the course of memorisation which standardizes the spatialization of the text. 

The Holy Qurʾān has an in-built structural organization based on the segmentation of its 

text into progressively smaller divisions and the numbering system for them. Forming a 

visual image of a page is important for encoding the text while memorising, for encoding 

the retrieval cues which are later used to retrieve the exact text. This stress on a particular 

text and a personal copy reiterates the importance of visuo-spatial sketchpad in encoding, 

storage, and recall.36 Visuo-spatial sketchpad or visual WM enables in building a visual LT-

WM. So, imagery seems to form a crucial link in constructing and accessing the 

memorisation of the Holy Qurʾān.  

6. Some Examples of Practical Demonstration 

The rest of the article presents some important practical demonstrations that 

yielded significant research findings, the objective in conducting them, the procedures 

about how they were conducted, analysed, and interpreted, and how they clarified the 

specific research issue. Some important research issues that were corroborated through 

practical demonstrations were the creation and usage of analogous mental image of the 

page, spatial retrieval cues in the form of the exact line on which a verse is occurring 

 
32 Guida and Lavielle-Guida, ‘2011 Space Odyssey: Spatialization as a Mechanism to Code Order Allows 
a Close Encounter between Memory Expertise and Classic Immediate Memory Studies’. 
33 Chase and Ericsson, ‘Skill and Working Memory - Technical Report No. 7’. 
34 Ericsson and Kintsch, ‘Long-Term Working Memory.’ 
35 Guida and Lavielle-Guida, ‘2011 Space Odyssey: Spatialization as a Mechanism to Code Order Allows 
a Close Encounter between Memory Expertise and Classic Immediate Memory Studies’. 
36 Alan Baddeley, ‘Working Memory: Theories, Models, and Controversies’, Annual Review of Psychology 
63 (2012): 1–29, https://doi.org/10.1146/ANNUREV-PSYCH-120710-100422. 
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during recitation, visual retrieval cues which are the words of the verses, retrieval 

structure, and speed of access through different retrieval paths.    

6.1 Practical Demonstration: Retrieval Structure and Retrieval Cues 

Objective: To demonstrate the behavioural evidence of the retrieval structure, its 

structural features, and retrieval cues that act as peg words.37 

Procedure: The researcher asked the subject about how he discriminates between 

oft-repeated words and phrases that occur multiple times in the text of the Holy Qurʾān. In 

response, the subject demonstrated the following: Para no. 21, Chapter Luqmān, section 

no.10 is 1-page long.  The subject identified the oft-repeated words and phrases occurring 

in it and the similar verses that occur in the previous Para and section. The researcher 

verified the responses of the subject by referring to the text of the Holy Qurʾān 

concurrently. 

Example 1: 2nd verse of para 21, section 10 occurred previously in para 20, section 

4, verse no.2. In the former verse only the last word of the verse is different from the latter 

verse.   

Example 2: Para 21, section 10, 5th verse recur exactly in para 1, section 1, verse no.5. 

The wordings are exact. 

Example 3: Para 21, section 10 verse no.9 recurs exactly in para 5, section 5 in 

chapter Maida, verse no. 57. A part of the phrase recurs in Para 5, section 15 in chapter al-

Nisāʾ, verse no. 122. 

Example 4: Para 21, section 10, part of verse no. 10 recurs in Para 14, chapter al-Naḥl, 

Section 8 part of verse no.15 

Results: The subject was able to recall all the above instances correctly as verified 

by the researcher, and also without prompting from the researcher. 

Analysis and Discussion: These retrieval cues, i.e., Para number, section number, 

and verse number, are a significant contributor specifically for maintaining the distinction 

between oft-repeated words/ phrases/ verses. Verse number in general does not form part 

of the retrieval cues, but in these specific cases of oft-repeated words/ phrases, it forms 

part of the retrieval cues.  

These results offer strong support and behavioural evidence for existence of a 

well-defined retrieval structure that forms the long-term working memory (LT-WM) for 

memorisers of the Holy Qurʾān. Its structural features follow the segmentation of the text 

of the Holy Qurʾān into 30 equal divisions called the Para which are numbered and have a 

specific name, each division is divided into sections ranging from 16 to 22, which are 

numbered with reference to the Para in which they occur, but they don’t have a specific 

name. There are 114 chapters of unequal lengths and distributed across the divisions. 

These chapters also have a specific name and number. The verses are numbered with 

 
37 Ericsson and Kintsch, ‘Long-Term Working Memory.’ 



 
 
 
 
 

13  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

reference to the chapter in which they occur. These names and numbers of the para, 

section, chapter are the main, but not the only retrieval cues.  

6.2 Practical Demonstration: Mental Image of the Page 

Objective: To verify the use of the page of the text in the form of a mental image.38  

Procedure: The researcher communicated the task requirements to the subject, 

i.e., the subject must close his eyes and count the lines on the page of the Holy Qurʾān and 

identify the number of the line on which a particular verse appears. The researcher chose 

a para and a section and communicated these details to the subject. Then she read a 

particular verse and asked the subject on which line it appears. The researcher verified the 

answers in the text of the Holy Qurʾān concurrently.  Multiple instances of the above tasks 

were conducted. 

Results: The subject gave the right answer when the verse appeared on the top 

half of the page but when the verse was on the bottom half of the page, he missed the 

correct line by one line only.   

Analysis and Discussion: This PD shows the utilisation of mental imagery in 

memorisation. It acts as a spatial retrieval cue; the image of the page seems to be analogous 

rather than photographic.39 This PD provides ‘behavioural evidence’ that students who are 

memorising the Holy Qurʾān form an analogous mental image of the page of the text and 

further they utilise this image ‘to verify object properties’ which in this case are the verses 

printed on the lines of the page. 

6.3 Practical Demonstration:  Number of the Verse as A Retrieval Cue 

Objective: To identify retrieval cues that facilitate encoding, storage, and easy 

recall, specifically to identify if the number of the verse is an important retrieval cue, if it 

was a peg word.40 

Procedure: The researcher read out the verse and asks the subject to identify its 

number. Para 18, Chapter al-Muʾminūn which was part of LRC was chosen, the subject 

requested to read out verses from the first 2 pages of the chapter only as they are not 

taught to remember the number of the verse. When the para was chosen, it was from Para 

1 to 20 because he has already memorised them, and from para 21 to 29 were yet to be 

memorised. The researcher verified the responses from a text of the Holy Qurʾān 

concurrently. 

Example 1: The researcher read out to him verse no.3 and he immediately said 

verse number 3. Then the researcher asked him from where he had started his sub-vocal 

recital before identifying the verse, and he said he identified it directly. 

 
38 Edward E. Smith and Stephen M. Kosslyn, Cognitive Psychology- Mind and Brain (New Delhi: 
Prentice-Hall of India Pvt. Ltd., n.d.). 
39 Smith and Kosslyn. 
40 Ericsson and Kintsch, ‘Long-Term Working Memory.’ 
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Example 2:  The researcher read out to subject verse no.9 and asked him its number.  

He recited to himself and counted on his finger and identified the verse number correctly 

as 9. The researcher asked him from where he had started his recital and he said he began 

from the 5th verse. 

Example 3:  The researcher read out to him verse no.14 and asked him its number. 

Again, he recited to himself and counted on his fingers before identifying the verse’s 

number as 14. The researcher asked for the beginning of recital, and he said 9th verse. 

Results: During the subsequent verbal protocol and debriefing, the researcher 

asked him why he was not able to identify these two verses directly as he did with the first 

one and he said he may be confused and recite the wrong verse as the number of the verse 

is not taught to them.  

Analysis and Discussion:  The number of a particular verse is not part of the 

repertoire of retrieval cues that are consciously taught and encoded, stored, and recalled 

for retrieval of a particular verse.  Hence, serial learning is occurring sequentially, and each 

verse is not a standalone unit. Each verse forms the retrieval cue for the successive verses. 

The researcher suspected that numbering a verse might be imbibed without 

awareness. So, to test this assumption, text material was chosen that was rehearsed in the 

LRC and formed part of the LT-WM to check if the number of the verse was utilised as a 

retrieval cue without conscious intention.  

In e.g.,1, he was able to recall the number of the verse directly, without serial 

recall as it was from among the first few verses of the chapter, and proactive interference 

from other numbers was minimal. 

In e.g., 2 and 3, he was able to recall the number of a particular verse only after 

serial recall and followed a circuitous path. He recalled 5 or 6 verse preceding the target 

verse and recited all of them sequentially till he identified the target verse. Then he 

counted their respective numbers and identified the number of the target and informed 

the researcher. He recited to himself quietly. This PD demonstrates that the number of a 

particular verse does not form part of its set of retrieval cues. However, it is not completed 

ignored either- he did recall the numbers through the circuitous process. This could mean 

that the numbers of some of the verses that occur at the beginning of the chapter are 

encoded into the retrieval structure as retrieval cues due to incidental learning. 

Therefore, behavioural evidence for two important concepts is demonstrated in 

this practical demonstration. LT-WM is constructed through multiple rehearsals for 

memory strengthening. A retrieval structure and retrieval cues are embedded into the LT-

WM which allows the students speedy access to each individual verse, which maintains 

temporal distinction between over 6000 verses that inhibits and eliminates proactive and 

retroactive interferences between verses and oft-repeated phrases. 

6.4 Practical Demonstration: Retrieval Paths 

Objective: To map the structural features of the retrieval structure of the text of 

the Holy Qurʾān, and to map its retrieval paths. 
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Procedure: The researcher instructed the subject to recall the names of all the para 

in sequence and name them as the researcher asks for them. When he named the 1st para 

the researcher asked him for the names of the chapter that occur in it which he identified 

accurately. The practical demonstration continued in a similar manner for all the para: first 

name the para and then name one or more chapters that form part of that particular para. 

In some instances, a particular chapter forms part of two adjoining para. He was able to 

identify such instances accurately and recalled the name of such a chapter twice when he 

was recalling the names of both the para in which it occurs. The researcher verified his 

answers simultaneously in a copy of the Holy Qurʾān.  

Results:   He made a few mistakes which were noted with a cross mark (X) 

Para 12: Chapters Yūnus; Ibrāhīm (X); al-Raʿd. Chapter Ibrāhīm does not occur in this 

para. 

Para 13: chapters Hūd (X); al-Ḥijr. Chapter Hūd does not occur in this para. 

Para 14: Chapters al-Naḥl- recalled the name of the chapter after recalling the first 

verse by himself. 

Para 17: Chapters Muḥammad (X); al-Ḥajj. Chapter Muḥammad does not occur in this 

para. 

Para 19:  Chapters al-Qaṣaṣ (X); al-Naml. The researcher had to read the 1st verse of 

Chapter al-Qaṣaṣ and he was able to recall the name of the chapter 

Para 20: Chapters al-ʿAnkabūt. Recalled the name of the chapter after recalling the 

first verse by himself. 

Para 21: accurately recalled all the chapters till Chapter Sabāʾ. 

Para 30: recalled names of all 32 chapters, in some cases he recalled the first verse 

of the chapter before he recalled the name of the chapter. 

Analysis and Discussion: Whenever he gave an inaccurate answer, he was able to 

recall the correct answer within one or two attempts. He was not giving random answers 

and guessing, he was doing a focused search within a particular search space. Whenever 

he gave an incorrect response, it was the name of a chapter that occurred in the subsequent 

para.  

His CL is in the Para 21, so he recalled the names of chapters till Para 21. The 

researcher encouraged him to recall from the subsequent Para 22 to 29, but he refused 

because he will make mistakes. This practical demonstration shows that he is following the 

retrieval structure of the Holy Qurʾān, and he is recalling the material in the same order in 

which he had encoded it and revised it repeatedly. The primary retrieval cue is the para, 

its name and number. The names of the chapter that occur in a para are anchored to the 

primary cue. The Holy Qurʾān has 30 approximately equal divisions (1/30th) called para, and 

each is divided into four approximately equal quarters. Further each 1/30th division is 

divided into sections ranging from 16 to 22 which could be one page long to two pages long. 

Each para has a distinct name and number, while the four quarters and sections are 
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numbered. Superimposed on this main retrieval structure is another subsidiary retrieval 

structure which is the chapter-wise structure. There are 114 chapters of unequal lengths 

distributed across the 30 divisions. The smallest chapter has only three short lines, while 

the longest one is spread over two and a quarter para. Each chapter has a unique name and 

number. So, there are an additional set of retrieval paths leading to specific verses, which 

are numbered. During encoding and each subsequent retrieval cycles, all the retrieval cues 

are named and practiced. So, these sets of retrieval cues streamline the retrieval path to 

increase the ease of accessibility of verses.  

In three of the above instances, he was able to recall the names of the chapter 

after recalling the first verse occurring in it respectively, so this shows that the first verse 

is an important retrieval cue for the subsequent verses. 

He has not yet completed the memorisation process and completed the prescribed 

number of revisions. After he does so, he may be flexible in the identification and recall 

operations independent of following the ordered sequence of the retrieval structure and 

his speed of access would increase manifold. 

6.5 Practical Demonstration: Serial Learning 

Objective: To confirm that preceding verses are the retrieval cues for the 

succeeding verses, which is characteristic of serial learning.41  

Procedure: The researcher read out a verse and the subject had to recall the 

subsequent verse. The researcher chose a verse to read out randomly. The researcher 

verified the responses in a text of the Holy Qurʾān concurrently. 

Example 1: The researcher read out from Para 6, chapter al-Māʾidah, verse 29 and 

the subject started his recital even from the middle of the same verse and continued to 

recall verse no. 30.  

Example 2: The researcher read out from Para 7, chapter al-Anʿām, verse number 55, 

and as in the previous instance he recited from the middle of the verse and continued with 

verse no. 56.  

Results: This PD included many more examples, and it was the easiest for him 

because it was reflective of his examination structure, and he was well practiced in it. 

Analysis and Discussion: The preceding verse is the retrieval cue for its successor 

as it is a case of serial learning.42 

In the hierarchy of retrieval cues, the topmost position is of the para that is the 

1/30th division, which is the master cue. Then there are a number of other secondary 

retrieval cues which could be the chapter; the section that is in a para; and the four quarters 

of the para. One or more of these secondary level cues may be activated. The third level of 

retrieval cues are the ones that nearer to the target verse, and they could be the first few 

 
41 Robert L. Solso, Cognitive Psychology, 6th ed. (London: Pearson Education, 2005). 
42 Solso. 
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words occurring on the first line of a particular page, the preceding verse or verses of a 

target verse, and the final retrieval cue are the first few words of the target verse itself.  

During the learning stage or primary memorisation of the CL encoding occurs in 

terms of the hierarchy of the retrieval structure. As the CL progresses into the SRC and 

then IRC and later the LRC, the retrieval cues become increasingly differentiated. This is 

reflective of the temporal distinction that is one of the factors contributing to inhibition 

and elimination of interferences. After repeated practice of recall, access becomes distinct 

for each verse. As a student gains mastery through deliberate practice, he begins to access 

a target verse through the shortest possible retrieval path. 43  So, while accessing a 

particular verse, the search path may not be strictly hierarchical.    

Conclusion 

Practical demonstrations were structured interactions between the researcher 

and the subjects about a particular aspect of the memorisation process that has been 

automatized, is beyond conscious awareness and taken for granted by the subjects. As a 

method of data generation, they were valuable in clarifying some important issues that 

were confounding the research study and provided significant behavioural evidence. 

These set of practical demonstrations and many others conducted during interviews and 

participant observations have illuminated some important facts involved in memorisation 

of the Holy Qurʾān: that students do indeed form analogous mental images of six-hundred 

pages of the text that anchors their retrieval; that multiple retrieval cycles strengthen 

memory in the absence of semantic comprehension and improve accessibility to the 

material as retrieval paths are streamlined.  
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Introduction 

The divine text of al-Qurʾān is the greatest miracle to Prophet Muhammad  and 

all Muslims all over the world consider it as a book of guidance that contain no doubts. 

Allah says: 

ََٰٰۛفيِۡهََِٰٰۛهُدٗىَٰللِمُۡتَّقِي َٰذ  َٰ﴿ يۡب  ر  َٰٱلكِۡت  بَُٰلَ   ﴾٢لكِ 
 “This is the Book of Allah, there is no doubt in it; it is a guidance for the pious.” [Surah al-

Baqarah 2: 2] 

Indeed, all that is mentioned in Qurʾān is from Allah  as it is preserved and 

protected against any deviation or any misappropriation. As said in al- Qurʾān:  

ُۥَٰل ح  فِظُون َٰ﴿ َٰوَإِنَّاَٰلَ  ِكۡر  لۡۡ اَٰٱلذ ۡنَُٰن زَّ  ﴾٩إنَِّاَٰنَ 

“As for the admonition, indeed it is We Who have revealed it and it is indeed We 

Who are its guardians.” [Surah al-Ḥijr 15: 9] 

In this verse, Allah  mentions that He sent down al-dhikr (which is al-Qurʾān) to 

His messenger (Prophet Muhammad ) to be spread to all mankind. During the period of 

revelation, many did not believe in the Qurʾān, and they accused that the Messenger was 

insane. Then Allah revealed this verse from surah al-Ḥijr in which Allah says that the words 

are from Him, and He also guarantees that the purity of the Qurʾān will be preserved 

forever. 

Reciting the Qurʾān is a form of worship and beautifying its recitation known as 

tarannum. Tarannum al-Qurʾān is the art of reciting the Qurʾān since the time of Prophet 

Muhammad  (Nik Jaafar, 2012). Several ḥadīths encouraged Muslims to recite the Qurʾān 

with a beautiful and melodious voice without ignoring the rules of tajwīd.  

As recorded by al- Dārimī, from Rasūl Allāh :  

اءِ بْنِ عَازِبٍ   نوُا الْقُرْآنَ بأَِصْوَاتِكُمْ »يَقُولُ:      قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ الل   عَنِ البَََ وْتَ الَْْسَنَ  ،  حَسِّ فَإنَِّ الصَّ

 . «الْقُرْآنَ حُسْنًايَزِيدُ 

Al-Barāʾ b. ʿĀzib told that he heard God's Messenger say, "Beautifying the Qurʾān 

reading with your voice, indeed the beautiful voice would only enhance the beauty of the 

Qurʾān.1 

The evidence above shows that reciters are encouraged to recite the Qurʾān with 

a beautiful voice, but it was not obligatory or an offense if done does not recite the Qurʾān 

with tarannum. According to Labīb al-Sa’īd in his book, al-Taghannī bil Qurʾān, Qurʾān 

recitation with taghannī (melodies) is sunnah based on hadiths of Prophet Muḥammad .2 

 
1 ʿAbd Allāh ibn ʿAbd al-Raḥmān Abū Muḥammad al-Dārimī, Musnad al-Dārimī, ed. Ḥusayn Salīm 
Asad, 1st ed. (Riyadh: Dār al-Mughnī, 2000), ḥadīth no. 3544. 
2 Labīb al-Saʿīd, al-Taghannī Bi al-Qurʾān (Cairo: al-Hayʾah al-Miṣriyyah al-ʿĀmmah li al-Kitāb, 1970). 
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1. Purpose of the study 

This paper aims to analyse the previous research on tarannum and integrate the 

existing body of literature towards this field. As there are scarce research done on tarannum 

al-Qurʾān, this paper gathers the related research on tarannum al- Qurʾān starting from the 

year 2011 until 2018 - to compile and facilitate other researchers in this field to obtain 

references. The previous research papers we categorised into themes based on their 

content. This systematic review included papers from 2011 whereby tarannum-related 

research journal emerged and limits the study to eight years (2011 -2018) to critically 

generate themes for this study. 

2. Literature review 

2.1 Tarannum: Terms and Definition 

Tarannum or Qurʾanic melodious recitation 3  is the art of reciting the Qurʾān. 

Tarannum is one of the branches of Qurʾanic sciences which emphasizes the method of 

reciting the Qurʾān with a melodious voice. The word tarannum lexically originates from 

the word tarannam, which means singing and beautifying voice against something. While 

the meaning of tarannum terminologically means knowledge or method discussed on the 

variation of sound according to a certain tone, rhythm, and melody and is intended to add 

some artistic beauty of Qurʾanic recitation.4 

According to Mohd Ali, tarannum means taḥsīn al-ṣawt that consists of three main 

components which are al-tajwīd, al-tartīl and al-ghinā. If one of those components is not 

included, it is not classified as taḥsīn al- ṣawt or tarannum.5 

In Malaysia, the term tarannum has become synonymous to rhythmic melody of 

the Qurʾān or the art in reciting the Qurʾān. In Middle East countries, the term tarannum is 

unpopular, and they normally use the term al-nagham and al-maqāmāt for Qurʾanic 

tarannum. It has also been used in Indonesia.6 

2.2 Styles in Qurʾanic recitation 

In Egyptian tradition, there are in fact, two distinct styles of Qurʾanic recitation 

which are murattal and mujawwad. They are alike whereby they share the same basis which 

 
3 Kristina Nelson, The Art of Reciting the Qurʾan (Egypt: The American University in Cairo Press, 2001); 
Wan Hilmi Wan Abdullah et al., ‘Meaning-Based Tarannum: Preliminary Research on Uslub Qiraʾah of 
Sheikh Muhammad Rifʿat (1880-1950)’, Middle-East Journal of Scientific Research 20, no. 12 (2014): 
2172–76, https://doi.org/10.5829/idosi.mejsr.2014.20.12.21116. 
4 Nik Ja’afar Nik Ismail, Buku Qawaid Tarannum: Cara Berlagu (Kuala Lumpur: Darul Fikir, 2012); 
Muhammad Lukman Ibrahim, Zulkifli @ Md Yaakub Mohd. Yusoff, and Mustaffa Abdullah, ‘Pro Dan 
Kontra Tarannum Di Dalam Tilawah al-Quran: Satu Kajian Perbandingan’, in The 2nd Annual 
International Qur’anic Conference 2012, 2012, 29–44. 
5 Mohd Ali Abu Bakar, Seni Lagu al-Quran Di Malaysia (Kuala Lumpur: Darul Fikir, 2015). 
6 Khalid Isa, Muhammad Lukman Ibrahim, and Mahyudin Daud, ‘Tan Sri Dato’ Haji Hassan Azhari: 
Metodologi Pengajaran Dan Pembelajaran Dalam Ilmu Taranum al-Quran’, al-Basirah 6, no. 1 (2016): 
31–47. 
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is knowledge of the text and adherence to the rules of tajwīd. They differ in the way to fulfil 

different sets of expectations and thus are evaluated according to different criteria.7 The 

word mujawwad comes from the word tajwīd, and the word murattal comes from tartīl. They 

are both slow, beautified recitations applying the rules of tajwīd. 

2.2.1 Murattal 

Murattal comes from the word  ترتيل(  –يرتّل   –)رتّل , read the Qurʾān with tartīl (relaxed 

without haste) by paying attention to the rules of tajwīd and makhraj ḥuruf. 8 Nelson stated 

that murattal is the style of recitation that is recited straight through, with no part 

emphasized over any other. According to Nelson, the murattal style is characteristically 

relaxed, quiet, speech-bound, and, above all, it is generally used to communicate the 

content of the Qurʾān whether recited in pedagogical or devotional contexts. The aim of 

the murattal style is the clear and accurate presentation of the text. It is widely employed 

in prayers.9                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              

2.2.2 Mujawwad 

Mujawwad comes from the word  تجويد( -يجوّد  –)جوّد , literally means recitation with 

tajwīd rules. Tajwīd is the basis of Qurʾanic recitation that ensures the recitation is 

preserved from al-laḥn (mistakes in Qurʾanic recitation). 10  According to Nelson, the 

mujawwad recitation is rendered only in a public context, which is first and foremost a 

performative style.11 The characteristics of the mujawwad style are intended to produce an 

emotional and religious effect on listeners; its contexts are public and performative. The 

ideal in the mujawwad style is that a spontaneously crafted melody be executed on the fixed 

text in the context of public performance and that at the same time, personal choice is 

executed whenever possible so that the recitation is most responsive to the meaning, the 

particular occasion, and the emotions of the listeners. It aims to convey not only the text 

itself but an artistic elucidation of its significance through the manipulation of sounds. The 

heightened, dramatic, and artistically focused performance of mujawwad recitation reflects 

this intent. 

3. Methodology 

A systematic review is an art and science in identifying, selecting, and 

synthesizing primary research studies to provide a comprehensive and trustworthy 

picture of the subject matter being studied. 12 In this paper, a review of 25 selected papers 

 
7 Nelson, The Art of Reciting the Qurʾan. 
8 Ikmal Zaidi Hashim, A. Adi Muhammad Fairuz, and Saad Shaharuddin, ‘Aplikasi Tarannum Murattal 
Dalam Solat Tarawih Dan Kesannya’, in 4th International Conference On Islamiyyat Studies 2018, 2018, 
676–83. 
9 Nelson, The Art of Reciting the Qurʾan. 
10 Hashim, Muhammad Fairuz, and Shaharuddin, ‘Aplikasi Tarannum Murattal Dalam Solat Tarawih Dan 
Kesannya’. 
11 Nelson, The Art of Reciting the Qurʾan. 
12 D. Gough, S. Oliver, and J. Thomas, An Introduction to Systematic Reviews (London: SAGE, 2012). 
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on tarannum al-Qurʾān is performed. The selected papers appeared from the years 2011 to 

2018. The papers are classified according to the relevant themes to see the pattern of the 

research done in tarannum al-Qurʾān. The researcher used aggregated quantitative data and 

qualitative coding to analyse and interpret the results further. The steps of the systematic 

review are explained in detail below.  

4. Systematic Review 

4.1 Data sources and search strategies 

A systematic review and analysis were conducted from a data pool consisting of 

computerized bibliographic databases. The search criteria involved the computerized 

search of studies from four prominent online databases i.e., Proquest, Scopus, Mendeley 

literature search, and Google scholar database. The researcher used Mendeley software as 

a reference management system to store all the articles and journals. All the related article 

journals from Mendeley were imported into Atlas.ti.   

In the first procedure, a systematic review of research articles was carried out to 

identify the current state of academic insight regarding the field of tarannum. The search 

criteria involved the computerized search of studies from four prominent online 

databases. Published articles were extracted from the ProQuest database using the 

keyword "tarannum al-Qurʾān" and resulted in 13 findings. Mendeley database was also used 

to extract publications using the keyword "tarannum al-Qurʾān" and "Qurʾanic maqamat" and 

resulted in 9 findings, as well as from google scholar by using the "tarannum al-Qurʾān" and 

"Qurʾanic maqamat" keywords and resulted in 49 findings. From the Scopus database, 

searching documents by using the keywords TITLE-ABS-KEY (tarannum) resulted in 4 

findings and by using keywords TITLE-ABS-KEY ("Qurʾanic maqamat") resulted in 1 

finding. Total for all findings through 4 databases resulted in 76 documents. 
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Figure 1: Diagram flow of the reviewed articles. 

Next, from the metadata established in Mendeley, several groupings were 

initiated automatically in the code group (figure 2). All metadata was transferred to 

ATLAS.ti 8 and created as a primary document. The classification in ATLAS.ti has made 

sorting much easier and systematic.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 2. The code group established from Mendeley metadata 
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4.2 Review Selection   

The studies were extracted from databases via advanced search option by using a 

combination of keywords search results which were imported into reference manager 

software to aggregate relevant review articles and to exclude duplicate references. The 

researcher reviewed all article titles and abstracts identified from the electronic searches 

to determine if the returned articles were related to tarannum. The respective article lists 

were then combined. Relevant full-text review articles were reviewed and assessed against 

the inclusion and exclusion criteria described below.  

4.3 Inclusion and Exclusion Criteria 

Due to the limited sources of the study regarding tarannum, this academic 

research seeks a general topic in searching for the studies in this field. This study searched 

“tarannum al-al-Qurʾān” itself as the main keyword in searching for articles through several 

databases. All documents related to tarannum al-Qurʾān were selected, and the irrelevant 

documents were not included. 

In searching for the studies on tarannum al-Qurʾān, studies in various fields 

emerged; some are not related to tarannum. As such in the next process, a total number of 

76 documents were extracted from the databases and were screened based on the inclusion 

and exclusion criteria. All included studies related to tarannum al-Qurʾān were selected, and 

the studies otherwise were not selected. All the journal articles, proceedings, and abstracts 

of tarannum studies were chosen.  Meanwhile, thesis or dissertations, books, and general 

writing were excluded. 

Inclusion criteria Exclusion criteria 

Studies that are related to 

tarannum al-Qurʾān 

Studies that are not related to 

tarannum al-Qurʾān 

Journals Thesis and dissertations 

Proceedings Books 

Abstracts General writings 

Table 1: Inclusion and exclusion criteria 

4.4 Data coding and analysis 

In the first round of coding, 26 initial codes were produced.  The coding was based 

on the researcher's aims in reviewing the articles whereby the researcher needs to identify 

the authors, year of publication, titles, and objectives for every single article. Other than 

that, the researcher coded the themes that are relevant to the articles. Later, the codes 

were grouped into several code groups and made as themes for this review. In the analysis 

phase, the researcher conducted analysis using code-document table in the ATLAS.ti 8. The 

analyses of data are presented in the result and discussion section below. 

5. Result and Discussion 

From 76 documents reviewed, 40 studies were excluded as they were not related 

to tarannum al-Qurʾān after considering the inclusion and exclusion criteria. Thereafter, 36 
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studies were screened for duplication, and it was found that there were eleven 

duplications. This resulted in 25 studies from these four databases after screening the 

eligible studies and duplications. After removing duplicates and scanning all abstracts to 

remove the studies irrelevant to the topic of this research, a total of 25 studies were 

reviewed. Studies have been regarded as irrelevant if it does not associate with tarannum 

al-Qurʾān. Thesis or dissertations, books, and general writing were excluded.  All the 

selected studies were sorted in ATLAS.ti 8, then the relevant quotes were coded into 

themes. Finally, ATLAS.ti generated the result accordingly based on the researcher’s aims.  

Figure 3 below depicts a thematic review of the tarannum al-Qurʾān field. It shows 

researchers in tarannum are likely to conduct studies on tarannum figures which from 25 

reviewed articles, 11 articles are related to tarannum figures. While 5 studies are related to 

KKQ (Kelas Khas Kemahiran Membaca dan Menghafaz al-Qurʾān). Two articles discussed 

tarannum rules while one article each discussed tilāwah teaching practices, a systematic 

review on the acoustical study, teachers’ challenges in teaching Qurʾanic tarannum, 

tarannum writings, tarannum reciter (qārī), tarannum proficiency, and tarannum history 

respectively. 

5.1 Thematic review in Tarannum al-Qurʾān field 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 3: Thematic review in tarannum al-Qurʾān field. 

Table 2 below shows detailed studies on tarannum figures. While Table 3 and Table 

4 shows detailed studies on KKQ (Kelas Khas Kemahiran Membaca dan Menghafaz al-Qurʾān), 

and tarannum rules respectively. In Table 5, detailed studies of the articles discussed on the 

variety of themes are shown. 
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Mohamad, and Ezad 

Azraai Jamsari 13  
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االتنيمم   ترتمدا القرآن الكريم 2  :التعبير الددراي  

 عبد الباسط عبد الصمد أنموذجاً  القارئ

Abdullah Ali14 2013 

3 Implikasi Ketokohan Qari-Qari 

Tanah Melayu Terhadap 

Kewujudan Program Tarannum di 

Malaysia: Satu Tinjauan. 

Ahmad Shafiq Mat 

Razali, Wan Hilmi 

Wan Abdullah, Wan 

Nasyruddin Wan 

Abdullah, Shahidan 

Ahmad, and 

Mohamad Fuad 

Ishak 15 

2014 

4 Muhammad Rif`at dan Turath 

Bacaannya 

Wan Hilmi Wan 

Abdullah, Ahamad 

Asmadi Sakat, and 

Sabri Mohamad 16 

2014 

5 Tan Sri Dato’ Haji Hassan Azhari: 

Metodologi Pengajaran dan 

Pembelajaran dalam Ilmu Taranum 

al- Quran 

Khalid Isa, 

Muhammad 

Lukman Ibrahim, 

and Mahyudin Daud 
17 

2016 

6 Ketokohan Haji Abdul Rahim 

Ahmad Dalam Bidang Tarannum 

Dan Kaedah Tilawahnya. 

Ahmad Shafiq Mat 

Razali, Wan Hilmi 

Wan Abdullah, Wan 

Nasyruddin Wan 

Abdullah18 

2017 

 
13 Wan Abdullah et al., ‘Meaning-Based Tarannum: Preliminary Research on Uslub Qiraʾah of Sheikh 
Muhammad Rifʿat (1880-1950)’. 
14 Abdullah Ali, ‘al-Taʿbīr al-Dirāmī Wa al-Tanghīm Fī Tartīl al-Qurʾān al-Karīm: al-Qarī ʿAbd al-
BāsiṭʿAbd al-Ṣamad Namūdhajan’, al-Majallah al-Urdūniyyah Li al-Funūn 6, no. 1 (2013): 1–26. 
15 Ahmad Shafiq Mat Razali et al., ‘Implikasi Ketokohan Qari-Qari Tanah Melayu Terhadap Kewujudan 
Program Tarannm Di Malaysia: Satu Tinjauan’, Jurnal Pendidikan 1, no. 2 (2014): 5–13. 
16 Wan Hilmi Wan Abdullah, Ahamad Asmadi Sakat, and Sabri Mohamad, ‘Muhammad Rifʿat Dan 
Turath Bacaannya’, International Journal of Islamic Thought 4 (2014). 
17 Isa, Ibrahim, and Daud, ‘Tan Sri Dato’ Haji Hassan Azhari: Metodologi Pengajaran Dan Pembelajaran 
Dalam Ilmu Taranum al-Quran’. 
18  Ahmad Shafiq Mat Razali, Wan Hilmi Wan Abdullah, and Wan Nasyruddin Wan Abdullah, 
‘Ketokohan Haji Abdul Rahim Ahmad Dalam Bidang Tarannum Dan Kaedah Tilawahnya’, Jurnal 
Pengajian Islam 10, no. 2 (2017): 31–39. 
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7 Sumbangan Dato’ Hajjah Rogayah 

Binti Sulong Dalam Pengajaran Dan 

Pembelajaran Tarannum al- Quran  

Najmiah Omar & 

and Zulkifli @ Md 

Yaakub Mohd. 

Yusoff 19 

2017  

 

 

 

 

 

 

Tarannum 

figures 

8 Pengajian Tarannum Sebelum Dan 

Semasa Era Datuk Hajjah Faridah 

Binti Mat Saman 

Shafiza Safie, 

Zulkifli @ Md 

Yaakub Mohd. 

Yusoff, Khadher 

Ahmad, & Hamdi 

Ishak20 

2018 

9 Ketokohan Dan Sumbangan Ustaz 

Che Yahaya Bin Daud Dalam Bidang 

Tarannum al-Qurʾān Di Malaysia   

Anuar Hasin21 2018 

10 Aliran Madrasah Tilawah: Kajian 

Terhadap Tokoh-tokoh Qari Mesir 

Melalui Bacaan Tarannum 

Wan Hilmi Wan 

Abdullah, Hamdi 

Ishak, and Sabri 

Mohamad 22 

2018 

11 Contributions by Rogayah Sulong in 

Teaching and Learning the al-

Qurʾān 

Najmiah Omar, 

Zulkifli @ Md 

Yaakub Mohd. 

Yusoff, Mohamed 

Fathy Mohamed 

Abdelgelil, Nor 

Hafizi Yusof, 

Mohamad Zaidin 

Mohamad, and 

Fatima A. Alkohlani 

2018 

Table 2: Tarannum figures 

 

 

 
19 Najmiah Omar and Zulkifli @ Md Yaakub Mohd. Yusoff, ‘Sumbangan Dato’ Hajjah Rogayah Binti 
Sulong Dalam Pengajaran Dan Pembelajaran Tarannum al-Quran’, Journal of al-Tamaddun 12, no. 2 
(2017): 73–85, https://doi.org/10.22452/jat.vol12no2.6. 
20 Shafiza Safie et al., ‘Pengajian Tarannum Sebelum Dan Semasa Era Datuk Hajjah Faridah Binti Mat 
Saman Tarannum Studies Before and During the Era of Datuk Hajjah Faridah Binti Mat Saman’, Jurnal 
al-Turath 3, no. 1 (2018): 37–45. 
21 Anuar Hasin, ‘Ketokohan Dan Sumbangan Ustaz Che Yahaya Bin Daud Dalam Bidang Tarannum al-
Quran Di Malaysia’, Jurnal Pengurusan Dan Penyelidikan Fatwa Edisi Khas (2018): 252–64. 
22 Wan Hilmi Wan Abdullah, Hamdi Ishak, and Sabri Mohamad, ‘Aliran Madrasah Tilawah: Kajian 
Terhadap Tokoh-Tokoh Qari Mesir Melalui Bacaan Tarannum’, International Journal of Civilizational 
Studies and Human Sciences 1, no. 4 (2018): 40–49. 



 
 
 
 
 

30  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

No Title Author Year Themes 

1.  Aplikasi CD-Rom Interaktif Dalam 

Ilmu Tarannum Kelas Kemahiran al- 

Quran Dan Kesannya Terhadap 

Proses Pembelajaran 

Noor Najihan, 

Jaafar, Mohd. Fathi 

Said, Sabri 

Mohamad, and Wan 

Hilmi Wan 

Abdullah.23 

2011  

 

 

 

 

 

 

KKQ (Kelas 

Khas 

Kemahiran 

Membaca 

dan 

Menghafaz 

al-Qurʾān)  

2.  Pelaksanaan Kelas Kemahiran al-

Qurʾān di Malaysia: Satu Analisis 

Farah Ihyani 

Zakaria and Mohd 

Aderi Che Noh 24 

2011 

3.  Persepsi Pelajar Terhadap Amalan 

Pembelajaran Tarannum al-Qurʾān 

Azmil Hashim, 

Mazhair Shahroz 

Muhasip, and Mohd 

Burhan Jusoh 25 

2014 

4.  Pengajaran Tarannum al-Qurʾān 

Program Kelas Khas Kemahiran 

Membaca dan Menghafaz al-Qurʾān 

(KKQ) Di SMKA 

Farah Ilyani 

Zakaria, Zetty 

Nurzuliana Rashed, 

Mohd Aderi Che 

Noh, and Khadijah 

Abdul Razak 26 

2015 

5.  Penerapan Kemahiran Insaniah 

(Soft Skills) Dalam PdPc Kursus  

Tarannum Kelas Kemahiran al-

Qurʾān di Sekolah Menengah  

Berdasarkan Konsep Penilaian CIPP 

Mohd Zaini Zakaria, 

Muhamad Amar 

Mahmad, and Mohd 

Nizho Abdul 

Rahman27 

2018 

Table 3: Kelas Khas Kemahiran Membaca dan Menghafaz al-Qurʾān (KKQ) 

 

 

 
23 Noor Najihan Jaafar et al., ‘Aplikasi CD ROM Interaktif Dalam Ilmu Tarannum Kelas Kemahiran al-
Quran Dan Kesannya Terhadap Proses Pembelajaran’, Seminar Wahyu Asas Tamadun (SWAT 2011) 
Universiti Sains Islam Malaysia, 2011. 
24 Farah Ihyani Zakaria and Mohd Aderi Che Noh, ‘Pelaksanaan Kelas Kemahiran al-Quran Di Malaysia 
Satu Analisis’, Journal of Islamic and Arabic Education 3, no. 1 (2011): 47–58. 
25 Azmil Hashim, Mazhair Shahroz Muhasip, and Mohd Burhan Jusoh, ‘Persepsi Pelajar Terhadap Amalan 
Pembelajaran Tarannum al-Quran’, Jurnal Teknikal Dan Sains Sosial 1, no. 1 (2014): 44–59. 
26 Farah Ilyani Zakaria et al., ‘Pengajaran Tarannum al-Quran Program Kelas Khas Kemahiran Membaca 
Dan Menghafaz al-Quran (KKQ) Di SMKA’, in Prosiding Seminar Antarabangsa Isu - Isu Pendidikan 
2015 (IsPen2015), 2015. 
27  Mohd Zaini Zakaria, Muhamad Amar Mahmad, and Mohd Nizho Abdul Rahman, ‘Penerapan 
Kemahiran Insaniah (Soft Skills) Dalam PdPc Kursus Tarannum Kelas Kemahiran al-Quran Di Sekolah 
Menengah Berdasarkan Konsep Penilaian CIPP’, Journal of Ma’alim al-Quran Wa al-Sunnah 14, no. 1 
(2018): 79–86. 



 
 
 
 
 

31  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

No Title Author Year Themes 

1.  Hukum Taranum al-Qurʾān: Satu 

Analisis 

Noor Najihan Jaafar, 

Mohd. Fathi Said, 

Sabri Mohamad, 

Wan Hilmi Wan 

Abdullah, and Mohd 

Arif Nazri 28 

2011  

Tarannum 

Laws 

2.  Pro Dan Kontra Tarannum Di Dalam 

Tilawah al-Qurʾān: Satu Kajian 

Perbandingan 

Muhammad 

Lukman Ibrahim, 

Zulkifli @ Md 

Yaakub Mohd. 

Yusoff, and 

Mustaffa Abdullah29 

2012 

Table 4: Tarannum Laws 

 

No Title Author Year Themes 

1.  Perkembangan Pengajian Tarannum 

al-Qurʾān Di Terengganu Pada 

Zaman Pra-Merdeka Sehingga 

Tahun 2014 

Najmiah Omar and 

Zulkifli @ Md 

Yaakub Mohd. 

Yusoff30 

2016 Tarannum 

history 

2.  Faktor-faktor Kejayaan Qari Negeri 

Terengganu dalam Kesenian Lagu 

al-Qurʾān 

Najmiah Omar, 

Fatimah Zaharah 

Ismail, Tasnim 

Abdul Rahman, and 

Nik NorAzeah Nik 

Azman 31 

2017 Tarannum 

reciter 

(Qari) 

3.  Kaedah Pengajaran al-Qurʾān 

Sekolah Menengah Kebangsaan di 

Negeri Perak 

Misnan Jemali, Ab. 

Halim Tamuri, and 

Azmil Hashim 32 

2014 Tilawah 

teaching 

practices  

 
28 Noor Najihan Jaafar et al., ‘Hukum Tarannum al-Quran: Satu Analisis’, Jurnal Darul Quran, Jabatan 
Kemajuan Islam Malaysia 15 (2011): 1–17. 
29 Ibrahim, Mohd. Yusoff, and Abdullah, ‘Pro Dan Kontra Tarannum Di Dalam Tilawah al-Quran: Satu 
Kajian Perbandingan’. 
30 Najmiah Omar and Zulkifli @ Md Yaakub Mohd. Yusoff, ‘Perkembangan Pengajian Tarannum al-
Quran Di Terengganu Pada Zaman Pra-Merdeka Sehingga Tahun 2014’, Jurnal Islam Dan Masyarakat 
Kontemporari 13 (2016): 105–17. 
31 Najmiah Omar et al., ‘Faktor-Faktor Kejayaan Qari Negeri Terengganu Dalam Kesenian Lagu al-
Quran’, Sains Insani 02, no. 1 (2017): 35–41. 
32  Misnan Jemali, Ab. Halim Tamuri, and Azmil Hashim, ‘Kaedah Pengajaran al-Quran Sekolah 
Menengah Kebangsaan Di Negeri Perak’, International Journal of Islamic Studies and Arabic Language 
Education 1, no. 1 (2014): 35–44. 
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4.  Penguasaan Tarannum al-Qurʾān: 

Analisis Terhadap Peserta Tilawah 

al-Qurʾān Sekolah Menengah 

Kementerian Di Daerah Klang dan 

Sepang 

Muhamad Nasir 

Mohamad Salleh, 

Sidek Ariffin, and 

Zulkifli @ Md 

Yaakub Mohd. 

Yusoff33  

2017 Tarannum 

proficiency 

5.  Patterns Of Acoustical Studies On 

The Quran: A Fifteen-Year 

Empirical Research (2000-2015) 

Dzaty Adlin Md Jalil, 

Hishomudin 

Ahmad, Robiatul 

Adawiyah Mohd, 

Ahmad Sanusi 

Azmi, Mohd Zaini 

Zakaria, and Adnan 

Mohamed Yusoff 34 

2018 Acoustical 

study 

6.  Challenges Faced by Teachers in 

Teaching Qurʾanic Tarannum 

Maimun Aqsha 

Lubis, Yulizar Bila, 

Rosseni Din, 

Hamdan, Maslawati 

Mohamad, and 

Sabariah Sulaiman 
35 

2011 Teachers’ 

challenges 

in teaching 

Qurʾanic 

Tarannum 

7.  Penulisan Karya Seni Lagu al-

Qurʾān Di Malaysia Dan Indonesia 

Mohd Zaini Zakaria, 

Mohd Yusuf Ismail, 

Muhammad 

Lukman Ibrahim, 

and Sidek Ariffin 36 

2011 Tarannum 

writings 

Table 5: Other articles discussed on a variety of themes 

5.2 Year of Publication 

Based on the selected papers analysed, it shows that most papers on tarannum 

were published in 2018 - six publications. While in 2014, there were five papers, four papers 

were published in 2017 and 2011 and two papers were published in 2015 and 2016. In 2012 

 
33 Muhamad Nasir Mohamad Salleh, Sidek Ariffin, and Zulkifli @ Md Yaakub Mohd. Yusoff, ‘Penguasaan 
Tarannum al-Quran: Analisis Terhadap Peserta Tilawah al-Quran Sekolah Menengah Kementerian Di 
Daerah Klang Dan Sepang’, QURANICA, International Journal of Quranic Research 9, no. 1 (2017): 67–
92, https://doi.org/10.1507/endocrine1927.57.2_145. 
34 Dzaty Adlin Md Jalil et al., ‘Patterns of Acoustical Studies on the Quran: A Fifteen-Year Empirical 
Research (2000-2015)’, International Journal of Civil Engineering and Technology 9, no. 4 (2018): 1501–
8. 
35 Maimun Aqsha Lubis et al., ‘Challenges Faced by Teachers in Teaching Qurʾanic Tarannum’, World 
Applied Sciences Journal 14, no. Special Issue of Innovation and Pedagogy for Diverse Learners (2011): 
40–43. 
36 Mohd Zaini Zakaria et al., ‘Penulisan Karya Seni Lagu al-Quran Di Malaysia Dan Indonesia’, al-Qanatir 
International Journal of Islamic Studies 1, no. 1 (2015): 18–23. 



 
 
 
 
 

33  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

and 2013, there were only one paper related to tarannum published. Figure 4 below 

illustrates this. 

 

Figure 4: Studies based on year of publication. 

Conclusion 

Tarannum is one of the Qurʾanic knowledge branches of vocal art in Qurʾanic 

recitation. Reciting al-Qurʾān with tarannum will manifest the beauty of the verses and the 

glory of Allah’s words. There are several research that focus on tarannum al-Qurʾān. 

However, there is lack of studies that provide a systematic review of tarannum. Thus, this 

paper provides a thematic review in analysing the trends and patterns of previous 

literatures. From the analysis conducted, it shows the fluctuating number of studies that 

have been conducted by previous researchers from 2011 until 2018. Further study of 

thematic review in tarannum field can be done in the current period. 
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Rhetorical Moves and Linguistic Complexity of Abstracts on Theology Articles 

in Journals on Qurʾanic Studies 

Fahimeh Kalbasi*  

ABSTRACT: The present study attempts to discuss the rhetorical structure of the abstracts of 
theology research articles (RAs). The present study is aimed at finding the rhetorical structure of the 
translated abstract from Persian into English and comparing them with the original written in 
English and published in internal journals in theology sciences. This paper aims to investigate the 
rhetorical moves and linguistic complexity of abstracts in limited theological RAs. The researchers 
randomly chose 100 abstracts of research articles extracted from two Iranian journals of theology, 
i.e., Theology and Islamic Sciences of the Qur’an and Religious Enlightenment and Journal of Qurʾanic 
Interpretation and Language. Based on the convenience and accessibility of the first journal, only 10 
RAs were selected, and another 90 abstracts were drawn from the second corpus. The framework 
used in this article is Pho’s (2008) framework. The analysis was conducted on the rhetorical moves 
and their linguistic realizations in these selected corpora. It was found that three moves, i.e., 
Introduction (I), Purpose (P), Discussion (D), were the conventional moves in the abstracts of RAs 
extracted from the mentioned journal. The frequency of occurrence Introduction (I) move in the 
corpus was three-time that of Finding (F) and about twice the Method (M) and Discussion (D) moves. 
The results also suggested that the present simple tense inactive form was the preferred choice to 
present the rhetorical moves. The other tenses and voices, such as passive and past tense, have a 
shallow frequency in the selected corpus. Furthermore, the simultaneous occurrence of two agents, 
i.e., active and passive, was only observed in the Introduction (I) and Discussion (D) moves. These 
two journals are published by Payame Noor University, which have the same and specific style, and 
following the instructions is mandatory for the authors of articles. However, by reviewing the articles 
of both journals and paying attention to the specific admission criteria in the context and related 
structure, there are obvious differences between the abstracts of articles in terms of applying the 
writing style and articulating the research method and other related matters, which in addition to 
the above reasons, also indicate the extent to which the authors of the articles do not pay attention 
to the research method. Some variations were observed in the introduction unit and language 
features. The data revealed that the translated   abstracts from Persian into English in the theological 
research articles meet the determined criteria for scientific writing while the original ones often 
ignore the criteria although they are linguistically superior to the original English ones. With greater 
awareness of rhetorical moves and linguistic realizations, it is believed that writers can structure 
their abstracts more naturally to the conventional style used in their fields. 
 

Keywords & Phrases: Theology; linguistic complexity; Qurʾanic studies; Islamic research articles; 
rhetorical moves. 
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Introduction 

The authors’ native language can influence their writing methods and styles in 

preparing English research articles. Linguistically speaking, most of the authors are 

engaged with their native language. The most influential aspects of being engaged with the 

native language are style, vocabulary, and linguistic similarities. Rhetorical elements used 

to accomplish a perceivable communicative role in a written or spoken discourse are called 

“rhetorical moves.”1 These moves can be recognised through different linguistic features, 

either native or second language. The analysis of moves is considered a genre-based 

approach employed to characterise the structure of the research articles (RAs). According 

to Nwogu, move is defined as “a text segment made up of a bundle of linguistic features 

(lexical meaning, propositional meanings, illocutionary forces, etc.) which give the 

segment a uniform orientation and signal the content of discourse in it.”2 More generally, 

identifying the rhetorical moves and lingual complexity in theological abstracts are 

methods of focusing the readers’ attention from the surface structures of the text to the 

social and theological aspects of the text used with particular purposes.3  

More specifically, the abstract section of the research articles is the part that has 

been exclusively undergone a move-based analysis in different studies. Because the 

abstract is a vital and indispensable element of research work that pre-set a gist summary 

of the research and employed to capture the essence of the whole article, it is highly 

effective in contributing to the reader pursuing the line of discussion in the RA. Hence, this 

section of RAs should be well-formed and informative, and organised in the best way.4 

Furthermore, many journals published in languages other than English require authors to 

submit an English abstract highlighting the abstract’s role and significance.5  

In addition to the analysis of the rhetorical structure, scrutinizing the linguistic 

realisations and complexity in RAs abstracts have also been carried out by a large number 

of researchers since these linguistic elements can be a more excellent reflection of the 

written genre.6 Concerning the verb tense, Cooley and Lewkowicz contended that three 

 
1  John M. Swales, Research Genres: Explorations and Applications, Research Genres (Cambridge: 
Cambridge University Press, 2004), https://doi.org/10.1017/CBO9781139524827. 
2 Kevin Ngozi Nwogu, ‘The Medical Research Paper: Structure and Functions’, English for Specific 
Purposes 16, no. 2 (1997): 122. 
3 Anchalee Wannaruk and Wirada Amnuai, ‘A Comparison of Rhetorical Move Structure of Applied 
Linguistics Research Articles Published in International and National Thai Journals’:, RELC Journal 47, 
no. 2 (2016): 193–211, https://doi.org/10.1177/0033688215609230. 
4 Ken Hyland and Polly Tse, ‘Hooking the Reader: A Corpus Study of Evaluative That in Abstracts’, 
English for Specific Purposes 24, no. 2 (2005): 123–39, https://doi.org/10.1016/J.ESP.2004.02.002. 
5 Rosa Lores, ‘On RA Abstracts: From Rhetorical Structure to Thematic Organisation’, English for 
Specific Purposes 23, no. 3 (2004): 280–302, https://doi.org/10.1016/J.ESP.2003.06.001. 
6 Ramin Esfandiari, ‘Realization of Rhetorical Moves and Verb Tense Variation in Two Disciplines of 
Computer Sciences: Artificial Intelligence and Architecture’, International Journal of Language Learning 
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moves of Background, Purpose, and Conclusion were realised through the present tense 

while the past tense presented Methods and Results.7 Zhang, Thuc, and Pramoolsook also 

found that the active voice in the moves was nearly twice the passive voice.8 Wannaruk 

and Amnuai highlighted the significance of rhetorical activities and their linguistics 

realisations.9 They argued that even if a writer is highly proficient and skilled in general 

English, his/her deficiencies and problems in recognising the generic types can make the 

task of RAs composition complicated for them, specifically when the writer is a novice non-

native language learner who is about to write in English.10  

In recent years, a substantial body of research has been carried out to investigate 

the rhetorical moves in RAs, some of them emphasised on the particular sections11 and 

some others explored the whole RA.12 Despite all research attempts in this respect, there 

are no research works in which the rhetorical moves and linguistic realisations have been 

investigated in the abstract of RAs published in journals of theology. The abstracts of the 

Iranian scholars in theology were analysed to determine how they organised this section 

of their RAs. The present study was mainly intended to identify the rhetorical moves and 

their linguistic realisations exerted in the abstracts of a group of theology RAs in Iranian 

journals. 

 
and Applied Linguistics World 5 (2014): 564–73; Sharifah Hanidar, ‘Rhetorical Patterns, Verb Tense, 
and Voice in Cross Disciplinary Research Article Abstract’, Humaniora 28, no. 1 (2016): 12–27, 
https://doi.org/10.22146/JH.11410; Pin-Ning Tu and Shih-Ping Wang, ‘Corpus-Based Research on 
Tense Analysis and Rhetorical Structure in Journal Article Abstracts’, in 27th Pacific Asia Conference on 
Language, Information, and Computation (PACLIC 27), 2013, 102–7. 
7 Linda Cooley and Jo Lewkowicz, Dissertation Writing in Practice : Turning Ideas into Text (Hong 
Kong: Hong Kong University Press, 2003). 
8 Baoya Zhang, Q.B.T. Thuc, and I. Pramoolsook, ‘Moves and Linguistic Realizations: English Research 
Article Abstracts by Vietnamese Agricultural Researchers’, Asian ESP Journal 8 (2012): 126–49. 
9 Wannaruk and Amnuai, ‘A Comparison of Rhetorical Move Structure of Applied Linguistics Research 
Articles Published in International and National Thai Journals’: 
10  Wirada Amnuai, ‘The Textual Organization of the Discussion Sections of Accounting Research 
Articles’, Kasetsart Journal of Social Sciences 40, no. 2 (2017): 389–94, 
https://doi.org/10.1016/j.kjss.2017.07.013. 
11 Mohammad Hossein Keshavarz, Mahmood Reza Atai, and Vahid Barzegar, ‘A Contrastive Study of 
Generic Organization of Research Article Introductions Written by Iranian and Non-Iranian Writers in 
Applied Linguistics’, Teaching English Language 1, no. 2 (August 2007): 13–33; Wirada Amnuai and 
Anchalee Wannaruk, ‘Investigating Move Structure of English Applied Linguistics Research Article 
Discussions Published in International and Thai Journals’, English Language Teaching 6, no. 2 (2013): 
1–13, https://doi.org/10.5539/elt.v6n2p1. 
12 Budsaba Kanoksilapatham, ‘Writing Scientific Research Articles in Thai and English: Similarities and 
Differences’, Budsaba Kanoksilapatham Silpakorn University International Journal 7 (2007): 172–203; 
Yun Li, ‘A Genre Analysis of English and Chinese Research Article Abstracts in Linguistics and 
Chemistry’ (San Diego State University, 2011). 
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1. Review of Literature  

1.1. Rhetorical Analysis 

Genre analysis has been considered an important way for text analysis, 

particularly in English, for specific purposes.13 Swales was the first person who used the 

term “genre analysis” in an ESP context.14 Bhatia defined “genre analysis” as studying 

language in the situation. He also emphasised that this kind of analysis can elaborate on 

the construction and the interpretation of the texts. 15  More specifically, in applied 

linguistics, such an analysis accounts for the particular organisation and the structural 

features of texts.16  

Kaplan claimed that the rhetorical pattern or what Swales called “schematic 

structure” of the exact text in different languages may be different other.17 So, authors’ 

native language may potentially influence their ways and styles of writing English research 

articles. Rhetorical segments that fulfil a comprehensible communicative function in a 

written or spoken discourse are called “rhetorical moves.” 18  These moves can be 

recognised through different linguistic features. 

“Move analysis” is one of the genre-based approaches for identifying the 

structural patterns of RAs. This unique form of analysis has become the subject of many 

recent studies in applied linguistics. Swales defined “move” as a textual unit associated 

with the writer’s purpose.19 According to Nwogu, discovering the conventional structure 

of texts is the primary purpose of move-based analysis.20 Move-based studies have been 

extensively applied to different genres, significantly research articles (RAs). Several 

researchers have conducted investigations on different sections of RAs (Abstract, 

Introduction, Methods, Results, and Discussion). Some of these studies emphasised specific 

 
13 Tony Dudley-Evans, ‘Genre Analysis: An Approach to Text Analysis for ESP’, in Advances in Written 
Text Analysis, ed. Malcolm Coulthard (London: Routledge, 1994), 233–42, 
https://doi.org/10.4324/9780203422656-17. 
14 John M. Swales, Genre Analysis: English in Academic and Research Settings, English in Academic 
and Research Settings (Cambridge: Cambridge University Press, 1990). 
15 Vijay K Bhatia, ‘Applied Genre Analysis: A Multi-Perspective Model’, Ibérica 4 (2002): 3–19. 
16 Caroline Coffine, ‘Theoretical Approaches to Written Language: A TESOL Perspective’, in Analysing 
English in a Global Context: A Reader, ed. Anne Burns and Caroline Coffin (London: Routledge, 2001). 
17 R. Kaplan, ‘Cultural Thought Patterns Revisited.’, in Writing across Languages Analysis of L2 Text, 
ed. U. Connor and R. Kaplan (Reading, MA: Addison-Wesley, 1987), 9–21; Swales, Genre Analysis: 
English in Academic and Research Settings. 
18 Swales, Research Genres: Explorations and Applications. 
19 Swales. 
20 Nwogu, ‘The Medical Research Paper: Structure and Functions’. 
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areas of RAs21 and some others preferred to analyse the overall structure of RAs.22 Also, 

the concept of move analysis has been extended to comparing rhetorical moves used in 

research articles across two languages.23 

1.2. Previous Studies on Rhetorical Moves 

The study of the rhetorical structure of RAs has received considerable research 

interest in recent years. Numerous studies have been conducted in this regard. For 

example, Can, Karabacak and Qin examined move structures in the abstracts of 50 RAs 

presented in the ESP journal for two years.24 The sentences were analysed to identify the 

pattern of rhetorical moves using a five-section scheme. The results revealed that a large 

portion of scrutinized abstracts provides information on the purpose, methodology, and 

findings, while in other articles, the moves associated with Introduction and discussions 

were omitted.  

Zand-Moghadam and Meihami both had attempted to investigate the rhetorical 

moves in abstracts of TEFL master theses in Allameh Tabataba’i University (ATU).25 They 

extracted 300 abstracts and used Ken Hyland’s 2000 rhetorical move framework to analyse 

them in three-time intervals.26 The findings suggested that the three moves of Purpose, 

Method, and Product were the most frequent ones in theses written from 1988 to 1997. 

While in the second- and third-time interval (i.e., 1998-2007 and 2008-2015), it was the 

“Purpose” which had the most frequently used rhetorical move. In addition, the least 

frequent rhetorical moves were the “Introduction” and “Conclusion” for the three 

 
21 Keshavarz, Atai, and Barzegar, ‘A Contrastive Study of Generic Organization of Research Article 
Introductions Written by Iranian and Non-Iranian Writers in Applied Linguistics’; Matthew Peacock, 
‘The Structure of the Methods Section in Research Articles across Eight Disciplines’, The Asian ESP 
Journal 7, no. 2 (2011): 99–124; Amnuai and Wannaruk, ‘Investigating Move Structure of English 
Applied Linguistics Research Article Discussions Published in International and Thai Journals’. 
22 Ali Mohammad Fazilatfar and Zeinab Sadat Naseri, ‘Rhetorical Moves in Applied Linguistics Articles 
and Their Corresponding Iranian Writer Identity’, Procedia - Social and Behavioral Sciences 98 (2014): 
489–98, https://doi.org/10.1016/J.SBSPRO.2014.03.444; Kanoksilapatham, ‘Writing Scientific Research 
Articles in Thai and English: Similarities and Differences’. 
23 Chek Kim Loi and Moyra Sweetnam Evans, ‘Cultural Differences in the Organization of Research 
Article Introductions from the Field of Educational Psychology: English and Chinese | Enhanced Reader’, 
Journal of Pragmatics 42 (2010): 2814–25; Tatyana Yakhontova, ‘Cultural and Disciplinary Variation in 
Academic Discourse: The Issue of Influencing Factors’, Journal of English for Academic Purposes 5, no. 
2 (2006): 153–67, https://doi.org/10.1016/J.JEAP.2006.03.002. 
24 Seden Can, Erkan Karabacak, and Jingjing Qin, ‘Structure of Moves in Research Article Abstracts in 
Applied Linguistics’, Publications 4, no. 3 (2016): 23, https://doi.org/10.3390/publications4030023. 
25  Zand Moghadam Amir and Meihami Hussein, ‘A Rhetorical Move Analysis Of TEFL Thesis 
Abstracts: The Case Of Allameh Tabataba’i University’, Issues in Language Teaching (ILT), 2016. 
26 Ken Hyland, Disciplinary Discourses: Social Interaction in Academic Writing (London: Longman, 
2000). 
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intervals. Further, it was found that the ornamental move patterns of thesis abstracts 

moved from Purpose-Method-Product (P-M-PR) to Introduction-Purpose-Method-

Product-Conclusion (I-P-M-PR-C).  

Zhang and Wannaruk investigated the rhetorical move structure of the method 

section in a group of RAs adopting Swales’ 2004 framework of move analysis.27 For this 

purpose, a corpus consisting of 120 RAs was used and analysed. The results indicated that 

the methods section is characterised by structural complexity and full description. In the 

selected research articles, three frequently used rhetorical moves described the research 

design, describing data collection and analysis procedures.  

 Fazilatfar and Naseri explored the dominant movement patterns and subsequent 

elements of different sections of applied linguistics research articles. 28  As a matter of 

progress, a corpus of 30 research studies was randomly selected from four Iranian 

linguistics journals. The analysis was conducted based on Phuong Dzung Pho’s model of 

move analysis, and the results revealed that the rhetorical structure of the Iranian papers 

at the macro-level is relatively similar to the foreign RAs.29 However, the rhetorical moves 

in various sections of the two groups of RAs are somewhat different. 

Amnuai, -based on Hyland’s framework-, investigated and compared the 

rhetorical moves of English RA abstracts of an international corpus and Thai corpus in the 

field of accounting.30 For this purpose, the abstracts published in international scholarly 

journals and indexed Thailand-based journals were gathered as the corpus for this study. 

The similarities and differences were examined in rhetorical moves and linguistic 

realisations. A considerable difference was found in tenses and voices between the two 

corpora and the previous studies.  

Muangsamai investigated the moves, rhetorical patterns, and linguistic 

complexity based on Swales’ genre analysis research papers published in health and 

medical science journals.31 The corpus of this study was twenty-four articles, one from 

each weekly issue, which was selected randomly and analysed in terms of content, 

 
27 Baoya Zhang and Anchalee Wannaruk, ‘Rhetorical Structure of Education Research Article Methods 
Sections’, PASAA: Journal of Language Teaching and Learning in Thailand 51 (2016): 155–84; Swales, 
Research Genres: Explorations and Applications. 
28 Fazilatfar and Naseri, ‘Rhetorical Moves in Applied Linguistics Articles and Their Corresponding 
Iranian Writer Identity’. 
29 Phuong Dzung Pho, ‘Research Article Abstracts in Applied Linguistics and Educational Technology: 
A Study of Linguistic Realizations of Rhetorical Structure and Authorial Stance’, Discourse Studies 10, 
no. 2 (April 2008): 231–50, https://doi.org/10.1177/1461445607087010. 
30 Wirada Amnuai, ‘Analyses of Rhetorical Moves and Linguistic Realizations in Accounting Research 
Article Abstracts Published in International and Thai-Based Journals’, SAGE Open 9, no. 1 (2019): 1–9, 
https://doi.org/10.1177/2158244018822384. 
31 Pornsiri Muangsamai, ‘Analysis of Moves, Rhetorical Patterns and Linguistic Features in New Scientist 
Articles’, Kasetsart Journal of Social Sciences 39, no. 2 (May 2018): 236–43, 
https://doi.org/10.1016/j.kjss.2018.03.006. 
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categorized, and coded with corresponding descriptions. The obtained results indicate 

seven obligatory and two optional moves. Further, modals and voice were two frequently 

occurring linguistic features in the selected articles.  

Fauzan, Lubis, and Kurniawan examined rhetorical moves and their linguistic 

complexity in applied linguistics abstracts in a more recent research study.32 One hundred 

twelve abstracts from four international journals were selected to be the corpus of this 

study by using a genre-approach move analysis. In the chosen abstracts, clauses, phrases 

and sentences were analysed to achieve desired results. The rhetorical moves were 

examined through a top-down approach, while the linguistic realisation was analysed 

adopting a bottom-up approach. The findings showed that rhetorical actions could 

influence the coincidences of linguistic realisations as verb tense, verb type, verb function, 

and sentence voice. Communicative functions of the moves and steps also influenced 

lexical density levels typically caused by more complex noun phrases than complex 

clauses. Most importantly, this research study wants to answer the upcoming questions: 1. 

What are the moves and their rhetorical patterns used in the abstracts of RAs in the field 

of theology? 2. What are the linguistic features complexities commonly found in the 

abstracts of RAs in the field of theology? 

There are multiple kinds of research performed on rhetorical moves and the 

abstraction of the English Language. However, not all research has covered all rhetorical 

analysis and theology abstracts. However, the researchers in this respect had done their 

best. There are no research works in which the rhetorical moves and linguistic realisation 

have been investigated in the abstracts of RAs published in the theology journals. The 

abstract section of RAs in theology research is considered to determine how theology 

students formulate this component in their studies. There are some weaknesses in this 

respect for Rhetorical Analysis in theological works. First, Swales was the first person who 

used the term ‘genre analysis’ in his study.33 He mentioned that ‘genre analysis’ is an 

important term for theology students while they attempt to write research in theology. 

The most crucial weakness about Swales’ approach is that the faculty of genre analysis can 

only be the top section in analysing the theology studies. Swales had provided redundant 

examples, plots, and anecdotes about genre analysis. Genre analysis is not the only a 

significant section in theology abstracts. The weakness of previous research studies is 

ignoring the importance of jargon, exceptional style, denotation, and the connotation in 

theology abstracts. The students of theology have different understandings and research 

topics in a specific genre. They consider the denotation and connotation of English words 

while writing their research abstracts. The denotation is the primary and literal meaning 

of English words, and connotation is the secondary or deep meaning of English words. 

Jargon is the particular style or language used by researchers and technicists in a specific 

 
32  Umar Fauzan, Arif Lubis, and Eri Kurniawan, ‘Rhetorical Moves and Linguistic Complexity of 
Research Article Abstracts in International Applied Linguistics Journals for English Reading Materials 
Development’, Journals for English Reading Material Development 16 (6 November 2020): 219–47. 
33 Swales, Genre Analysis: English in Academic and Research Settings. 
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field of study. For example, the word ‘law’ in Islamic studies is replaced with 

‘jurisprudence.’ Jurisprudence means the Islamic rules, the presence of Islamic rules.  

2. Theoretical Frameworks 

Corpus-based approach investigates and compares the existing features in a 

prototypical assembly of texts of a particular genre. As Baker noted, encoding these texts 

is done electronically to have more generalizable findings.34 Doing such a process by hand 

is too demanding on researchers. In other words, a statistical overview of large amounts of 

the data in question with a more quantitative approach is typical of corpus-based 

techniques to move analysis.  

2.1. Data Collection/Corpus 

The required corpus for the present study was 100 RAs abstracts selected from 

two journals in the field of theology, i.e., Theology and Islamic Sciences of the Qur’an and 

Religious Enlightenment and Journal of Qur’anic Interpretation and Language. From the first 

journal, only ten abstracts were extracted due to the convenience and accessibility of its 

English version of abstracts in the journal database. Another 90 abstracts were selected 

from all the issues of the second journal, published from 2012 to 2020.  

2.2. Data Analysis 

To analyse the selected 100 abstracts in terms of rhetorical moves and linguistic 

realisations, they were coded based on Pho’s move framework, which was adapted from 

Hyland’s five-move pattern. 35  This model contains five significant moves, including 

Introduction, Purpose, Method, Result, and Discussion. 

Abstract Moves Pho 

(2008) 

Setting the Scene for 

the Current Research 

Question Asked Move Labels along 

with Abbreviations 

in the Present Study 

Situating the 

research 

Discussing the 

research 

What is known in the 

field? 

Introduction (I) 

Presenting the 

research  

Stating the purpose 

of the study, 

research questions 

and hypotheses 

What is the study 

about? 

Purpose (P) 

Describing the 

methodology 

Describing the 

materials, subjects, 

How was the 

research done? 

 

Method (M) 

 
34 Paul Baker, Using Corpora in Discourse Analysis, Using Corpora in Discourse Analysis (London: 
Continuum, 2006), https://doi.org/10.5040/9781350933996. 
35 Pho, ‘Research Article Abstracts in Applied Linguistics and Educational Technology: A Study of 
Linguistic Realizations of Rhetorical Structure and Authorial Stance’; Hyland, Disciplinary Discourses: 
Social Interaction in Academic Writing. 
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variables, 

procedures, etc. 

Summarising the 

findings 

Reporting the main 

results of the study 

What did the 

researcher 

find? 

Findings (F) 

Discussing the 

research 

Interpreting the 

results/findings and 

giving 

recommendations 

What do the results 

mean? 

Discussion (D) 

Table 1: Rhetorical Moves Categories of Abstract Proposed by Pho (2008) 

For convenience, the more transparent and short abbreviations, I, P, M, F, and D, 

were used to indicate each move, as shown in the above table.  

2.3. Inter-Coder Reliability 

To ensure the reliability of the move coding process, 15 of the corpus abstracts 

coded previously by the researcher, randomly selected, and were given to be coded by 

another reviewer once again to run inter-coder reliability to obtain inter-rater reliability 

indexes. One of the rate providers was the researcher herself, and the other was another 

MA TEFL student with some years of experience in language teaching. Summarising Alpha 

(KALPHA) as an appropriate reliability measure was computed using SPSS 19, and the 

results showed an acceptable and satisfactory index of reliability (r=.74) based on Cohen’s 

interpretation.36  

3. Analysis and Discussion 

The results of the data analysis on the rhetorical moves and the linguistics 

realisations (i.e., linguistic complexity) of them based on the Pho framework have been 

presented in the following sections to answer the two research questions of the present 

study.37  

3.1. Rhetorical Moves Occurrence and Patterns  

3.1.1. Move Occurrence in Whole Corpus  

Abstracts were reviewed carefully one by one, and the occurrence of any single 

movement was manually counted, and the results are summarised in Table 2 below.  

 

 
36 Jacob Cohen, Statistical Power Analysis for the Behavioral Sciences (New York: Routledge Academic, 
1988). 
37 Pho, ‘Research Article Abstracts in Applied Linguistics and Educational Technology: A Study of 
Linguistic Realizations of Rhetorical Structure and Authorial Stance’. 



 
 
 
 
 

45  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

Move Frequency Percentage 

Introduction (I) 95 95% 

Purpose (P) 85 85% 

Method (M) 54 55% 

Findings (F) 34 34% 

Discussion (D) 58 58% 

Table 2: Frequency of Moves Found in the Abstracts of the Corpora (N=100) 

The analysis of the abstracts shows that only 8 (8%) of them encompassed all the 

predetermined move categories. Hyland reported an even lower percentage (5%) from 

different fields in this respect. From 100 reviewed articles, 11 (11%) lack at least one 

move. 38  As the above table shows, the most frequently used move types in theology 

abstracts are Introduction (I), presented in 95% of the abstracts. Due to the nature of the 

theology field and the dominant topics in this realm of study, the high frequency of this 

category seems to be a customarily expected result. In many studies in the field of theology, 

the abstract should contain solid and rich introductory expressions to be informative and 

motivating enough. Overall, the results indicate that Introduction (I) is a conventional 

move in theology articles. 

The second most frequent move was Purpose (P) which was demonstrated in 85 

(85%) selected RAs. The high frequency of purpose in RAs is justifiable because the author 

needs to provide the readers with some essential hints and key points to convey the study’s 

objectives. Further, Discussion (D) move was the third most frequently occurred category 

in 58 (58%) of the included theology RAs abstracts. In fact, due to the analytical and 

interpretative nature of many articles in the theology field, the authors are required to 

provide some arguments and present some analytical expressions to clarify the overall 

summary of the findings. The next moves which follow the Discussion category were 

Method (M) with 54% and Finding (F) with 34% of occurrence in the abstracts of the 

theology RAs. The high frequency of I, P, and D moves suggests the significance attached 

to these categories of rhetorical moves by the authors of RAs in the theology field. To sum 

up, it can be said that the obtained ranking of frequency for the intended activities seems 

to be reasonable and convenient enough in the RAs abstract written in the realm of 

theology.     

3.2. Move Pattern  

The result of reviewing 100 theology RAs abstracts shows more than ten rhetorical 

patterns in these abstracts; Among them, the movement patterns that occurred in more 

than five articles have been presented in Table 3 below. As illustrated in the table, the 

 
38  Ken Hyland, ‘Graduates’ Gratitude: The Generic Structure of Dissertation Acknowledgements’, 
English for Specific Purposes 23, no. 3 (2004): 303–24, https://doi.org/10.1016/S0889-4906(03)00051-6. 
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sequential way of I - P - F was the most frequent pattern appearing in 18 (18%) of the 

articles. The second routine move pattern was I- P- M- D, which occurred in 14 (14%) 

articles, followed by I – M- P, which was found to have a 12 (12%) frequency in the reviewed 

abstracts. There were also two unexpected and perhaps unusual movement patterns, i.e., I 

- D and I - P.  

No Organisation Pattern Frequency Percentage 

1 I - P- M - F - D 6 6% 

2 I – P-M- F 12 12% 

3 I P M D 14 14% 

4 I - P - F 16 16% 

5 I - D 9 9% 

6 I - M - P 12 12% 

8 P - M - F 8 6% 

9 I - P 7 9% 

Note. I= introduction; P = purpose; M = method; F = Finding; D = Discussion 

Table 3: Five Most Frequent Linear Move Patterns Found in the Two Corpora. 

However, based on the nature of most studies conducted in this field, the 

occurrence of these two patterns seems not to be very unexpected. As it is put forward in 

the previous section, the entire organisation of theology studies is primarily based on the 

analytical interpretations largely from the Qurʾanic verses, which demands resorting to 

deep and mindful opening sentences and interpretative closing arguments.  

3.3. Linguistic Realisations 

3.3.1. Frequency of Tenses 

As demonstrated in Table 4 below, most theology RAs abstracts were only written 

using two tenses, i.e., simple present and past tense. However, the present simple tense 

was the most dominant and frequently utilized tense in developing their RAs abstract.  

Move 

Past Present 

F p F P 

Introduction (I) 12 12% 88 88% 
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Purpose (P) 3 3% 97 97% 

Method (M) 0 0 100 100% 

Findings (F) 0 0 100 99% 

Discussion (D) 0 0 100 100% 

Table 4. Verb Tense Frequency in Each Move in the Selected Corpus 

The present simple tense was frequently used in all five moves in the present 

corpus (i.e., abstracts of theology RAs). The differences of tense usage of these two corpora 

were in the Purpose and Method moves. As the table suggests, the Method (M), Finding (F), 

and Discussion (D) move in all 100 reviewed RAs were written totally in the present tense, 

and there are no cases of past tense in this category. The higher frequency of past tense 

among the moves is Introduction (I), with 12 (12%)  using this tense. The second move 

category with past tense is Method (M) which only in 3 (3%) RAs possess past tense. There 

was no past tense used in the Purpose move in the international corpus. Only one 

international abstract was presented in the past tense form for the Method move. 

However, several previous research studies (e.g., Zhang et al)39 reported that the past tense 

was dominant in the Method move. However, the regulation of each journal and the 

authors’ awareness of tense usage might be other factors in these differences. 

3.4. Frequency of Voices 

As Table 5 shows, the active voice was the foremost preference of the authors in 

composing the abstracts of the RAs in theology. In fact, in all five rhetorical moves, the 

active voice was the dominant and preferred one. The most frequent occurrence of this 

voice was in Method (M) and Finding (F) moves, with 95 and 94 active voices respectively. 

The highest frequency of the passive voice also belongs to the Purpose (P) move (33%) 

followed by Introduction (I) (11%) and Discussion (D) (10%).  

Move Passive Active Active + Passive 

Introduction (I) 11 (11%) 82 (82%) 7 (7%) 

Purpose (P) 33 (33%) 67 (65%) ---- 

Method (M) 5 (5%) 95 (95%) --- 

 
39  Zhang, Thuc, and Pramoolsook, ‘Moves and Linguistic Realizations: English Research Article 
Abstracts by Vietnamese Agricultural Researchers’. 
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Findings (F) 5 (5%) 94 (94%) 1 (1%) 

Discussion (D) 10 (10%) 87 (87%) 3 (3%) 

Table 5: Summary of Voice Used in the Two Datasets 

The findings of this study regarding the frequencies of active and passive voice 

seem to be consistent with those of Zhang et al.’s study40 in which they revealed that the 

active agent was twice as frequent as the passive voice, and it appeared as the dominant 

voice in all the five moves. On the other hand, the finding in this section is not in line with 

the obtained results by Tu and Wang, who discovered that the passive form was frequently 

used to report findings in applied linguistics RAs abstracts.41 Sharifah Hanidar in 2016 also 

demonstrated that presenting research procedures and announcing determination was 

written in a passive voice. 42  Accordingly, it can be concluded that a large number of 

authors tend to write their abstracts instantly rather than using an impersonalized style. 

Conclusion 

This study was intended to identify the rhetorical structure used in the RAs 

abstracts written in the field of theology. The rhetorical analysis, which encompassed 

move analysis and its linguistic realisation, was conducted based on Pho’s 2008 framework. 

Three moves, i.e., Introduction (I), Purpose (P), Discussion (D) were the conventional moves 

in the abstracts of RAs extracted from two journals in the theology field (i.e., Theology and 

Islamic Sciences of the Qur’an and Religious Enlightenment and Journal of Qur’anic Interpretation 

and Language). The frequency of occurrence Introduction (I) move in the corpus was three-

time that of Finding (F) and about twice the Method (M) and Discussion (D) moves. It was 

also found that the present simple tense inactive form was the preferred and favoured 

choice utilized to present the moves concerning the tense and voice. The other tenses and 

representatives, such as passive and past tenses, have a shallow frequency in the selected 

corpus. A mixture of active and passive agents appeared in the Introduction (I) and 

Discussion (D) moves. The findings would help in the pedagogical practice. The RA genre 

structures can develop teaching materials and be a reference source for genre-related 

writing classes. As we know, novice non-native writers or graduate students, particularly 

those with less English experience, face serious problems writing English abstracts for 

conference presentations or publications. With the complete understanding of discoursal 

and grammatical features, it is believed that they will be able to compose their abstracts 

effectively. The findings from this genre-based approach will provide researchers, 

especially those in the field of theology, with some knowledge of the genre of RA abstracts. 

With greater awareness of rhetorical moves and linguistic realisations, it is believed that 

 
40 Zhang, Thuc, and Pramoolsook. 
41 Tu and Wang, ‘Corpus-Based Research on Tense Analysis and Rhetorical Structure in Journal Article 
Abstracts’. 
42 Hanidar, ‘Rhetorical Patterns, Verb Tense, and Voice in Cross Disciplinary Research Article Abstract’. 
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authors can formulate their abstracts more naturally to the conventional pattern used in 

their respective fields. 
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جان   ابن   الإمام   موقف     تحليلية   استقرائية   دراسة   الأفهام:   تنبيه   تفسيره   ف   القرآنية   القراءات   من   برَّ

The position of al-Imām Ibn Barrajān on the Qurʾanic Qirāʾāt in his Tafsīr Tanbīh al-Afhām:  

An Analytical Inductive Study  

Mohamed Abdelmonem Elsayed Khalil *  .خليل   السيد   المنعم  عبد   محمد   د 

جان  ابن  الإمام  موقف  ف   بالبحث  الدراسة  هذه  تعرضت  الملخص:   هذا  أن  وبما  الأفهام.  تنبيه  تفسيره  ف   القرآنية  القراءات  من  برَّ

دم  لم  الكتاب  الدراسة   هذه  فجاءت  التفسير  هذا  ف   والشاذة  المتواترة  القراءات  بين  كبير  خلط  ورودل  وأيضا   القراءات،  علم   حيث  من  يُخ

جان  ابن  الإمام  موقف  عل   التعرفو  الشاذ،   من  منها   المتواتر  لتجلية  وكذلك   والرد،  القبول  حيث  من  والشاذة  المتواترة  القراءات  من  برَّ

  توظيفها   ف   طريقته  وكذلك  تفسيره،  ف   القرآنية  بالقراءات  الاحتجاج  من  وموقفه  القراءات،  بين   الترجيح  من  الله  رحمه  موقفه  لتوضيح

 تفسير ف  قراءاتبال تتصل التي المواضع تتبع ف  ويتمثل الاستقرائي: المنهج أولا: :الآتية لمناهجا البحث هذا ف   واتبعت وتوجيهها.

 النتائج   وصف  عل  يقومو  الوصفي:  المنهج  ثالثا:  النصوص.  لهذه  العلمي  التحليل  خلال  من  التحليلي:  المنهج  ثانيا:  الأفهام.  تنبيه

 عدد  أن  إلى  الباحث  وتوصل  علمية.  ومباحث  فصول  إلى  الدراسة  تقسيم   طريق   عن  والاستقراء  التحليل  بعد   إليها   التوصل  تم   التي

 فيها  ورد  التي  القرآنية  المواضع  وعدد  ا،موضع    وسبعين  تسعة  بلغت  المتواترة  القراءات  بين  خلاف  فيها   ورد  التي  القرآنية  المواضع

  عدد  عل  للوقوف  تحليلية  دراسة  إجراءب  الباحث  قام  ثم   ومن  ا،موضع    وعشرون  وأربعة  مائتان  بلغت  الشاذة  القراءات  بين  خلاف

 إلى  إضافة المعزوة غير والقراءات لأصحابها  المعزوة  القراءات عدد وكذلك المواضع، هذه ف  وردت التي والشاذة المتواترة القراءات

 بضرورة  الباحث  ويوصي  وبها.  للقراءات  الاحتجاج  من  وموقفه  القراءات  بين  والترجيح  الرد  من  برجان  ابن  الإمام  موقف  بيان

 ة بضرور   أيضا   ويوصي  الشاذ.  من  منها   المتواتر  وتجلية  منها،  القديمة  وخاصة  التفسير  كتب  ف   الواردة  القرآنية  القراءات  بدراسة  العناية

 المتواترة. للقراءات إنكار أو ترجيح عنهم  ورد الذين المفسرين عل والرد التعقيب  ف  المهذبة الأساليب واستعمال الظن حسن

جان ابن   المفتاحية:   الكلمات   . القراءات حجة ؛ التفسير القرآنية؛ القراءات ؛الأفهام  تنبيه ؛ برَّ
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ABSTRACT: This study examined the position of Ibn Barrajān on the Qurʾanic qirāʾāt in his exegetical 
work titled Tanbīh al-Afhām. Since this book was not a reference in the knowledge of qirāʾāt, and there 
is confusion between the mutawātir and shādhdh qirāʾāt in his exegesis, this study aims to differentiate 
between them, and to identify the position of Ibn Barrajān regarding them in terms of acceptance 
and rejection, as well as to clarify his position in preferring between the qirāʾāt, and on invoking the 
Qurʾanic qirāʾāt in his interpretation, as well as his method of employing them. In this research, the 
following approaches were adopted: (i) the inductive approach – represented in tracing the points 
related to qirāʾāt in the interpretation of Tanbīh al-Afhām; (ii) the analytical approach -through the 
scientific analysis of these texts; (iii) the descriptive approach -based on describing the results that 
was reached after analysis and extrapolation by dividing the study into chapters and scientific 
investigations. The researcher concluded that the number of positions in which there was a 
disagreement between the mutawātir qirāʾāt amounted to seventy-nine, and the number of positions 
in which there was a disagreement between the shādhdh qirāʾāt amounted to two hundred and 
twenty-four. Then the researcher made an analytical study to find out the number of mutawātir and 
shādhdh qirāʾāt that were mentioned in these places, as well as the number of attributed and 
unattributed qirāʾāt, as well as the position of Ibn Barrajān on rejecting and preferring between the 
qirāʾāt and on invoking the qirāʾāt in his exegesis. The researcher suggests that attention should be 
given to studying the Qurʾanic qirāʾāt contained in the books of exegesis, especially the classical ones, 
and to differentiate the mutawātir from the shādhdh. It is also necessary to have good faith and be 
respectful in commenting on and refuting the scholars of tafsīr who affirmed or denied mutawātir  
qirāʾāt. 

Keywords & phrases: Ibn Barrajān; Tanbīh al-Afhām; Qurʾanic variant Readings; Qurʾanic exegesis; the 

authority of qirāʾāt. 
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 المقدمة 

  :أما بعد ه،االحمد لله والصلاة والسلام على رسول الله وعلى آله وأصحابه ومن اهتدى بهد

الله   نعم  واستفرغوا    تعالىفمن  وتفسيره،  حفظه  في  أعمارهم  أفنوا  رجالا  العزيز  لكتابه  هيأ  أن  عباده  على 

وكان من بين هؤلاء الذين خاضوا غمار التفسير والبيان لكتاب الله الكريم هو الإمام المفسر .  جهدهم في تعلمه وتعليمه 

   1. لإفريقي، ثم الأندلسي الاشبيليعبد السلام بن عبد الرحمن بن أبي الرجال محمد بن عبد الرحمن المغربي ا

جان بيده موضوعًا   من أجل ذلك استعنت بالله وعزمت أن أجعل كتاب التفسير الذي سطره الإمام ابن برَّ

للدراسة. وقد ركزت هذه الدراسة حول القراءات القرآنية في تفسير الإمام ابن برجان سواء كانت صحيحة أم شاذه، 

في عرض القراءات المتواترة والشاذة في تفسيره، وكذلك موقفه من الترجيح بين   ه منها، في محاولة لتوضيح منهج  هوموقف

من و   ،وتوجيههاطريقته في توظيفها  إضافة إلى  القراءات، والتعرف على كيفية احتجاجه بالقراءات القرآنية في تفسيره،  

 الوقوف على طريقة الإمام ابن برجان في نسبة القراءة إلى قارئها وخاصة القراء العشرة.  تم 

 موقف الإمام ابن برجان من القراءات المتواترة من حيث القبول والرد    .1

أن المواضع التي  من خلال البحث في تفسير تنبيه الأفهام للإمام ابن برجان من أول القرآن إلى آخره وجدت  

 :  تيل رد فيها الإمام ابن برجان القراءات المتواترة لم تبلغ إلا موضعا واحدا، ولله الحمد، وهو كا

نَّ ﴿عند تفسيره لقول الله عز وجل: 
َ
لمَۡ تَعۡلمَۡ أ

َ
ۗٓ أ ٓ وۡ مِثۡلهَِا

َ
ِنۡهَآ أ تِ بَِِيٖۡۡ م 

ۡ
وۡ ننُسِهَا نأَ

َ
َ  ۞مَا ننَسَخۡ مِنۡ ءَايةٍَ أ ٱللََّّ

ءٖ قَدِير   ِ شََۡ
ٰ كُ  أو "بألف، وفي أخرى:    "أو ننسأها"وحتى قول الإمام ابن برجان: وفي أخرى:    ،[1٠٦البقرة:    [﴾١٠٦عََلَ

. وذكر بعض القراءات الشاذة في الية ثم أردف قائلا: وكلها قراءة خارجة عن القراءة الصائبة، وهي ما كان "ننسها

 2".بمعنى النسيء والنسء الذي هو التأخير

 تخريج القراءة:  

 أورد الإمام ابن برجان في كلمة )ننسها( قراءات متواترة وأخرى شاذة. فأما القراءات المتواترة فهي: 

 
1 Muḥammad ibn Aḥmad ibn ʿUthmān Abū ʿAbd Allah al-Dhahabī, Siyar Aʿlām al-Nubalāʾ, ed. Shuʿayb 
al-Arnāʾūṭ (Beirut: Muʾassasah al-Risālah, 1985), 20:72-74. 
2 ʿAbd al-Salām ibn ʿAbd al-Raḥmān al-Ishbīlī Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām Ilā Tadabbur al-Kitāb al-
Ḥakīm Wa Taʿarruf al-Āyāt Wa al-Nabaʾ al-ʿAẓīm, ed. Aḥmad Farīd al-Mazyadī (Beirut: Dār al-Kutub 
al-ʿIlmiyyah, 2013), 1:257. 
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قرأ ابن كثير وأبو عمرو )أو ننسأها( أي نؤخر حكمها، وحجتهما أن ذلك من التأخير، "بألف:  "أو ننسأها"

نأت بخير منها ويكون المعنى ما نرفع من آية أو  فتأويله ما ننسخ من آية فنبدل حكمها أو نؤخر تبديل حكمها فلا نبطله 

  3".نؤخرها فلا نرفعها

بضم النون وحجتهم في ذلك قراءة أبي وسعد بن أبي وقاص، وقرأ أبي   {أو ننسها}قرأ الباقون  ":  "أو ننسها"

محمد، وقراءتهما تدل على معناه ننسك نحن يا محمد، وقرأ سعد أو تنسها المعنى أو تنسها أنت يا    {أو ننسها}بن كعب  

   4".النسيان

والمعنى على قراءة ابن كثير وأبو عمرو أي التأخير، والمعنى على قراءة الجمهور فإنه من النسيان وهو أن الله  

 تنَسَى سَنُقۡرئِكَُ فلَََ  ﴿ شيئا من القرآن، وهو ما يدل عليه صريح قول الله عز وجل:    عز وجل إذا شاء أنسى النبي  

ه ٱإلََِّّ مَا شَاءَٓ   ُ واختار هذا الرأي أيضا أبو عبيد القاسم بن سلام، ولكنه   ،[٧  –  ٦الأعلى:  ]  ﴾وَمَا يََفَٰۡ   لَۡۡهۡرَ ٱيَعۡلمَُ    ۥإنَِّهُ   للََّّ

    .5أطلق، ولم يخص به النبي 

برجان    فالقراءتان ابن  الإمام  لكن  فيهما،  ولا شذوذ  متواترتان  الية  من  الموضع  هذا  رد    الواردتان في 

فقال:   التأخير،  إليه وهو ما كان بمعنى  القراءتين رغم تواترهما بحجة مخالفتهما للمعنى الذي اختاره في الية وذهب 

لكن الملاحظ أن قراءة    ".والنسء الذي هو التأخير  وكلها قراءة خارجة عن القراءة الصائبة، وهي ما كان بمعنى النسيء"

ابن كثير وأبو عمرو تفيد معنى التأخير وهي موافقة تماما للمعنى الذي ذهب إليه الإمام ابن برجان، لكنه ردهما بحجة 

 أنها قراءة غير صائبة ولا تفيد معنى التأخير.  

 القبول والرد موقف الإمام ابن برجان من القراءات الشاذة من حيث   .2

بعد البحث عن القراءات القرآنية في تفسير الإمام ابن برجان وجدت أنه من المكثرين جدا من إيراد القراءات  

راجع لاهتمامه وذلك  المتواترة  القراءات  في   الشاذة على حساب  عنده  الشديد  والتوسع  والتابعين،  الصحابة  بقراءات 

لم يكن  إن  يذكر القراءة الشاذة ولا يشير لشذوذها مطلقا، فتفسيره    عامة  لذلك تجده فيالأخذ من قراءات الصدر الأول،  

 بين تلك القراءات.   التفريقالقارئ لتفسيره عالما بالقراءات وكيفية التفريق بين متواترها وشاذها فحتما لن يستطيع 

 
3 ʿAbd al-Raḥmān ibn Muḥammad Abū Zurʿah Ibn Zanjalah, Ḥujjat al-Qirāʾāt (Dār al-Risālah, n.d.), 109. 
4 Ibn Zanjalah, 110. 
5 Muḥammad Ḥibsh, al-Qirāʾāt al-Mutawātirah Wa Atharuhā Fī al-Rasm al-Qurʾānī Wa al-Aḥkām al-
Sharʿiyyah (Damascus: Dār al-Fikr, 1999), 162. 
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يرد القراءات الشاذة أحيانا، لكنه لا يردها لشذوذها وإنما يردها لمخالفتها للمعنى الذي    والإمام ابن برجان

خلال دراستي لتفسير تنبيه الأفهام للإمام ابن برجان من أول القرآن إلى آخره وجدت   ذهب إليه واختاره. ومن الملاحظ

 أن المواضع التي رد فيها الإمام ابن برجان القراءات الشاذة قليلة وهي كالتالي:  

وۡ ﴿قوله تعالى:  -1
َ
ِنۡهَآ أ تِ بَِِيٖۡۡ م 

ۡ
وۡ ننُسِهَا نأَ

َ
ٓۗٓ ۞مَا ننَسَخۡ مِنۡ ءَايةٍَ أ    [.1٠٦البقرة: ]﴾مِثۡلهَِا

وحتى قول الإمام ابن برجان:   ".ما ننسك من آية أو ننسخها"قال الإمام ابن برجان: وفي أخرى:  

 ٦".وكلها قراءة خارجة عن القراءة الصائبة، وهي ما كان بمعنى النسيء والنسء الذي هو التأخير"

 تخريج القراءة:    

   ٧  ".ما نُنْسِكَ من آية أو نَنسخْها" قرأ بها عبد الله بن مسعود 

ولكن بحجة مخالفتهما للمعنى    ،شاذةفالملاحظ أن الإمام ابن برجان قد رد القراءة لا بسبب أنها  

 الذي اختاره في الية وذهب إليه وهو ما كان بمعنى التأخير.  

فلَََ يَعۡلمَُ إذَِا بُعۡثَِِ مَا فِِ ﴿: له عز من قائلقو -2
َ
لَ مَا فِِ  لقُۡبُورِ ٱ۞أ ِ دُورِ ٱوحَُص   [. 1٠ – ٩العاديات: ] ﴾لصُّ

مرتهن بعمله مجازى به، إن خيرا فخيرا وإن : إن كل إنسان  -والله أعلم  -وهنا محذوف تقديره  

ر ﴿شًرا فشًرا، لذلك وهو أعلم أعقب بقوله: ) َبيُِۡ لََّّ يوَۡمَئذِٖ  بهِِمۡ  رَبَّهُم  أن ربهم بهم  ". وقرأ الحجاج:  ﴾إنَِّ 

ولا يحتاج على هذه القراءة إلى تقدير، وقد عدت هذه القراءة في خطأ الحجاج ولا تكاد تعطي    "يومئذ خبير

يومئذٍ،  معنى؛   المشاهدة  يعطيه  الصدور، وذلك  ما في  القبور وتحصيل  بعثرت  العلم حين  إذ وصف وقوع 

ويعني يوم التكليف الن دون إخبار عنه، وإنما قال ذلك يومًا على المنبر في بعض ما خطب به فقرر على ذلك  

ساعه في الفصاحة كان لا بعد، فقال: حملني على ذلك كثرة واو النسق. وكان يقال: إن الحجاج على كثرة ات

وتقدير المحذوف، وهو ما عبر عنه العلم من حق    "إن"، والحق هو في القراءة بكسر  "أن"و    "إن"يفرق بين  

    8. يوم بعثرت القبور وتحصل ما في الصدور

 تخريج القراءة: 

 
6 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 257. 
7 ʿUthmān Abū al-Fatḥ Ibn Jinnī, al-Muḥtasab Fī Tabyīn Wujūh Shawādhdh al-Qirāʾāt Wa al-ʾĪḍāḥ ʿAnhā 
(al-Majlis al-Aʿlā li’l-Shuʾūn al-Islāmiyyah, 1999), 1:103; Muḥammad ibn Abī Naṣr al-Kirmānī, 
Shawādhdh al-Qirāʾāt (Beirut: Muʾassasah al-Balāgh, n.d.), 73. 
8 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 5:534. 
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  ٩.قراءة الضحاك والحجاج بن يوسف وأبو السمال "أن ربهم بهم يومئذ خبير"

ويحكى عن الخبيث الروح الحجاج أنه لما فتح همزة )أن( استدرك على نفسه ":  1٠العلامة السمين الحلبي قال  

فتعمد سقوط اللام. وهذا إن صح كفر، ولا يقال إنها قراءة ثابتة، كما نقلتها عن أبي السمال، فلا يكفر، لأنه لو قرأها 

  11".لاحا للسانهكذلك ناقلا لها لم يمنع منه، ولكنه أسقط اللام عمدا إص

 فقد رد الإمام ابن برجان قراءة الحجاج جملة وتفصيلا لمخالفتها وعدم إضافتها معنى جديدا.  

 موقف الإمام ابن برجان من الترجيح والمفاضلة بين القراءات  .3

إلى آخره  ل التفسير  برجان من أول  ابن  تنبيه الأفهام للإمام  تفسير  باستقراء ودراسة  وجدت أن فقد قمت 

قد قام بالترجيح والمفاضلة بين القراءات في مواضع عديدة من تفسيره، فقمت باستخراجها ومن ثم قمت بعمل  الإمام

له ألفاظ خاصة استعملها في ترجيحه ومفاضلته   ابن برجان. والملاحظ أن الإمام  ادراسة تحليلية لكل موضع على حد

وهذه القراءة أحق، ويحسن لهذا الوجه قراءة من قرأ، وهذه القراءة أعلى وأليق بسياق المعنى الذي "بين القراءات كقوله:  

  "جاءت له، ومن قرأ بـ.. فقراءته خارجة على وصف حالهم، والأوجه: القراءة بـ.

جان للترجيح والمفاضلة بين القراءات وقسمتها إلى  وقد قمت بحصر   المواضع التي تعرض فيها الإمام ابن برَّ

 قسمين: 

جان للترجيح والمفاضلة بين القراءات المتواترة   3.1  مواضع تعرض فيها الإمام ابن برَّ

 سبيل المثال: ومنها على

فئِتََيِۡۡ  ﴿قوله تعالى:   فِِ  كََنَ لكَُمۡ ءَايةَٞ  سَبيِلِ    لۡۡقََتَا  ٱقَدۡ  فِِ  تقَُتٰلُِ  ِ ٱفئِةَٞ  ِثۡليَۡهِمۡ    للََّّ يرََوۡنَهُم م  كََفرَِةٞ  خۡرَىٰ 
ُ
وَأ

يَ  
ۡ
ن ٱرَأ ُ ٱ وَ   لۡعَيِۡۡ ِ   للََّّ وْلِِ    ۦيؤَُي دُِ بنَِصۡۡهِ

ُ
ِ ه إنَِّ فِِ ذَلٰكَِ لَعِبَۡۡةٗ لّ  بصَٰۡ ٱمَن يشََاءُٓ

َ
بالتاء    "ترونهم"من قرأ    . [13آل عمران:  ]  ﴾ر  لّۡ

 
9  al-Kirmānī, Shawādhdh al-Qirāʾāt, 521; al-Ḥusayn ibn Aḥmad Ibn Khālawayh, Mukhtaṣar Fī 
Shawādhdh al-Qurʾān Min Kitāb al-Badī (Cairo: Maktabah al-Mutanabbī, n.d.), 179. 
10 ʿAbd al-Raḥmān ibn ʿAlī Abū al-Faraj Ibn al-Jawzī, Ghāyat al-Nihāyah Fī Ṭabaqāt al-Qurrāʾ (Beirut: 
Dar al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2006), 1:152 

 كثيًرا  وسمع  حيان   أبي  على  قرأ  كبير،   إمام   القاهرة،  نزيل  النحوي،  بالسمين  المعروف  الحلبي   العباس  أبو  مسعود  بن  محمد  بن  يوسف  بن  أحمد  هو 

 .شعبان آخر في  وسبعمائة وخمسين ست  سنة  توفي  ه، مثل إلى يسبق لم شرحًا   الشاطبية وشرح كبيًرا  وإعرابًا جليلًا  تفسيًرا وألف منه،
11 Aḥmad ibn Yūsuf al-Samīn al-Ḥalabī, al-Durr al-Maṣūn Fī ʿUlūm al-Kitāb al-Maknūn (Damascus: Dār 
al-Qalam, n.d.), 11:92. 
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كانوا يُرَونَ للمؤمنين مثليهم ومن قرأ بالياء، فمعنى ذلك: إن الكفار كانوا   منقوطة باثنتين من فوقها، فمعناه: إن الكفار

  12".يرون المسلمين مثل أنفسهم؛ أعني: مثل الكفار

 تخريج القراءة:  

   13.بالخطاب، وقرأ الباقون بالغيبقرأ المدنيان ويعقوب  "ترونهم"

برجان  ابن  الإمام  أن  وجدنا  أننا  إلا  القراءتين  تواتر  من  وهي   فبالرغم  الياء  قراءة  وفضل  بينهما  رجح  قد 

فقال:   )ترونهم(  وهي  التاء  قراءة  على  مثل ")يرونهم(  المسلمين  يرون  كانوا  الكفار  إن  ذلك:  فمعنى  بالياء،  قرأ  ومن 

أنفسهم؛ أعني: مثل الكفار، وهذه القراءة أحق، إذ قد ثبت أن المؤمنين كانوا يومئذ ثلاثمائة وبضعة عشر، وكان الكافرون 

  14".مئذ يزيدون على ألفيو

وهذا ليس هو المعنى الوحيد المقصود من الية حتى يتخذه الإمام ابن برجان حجة ليفضل قراءة على أخرى  

بسببه، فطالما أنه قد ثبت تواتر القراءتين فلا يحق لكائن من كان أن يرجح أو يفضل بينهما فكلاهما كلام الله الذي يجب 

 وأن نسعى جاهدين في الجمع بين تلك القراءات حتى نصل إلى مراده تعالى.  علينا أن نقبله ونتعبد به 

جان للترجيح والمفاضلة بين القراءات المتواترة والشاذة  3.2  . مواضع تعرض فيها الإمام ابن برَّ

 وورد الترجيح والتفضيل فيها على قسمين: 

   . ترجيح ومفاضلة القراءة الشاذة على القراءة المتواترة  3.2.1

 سبيل المثال:ومنها على 

كل    [.48الأنبياء:  ]  ﴾وَضِيَاءٓٗ وَذكِۡرٗا ل لِۡمُتَّقيَِۡ   لفُۡرۡقَانَ ٱوَلقََدۡ ءَاتيَنَۡا مُوسََٰ وَهَرُٰونَ  ﴿:  قوله تعالى 

ِينَ ٱ﴿ين  كتاب جاء من عند الله فهو فرقان من حيث فرق بين الحق والباطل، وهو ضياء ونور وذكر للمتق  لََّّ
 ِ ِنَ    لۡغَيۡبِ ٱيََۡشَوۡنَ رَبَّهُم ب اعَةِ ٱوَهُم م  لهم، فهم     هم الذين ضمن الله ، هؤلاء  [4٩الأنبياء:  ]  ﴾مُشۡفقُِونَ   لسَّ

بالقول والعمل. وقرأ ابن عباس:   بإسقاط الواو وقال:    "الفرقان ضياء وذكرًا للمتقين"الكتاب وموافقته 

ِينَ ٱ﴿   :خذوا هذه الواو واجعلوها في قوله حَوۡلَُ   لۡعَرۡشَ ٱيََۡمِلُونَ    لََّّ وَيؤُۡمِنُونَ   ۥوَمَنۡ  رَب هِِمۡ  بَِِمۡدِ  يسَُب حُِونَ 
ءٖ رَّحَۡۡةٗ وعَِلۡمٗا فَ  ۦبهِِ  ْ  رَبَّنَا وسَِعۡتَ كَُّ شََۡ ِينَ ءَامَنُوا ِينَ تاَبوُاْ وَ  غۡفرِۡ ٱوَيسَۡتَغۡفرُِونَ للََِّّ ْ ٱللََِّّ  سَبيِلَكَ وَقهِِمۡ  تَّبَعُوا

ِينَ ٱ﴿عوا هذه الواو من هذا واجعلوها في قوله:  وفي أخرى عنه: انز،  [٧غافر:  ]  ﴾لَۡۡحِيمِ ٱعَذَابَ   قَالَ لهَُمُ   لََّّ

 
12 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 1:502. 
13 Muḥammad ibn Muḥammad Abū al-Khayr Shams al-Dīn Ibn al-Jazarī, al-Nashr Fī al-Qirāʾāt al-ʿAshr 
(Beirut: al-Maktabah al-ʿAṣriyyah, 2010), 2:238. 
14 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 1:502. 
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ُ ٱ فزََادَهُمۡ إيِمَنٰٗا وَقَالوُاْ حَسۡبنَُا    خۡشَوهُۡمۡ ٱقَدۡ جَََعُواْ لكَُمۡ فَ   لنَّاسَ ٱ إنَِّ    لنَّاسُ ٱ آل عمران: ]  ﴾لوَۡكيِلُ ٱوَنعِۡمَ    للََّّ

تقدير  [1٧3 يكون  عباس  ابن  قراءة  فعلى  وذكرًا  "الكلام:  ،  ضياء  الفرقان  وهارون  موسى  آتينا  ولقد 

، وهي قراءة عالية حسنة، وعلى قراءة الجماعة: الواو عاطفة على محذوف تقديره: ولقد آتينا موسى "للمتقين

   15. وهارون الفرقان هدى وضياء، أو ما يكون في معنى هذا

 تخريج القراءة:  

   1٦. عباس، وعكرمة والضحاكقراءة ابن   "الْفُرْقَانَ ضِيَاءً "

ينبغي أن يكون )ضياء( هنا حالا، كقولك:  "بن جني بعد أن حكم عليها بالشذوذ:  اقال أبو الفتح  

دفعت إليك زيدا مجملا لك ومسددا من أمرك، وأصحبتك القرآن دافعا عنك ومؤنسا لك. فأما في قراءة  

  1٧".ول به على ذلكبالواو، فإنه عطف على الفرقان، فهو مفع "وضياء"الجماعة: 

بل ووصفها بأنها عالية، ولم   ،القراءةوقد ذهب الإمام ابن برجان إلى أكثر من ذلك فاستحسن  

يذكر لنا السبب الذي جعله يصف القراءة بهذا الوصف بالرغم من شذوذها ومعارضتها للقراءة المتواترة.  

في الوقت الذي نرى فيه أن الإمام الزرقاني قد ذهب إلى أن بلاغة القرآن قاضية بوجود الواو لا بحذفها لأن  

المذكورة بالنصر، وعليه يكون الضياء بمعنى التوراة أو الشريعة، فالمقام    ابن عباس نفسه فسر الفرقان في الية

   18. للواو لأجل هذا التغاير

 ترجيح ومفاضلة القراءة المتواترة على القراءة الشاذة  3.2.2

 : تيوورد ذلك في موضع واحد فقط، وهو كال 

جَنَّتِٰ  ﴿ثم أخذ في وصف نزل السابقين  "قول الإمام ابن برجان:     [.12الواقعة:  ]  ﴾لنَّعيِمِ ٱفِِ 

وضُۡونةَٖ ﴿على التوحيد.    "في جنة النعيم"وفي قراءة عبد الله وسعيد بن جبير:   مَّ رٖ  سُُُ  ٰ ،  [15الواقعة:  ]  ﴾عََلَ

السرير، وقيل الموضون: المصفوف، يقال للحبل: وضن، لدخول نسج    نالوضبالذهب والجوهر  منسوجة  

تَّكِ ﴿بعضه في   ر( عبارة عن الملك لكن ملكهم لا تنافس [1٦الواقعة:]  ﴾يَۡ عَليَۡهَا مُتَقَبٰلِيَِۡ   ِمُّ ُ . ذكر )السرر

 
15 Ibn Barrajān, 4:24-25. 
16 Ibn Khālawayh, Mukhtaṣar Fī Shawādhdh al-Qurʾān Min Kitāb al-Badī, 94; al-Kirmānī, Shawādhdh 
al-Qirāʾāt, 318. 
17 Ibn Jinnī, al-Muḥtasab Fī Tabyīn Wujūh Shawādhdh al-Qirāʾāt Wa al-ʾĪḍāḥ ʿAnhā, 2:64. 
18 Muḥammad ʿAbd al-ʿAẓīm al-Zurqānī, Manāhil al-ʿIrfān Fī ʿUlūm al-Qurʾān (Cairo: Maṭbaʿah ʿĪsā al-
Ḥalabī wa Sharīkāh, 1954), 1:270. 
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والقراءة    "متكئين عليها ناعمين"وفي قراءة عبد الله: فيه ولا تباغض ولا تحاسد، بل هم متقابلون حبا وودا، 

    1٩. بفتح الراء "على سَرر متقابلين"الأولى أعلى، وهم على ما هم فيه في جنات النعيم، وقرأ أبو السمال: 

 تخريج القراءة:  

  2٠.على التوحيد: قراءة طلحة "في جنة النعيم"

  .21قراءة عبد الله بن مسعود  "متكئين عليها ناعمين"

فيلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد وصف القراءة المتواترة )مُتقََابلِِيَن( بأنها أعلى في مقابل القراءة  

 الشاذة )ناعمين(، وهذا صحيح.  

   22.بفتح الراء قراءة أبو السمال "على سَرر متقابلين"

جان من الاحتجاج بالقراءات القرآنية في التفسير موقف الإمام ابن   .4  برَّ

جان من أول   من خلال الاستقراء والبحث في مواضع القراءات القرآنية في تفسير تنبيه الأفهام للإمام ابن برَّ

يهتم بالاحتجاج للقراءات وبها في مواضع عدة من تفسيره سواء كانت هذه القراءة القرآن إلى آخره وجدت أن الإمام  

 متواترة أو شاذة.  

 القرآنية للقراءات  الاحتجاج  4.1

 والوسائل التي اعتمد عليها الإمام ابن برجان في الاحتجاج للقراءات القرآنية في تفسيره كالتالي: 

 الاحتجاج للقراءات باليات القرآنية  4.1.1

 للقراءات القرآنية المتواترة بآيات قرآنية الاحتجاج   4.1.1.1

القرآنية المتواترة بآيات  أولا للمواضع التي احتج فيها الإمام ابن برجان للقراءات  وسأتعرض  

 منها على سبيل المثال: .قرآنية

بهِِ  ﴿قوله تعالى:   جِئۡتُم  مَا  مُوسََٰ  قَالَ  لقَۡوۡاْ 
َ
أ آ  حۡرُ  ٱفلََمَّ ِ َ ٱإنَِّ    لس  َ ٱإنَِّ     ٓۥسَيبُۡطِلُهُ   للََّّ يصُۡلحُِ   للََّّ لََّ 

على الاستفهام على سبيل التقرير، وقراءة    "آلسحر"وفي حرف أبي عمرو:    [.81يونس:  ]  ﴾لمُۡفۡسِدِينَ ٱعَمَلَ  

 
19 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 5:270-271. 
20 al-Kirmānī, Shawādhdh al-Qirāʾāt, 462. 
21 Muḥammad Abū Jaʿfar Ibn Jarīr al-Ṭabarī, Jāmiʿ al-Bayān Fī Taʾwīl Āy al-Qurʾān (Beirut: Muʾassasah 
al-Risālah, 2000), 23:100 ولم أقف عليها في  كتب شواذ القراءات. 
22 al-Kirmānī, Shawādhdh al-Qirāʾāt, 462. 
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وجَۡسَ فِِ نَفۡسِهِ ﴿الجماعة هي موافقة لما في سورة طه قوله: 
َ
وسََٰ  ۦفأَ نتَ  خِيفَةٗ مُّ

َ
ٰ ٱقلُنَۡا لََّ تََفَۡ إنَِّكَ أ عَۡلَ

َ
 لّۡ

وَلََّ يُفۡلحُِ   سَٰحِرٖٖۖ  صَنَعُواْ كَيۡدُ  ْ  إنَِّمَا  صَنَعُوٓا تلَقَۡفۡ مَا  يمَِينكَِ  فِِ  لۡقِ مَا 
َ
احِرُ ٱوَأ تَٰ   لسَّ

َ
 –   ٦٧طه:  ]   ﴾حَيۡثُ أ

ولا في الخرة حظ لذلك. قال  ومعنى قوله: )لَا يُفْلحُِ( أن عمله لا حقيقة له فلا يفلح به خصمًا دنيا،    [.٦٩

بهِِ  ﴿  موسى: جِئۡتُم  حۡرُ  ٱ مَا  ِ بما . ولا  [81يونس:  ]  ﴾لس  أفلحت  وأنا قد  الساحرون، ومحذوف هذا  يفلح 

لام:   على الاستفهام   "ما جئتم به آلسحر"جئت به، وهذا من التحدي باليات ويتخرج أيضًا قوله عليه السَّ

نتَ  ﴿الذي بمعنى التقرير أنه قال ذلك لهم وقد أعلمه الله بما أعلمه قوله:  
َ
ٰ قلُنَۡا لََّ تَََفۡ إنَِّكَ أ عَۡلَ

َ
لقِۡ   ٱلّۡ

َ
وَأ

ْ  إنَِّمَا صَنَعُواْ كَيۡدُ سَٰحِرٖٖۖ وَلََّ يُفۡلحُِ  مَا فِِ   احِرُ يمَِينكَِ تلَقَۡفۡ مَا صَنَعُوٓا تَٰ   ٱلسَّ
َ
 23"[.٦٩  –  ٦8طه:  ]  ﴾حَيۡثُ أ

 تخريج القراءة:  

بهِِ  قرأ أبو عمرو:   جِئۡتُم  حۡرُ  ٱمَا  ِ بالمد جعل ما بمعنى أي، والتقدير أي شيء جئتم آلسحر   لس 

بهِِ  هو استفهام على جهة التوبيخ، وقرأ الباقون:   جِئۡتُم  حۡرُ  ٱمَا  ِ و)ما( على هذه القراءة في معنى الذي    لس 

  24. جئتم به السحر والذي ابتداء والسحر خبر الابتداء 

حْرُ( بآية أخرى من القرآن وهي   ويلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد وجه قراءة الجماعة )السِّ

بغير ألف وقرأ الباقون )كيد ساحر( وحجتهم ذكرها  و   كيد سحر( )  ئيقرأ حمزة والكسافقد  . كَيۡدُ سَٰحِرٖٖۖ 

احِرُ وَلََّ يُفۡلحُِ ﴿اليزيدي فقال السحر ليس له كيد إنما الكيد للساحر يقوي هذا قوله تَٰ  ٱلسَّ
َ
 . ﴾حَيۡثُ أ

وحجة من قرأ بغير ألف هي أن الكيد إذا كان بالسحر جاز أن يضاف إليه لأنه به ومنه ومن 

   25.)والنهار مبصرا( لأنه يبصر فيه ومثله كثيرسببه قال الله تعالى: 

 للقراءات الشاذة بآيات قرآنية.  الاحتجاج   4.1.1.2

 وورد ذلك في موضع واحد فقط: 

وكذلك في حرف   "وطور سيناء"عمر بن الخطاب:  وقرأ    [. 2التين:  ]  ﴿وَطُورِ سِينِيَن﴾قال تعالى:  

وبذلك سماه في غير هذا الموضع في   وبجانبه واعده ربه  -عليه السلام  -ابن مسعود، عنده نودي موسى 

    2٦يعني: شجرة الزيتون [،2٠المؤمنون: ] ﴾ تََرُۡجُ مِن طُورِ سَينَۡاءَٓ وشََجَرَةٗ ﴿قوله: 

 تخريج القراءة:  

 
23 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 2:538-539. 
24 Ibn Zanjalah, Ḥujjat al-Qirāʾāt, 335. 
25 Ibn Zanjalah, 458. 
26 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 5:514. 
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  .2٧: قراءة عمر بن الخطاب وابن مسعود "وطور سيناء"

ويلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد وجه قراءة )وطور سيناء( وهي قراءة شاذة بآية أخرى من 

قول القرآن.   وهذا  عليه،  عمران  بن  موسى  الله  كلم  الذي  وهو  والشام،  الحجاز  بين  جبل  سينين:  وطور 

وطور سيناء بمعنى واحد، وقيل: سينين بمعنى: حسن؛ لأنَّه كثير النبات والشجر.  الحسن، يقال: طور سينين  

 28.وهو قول عكرمة، وقال مجاهد وقتادة: الطور الجبل. وسينين بمعنى: مبارك، وكأنه قيل: جبل الخير

 الاحتجاج للقراءات بالأحاديث النبوية  4.1.2

 نبوية  بأحاديث المواضع التي احتج فيها الإمام ابن برجان للقراءات القرآنية المتواترة  4.1.2.1

 ومنها على سبيل المثال:

نتَ يوُسُفُ  ﴿قوله تعالى:  
َ
ءِنَّكَ لَّ

َ
على التحقيق منهم إلى    "إنك"وقرئت:    [. ٩٠يوسف:  ]  ﴾قَالوُٓاْ أ

تَ ﴿قولهم:   ِ ٱقَالوُاْ  ءَاثرََكَ    للََّّ ُ ٱلقََدۡ  علينا    ،[٩1يوسف:  ]  ﴾عَليَۡنَا  للََّّ ورفعك  مك  قدَّ كُنَّا ﴿يعني:  وَإِن 
وهو أمر قد أعطاك الله ووعدك به فها هو ذا قد أنجزك  ،يعنون في مدافعتنا ذلك ،[٩1يوسف: ] ﴾يَۡ   ِلخََطِٰ 

رب "يقول:  ما وعدك فجاء من هذا أن الإقرار بالخطيئة مع الندم على فعلها توبة؛ لذلك كان رسول الله  

    3٠.كذلك قال آدم وموسى ونوح على جميعهم السلام 2٩".إني ظلمت نفسي وعملت سوءا فاغفر لي

 تخريج القراءة:  

 
27 Ibn Khālawayh, Mukhtaṣar Fī Shawādhdh al-Qurʾān Min Kitāb al-Badī, 176. 
28 Aḥmad ibn Muḥammad Abū Jaʿfar al-Naḥḥās, Iʿrāb al-Qurʾān, ed. ʿAbd al-Munʿim Khalīl Ibrāhīm 
(Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2000), 532. 
جزء  من حديث،  وتمامه:  عن علي  بن ربيعة  قال: شهدت  عليا،  أتي بدابة  ليركبها،  فلما  وضع رجله في  الركاب،  قال:»بسم  الله«  ثلاثا،  فلما  استوى   29

الحمد  » :على  ظهرها،  قال:   »الحمد  لله«،  ثم  قال:   »سبحان  الذي  سخر  لنا  هذا،  وما  كنا  له  مقرنين  وإنا  إلى  ربنا  لمنقلبون   ]الزخرف:  14[«،  ثم  قال

لله« ثلاثا، »الله أكبر« ثلاثا، »سبحانك إني قد ظلمت نفسي  فاغفر  لي،  فإنه  لا يغفر الذنوب  إلا  أنت«، ثم ضحك.  فقلت:  من أي شيء ضحكت،  يا   

أمير المؤمنين؟ قال: رأيت رسول الله صنع  كما  صنعت،  ثم ضحك.  فقلت: من أي شيء  ضحكت، يا رسول الله؟ قال:  »إن ربك ليعجب من عبده  

  «إذا قال: رب اغفر لي  ذنوبي إنه  لا  يغفر الذنوب   غيرك
See: Muḥammad ibn ʿĪsā Abū ʿĪsā al-Tirmidhī, al-Jāmiʿ al-Kabīr, ed. Bashar Awwad Maʿruf (Beirut: Dar 
al-Gharb al-Islami, 1998), ḥadīth no. 3446. 
30 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 3:127. 



 
 
 
 
 

63  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

نافع قرأ   وقرأ  الخبر،  لفظ  على  الألف  بكسر  يُوسُفُ(  لَأنَْتَ  أَإنَِّكَ  )قَالُوا  كثير  وابن  جعفر  أبو 

ويعقوب بفتح الألف غير ممدودة، وقرأ أبو عمرو وقالون عن نافع وزيد عن يعقوب )أَإنَِّكَ( بمد الألف،  

  31. وقرأ ابن عامر وعاصم وحمزة والكسائي وخلف )أَإنَِّكَ( بهمزتين

حظ هنا أن الإمام ابن برجان قد وجه قراءة )إنك( بكسر الألف على لفظ الخبر وهي قراءة  ويلا 

 متواترة بحديث نبوي.  

 نبوية   بأحاديث المواضع التي احتج فيها الإمام ابن برجان للقراءات الشاذة   4.1.2.2

 منها على سبيل المثال: و 

تعالى ِينَ ٱ وَ ﴿:  قوله  ِ   لََّّ ب كُونَ  ِ قَامُواْ    لۡكِتَبِٰ ٱيُمَس 
َ
لَوٰةَ ٱوَأ جۡرَ    لصَّ

َ
أ نضُِيعُ  لََّ   ﴾لمُۡصۡلحِِيَۡ ٱإنَِّا 

أبي:  ،  [1٧٠الأعراف:  ] قراءة  بالكتاب"وفي  القراءة    "مسكوا  هذه  أعلم- معنى  قاربوا ":  -والله  والذين 

وسددوا. الله    "بالكتاب  رسول  قول  إلى  أعمالكم ":  ينظر  خير  أن  واعلموا  تحصوا  ولن  استقيموا 

قاربوا وسددوا، ويسروا ولا تعسروا، واستعينوا بالغدوة والروحة وشيء من الدلجة،  "وقوله:   32".الصلاة

إن الذين استمسكوا بالكتاب وتذكروا ما فيه إنا لا نضيع  "وفي قراءة عبد الله:   33".والقصد القصد تبلغوا 

قرُئَِ  ﴿   قوله:  فيا المعنى قراءة الجماعة  ، وهذ"أجر المصلحين ْ ٱفَ   لقُۡرۡءَانُ ٱوَإِذَا  لَعَلَّكُمۡ   ۥلَُ   سۡتَمِعُوا نصِتُواْ 
َ
وَأ

وبالإنصات ،  [2٠4الأعراف:  ]  ﴾ترُحَُۡۡونَ  والتذكار  العلم  بتحصيل  الاستماع  يحسن  أن  ذكره  جل  أعلم 

السمع، ويلج المعنى إلى الباطن لعلكم ترحمون، ليعلمكم ]يتفرغ[ القلب لما توجه إليه، ويتوصل الكلام إلى 

وليذكركم ويستعملكم بأحسن ما تصنعون. وكما كان الإعراض سببا للطبع على القلب، وذريعة إلى فقد 

   34.التوفيق كذلك يكون حسن الاستماع وصدق الإرادة ووجود الحرص سببا للفتح والتوفيق

 تخريج القراءة:  

 
31 Aḥmad ibn al-Ḥusayn Abū Bakr Ibn Mihrān al-Aṣfahānī, al-Mabsūṭ Fī al-Qirāʾāt al-ʿAshr (Damascus: 
Majmaʿ al-Lughah al-ʿArabiyyah, n.d.), 247–48. 
جزء  من  حديث،   وتمامه:  عن  ثوبان  قال:   قال  رسول  الله:  »استقيموا  ولن  تحصوا،  واعلموا  أن  خير  أعمالكم  الصلاة،  ولن  يحافظ  على  الوضوء  إلا   32

  .مؤمن.« وقال شعيب  الأرناؤوط: حديث  صحيح، وهذا إسناد رجاله ثقات رجال الصحيح
See: Aḥmad ibn Muḥammad Abū Abd Allāh Ibn Ḥanbal, al-Musnad, ed. Shuʿayb al-Arnāʾūṭ (Beirut: 
Muʾassasah al-Risālah, 2001), ḥadīth no. 22378. 
33 Muḥammad ibn Ismāʿīl Abū ʿAbd Allah al-Bukhārī, al-Jāmiʿ al-Musnad al-Ṣaḥīḥ al-Mukhtaṣar Min 
Umūr Rasul Allah Wa Sunanihi Wa Ayyāmihi, ed. Muhammad Zuhair al-Nasir (Beirut: Dār Ṭawq al-
Najāh, 2001), ḥadīth no. 6463. 
34 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 2:426. 
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  .35قراءة أبي  "تمسكوا بالكتاب"

بالكتاب وتذكروا ما فيه إنا لا نضيع أجر المصلحين" قراءة ابن مسعود   "إن الذين استمسكوا 

.3٦  

ويلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد وجه قراءة )مسكوا بالكتاب( وهي قراءة شاذة بأحاديث 

 3٧  .نبوية

 النحوية الاحتجاج للقراءات بالقواعد  4.1.3

 وأذكر بعض المواضع من تفسير تنبيه الأفهام على سبيل المثال:

ِ ﴿قوله تعالى:  وَّفُواْ ب من " [.2٩الحج: ] ﴾لعَۡتيِقِ ٱ  لۡۡيَۡتِ ٱثُمَّ لۡۡقَۡضُواْ تَفَثَهُمۡ وَلُۡۡوفُواْ نذُُورهَُمۡ وَلَۡۡطَّ

ِ   ٱسۡمَ ل يِشَۡهَدُواْ مَنَفِٰعَ لهَُمۡ وَيَذۡكُرُواْ  ﴿فهو عطف على قوله:    "لْيقَْضُوا"قرأ بكسر اللام من قوله:   يَّامٖ   ٱللََّّ
َ
فِِٓ أ

بهَِيمَةِ   ِنر  م  رَزقََهُم  مَا   ٰ عََلَ عۡلُومَتٍٰ  نعَۡمِٰٖۖ مَّ
َ
طۡعِمُواْ    ٱلّۡ

َ
وَأ مِنۡهَا  ومن قرأ ،  [28الحج:  ]  ﴾ٱلفَۡقِيَۡ   ٱلَۡۡائٓسَِ فكَُُوُاْ 

    38".بجزمها فعلى معنى الأمر

 تخريج القراءة:  

بكسر اللام، وحجتهم    "ثم ليقضوا"قرأ أبو عمرو وورش عن نافع وابن عامر  ")ثم ليقضوا(:  

فلما جاءت بعد كلمة يمكن السكوت عليها والابتداء بما بعدها  ،أن أصل هذه اللام الكسر إذا كانت مبتدأة

ثم "كانت اللام كالمبتدأ فأتوا بها على أصلها لذلك، وزاد ابن عامر )وليوفوا( و )وليطوفوا(. وقرأ الباقون  

قبلها حرف    "ليقضوا كان  فإذا  ابتداء  إذا وقعت  وإنما تكسر  السكون  أصلها  أن  اللام، وحجتهم  بسكون 

  3٩. ا رجعت اللام على الأصل وأصلها السكونمتصل به

  قراءتانيلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد وجه قراءة )لْيَقْضُوا( بكسر اللام أو جزمها وهما  و

 متواترتان بقاعدة نحوية.  

 الاحتجاج للقراءات بالرسم العثماني  4.1.4

 
35 Muḥammad ibn Yūsuf al-Andalusī Abū Ḥayyān, al-Baḥr al-Muḥīṭ Fī al-Tafsīr, ed. Sidqī Muḥammad 
Jamīl (Beirut: Dār al-Fikr, 1999), 5:212 ولم أقف عليه  في  كتب  شواذ القراءات. 
36 al-Kirmānī, Shawādhdh al-Qirāʾāt, 198. 
37 See the ḥadīths mentioned above. 
38 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 4:60. 
39 Ibn Zanjalah, Ḥujjat al-Qirāʾāt, 473. 
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خَافُ عَليَۡكُمۡ يوَۡمَ  ﴿قوله تعالى:  
َ
ٓ أ   "يوم التناد"وقرأ ابن عباس  ،  [32غافر:  ]  ﴾لَّۡنَادِٱوَيَقَٰوۡمِ إنِّ ِ

ت الإبل تندر إذا نفرت،  بشديد الدال، وهو من النداء من نادى ينادي بعضهم بعضا، والنداء: الهرب؛ إذا ندَّ

    4٠.ن الزوائد ولم يغير لها الخطوعلى هذه القراءة جاء خط المصحف، فجاءت قراءة من قرأ بالمد م

 تخريج القراءة:  

  41.بتشديد الدال قراءة ابن عباس والضحاك وأبي صالح والكلبي "يوم التناد  "

برجان  ابن  الإمام  المصحف":  فقول  خط  جاء  القراءة  هذه  بين   "وعلى  خلاف  فلا  صحيح، 

   42.المصاحف في حذف الياء من هذا الموضع

زنجلة أن )يوم التنادي( هي قراءة ابن كثير وورش بإثبات الياء في الوصل وابن كثير  فقد ذكر ابن  

  43.أثبتها في الوقف وحذفها الباقون في الحالين

فمن قرأ )التنادي( بالياء في الوصل والوقف فعلى الأصل. ثم حكى عن سيبويه  "ثم أردف قائلا:  

ل فإن الثبات أجود، وكان ورش يثبتهما وصلا ويحذفهما إذا لم يكن في موضع تنوين يعني اسم الفاع"قوله:  

أن من  فإن سيبويه زعم  الياء في الحالين  الدرج، ومن حذف  الوقف والأصل  تبع المصحف في  وقفا لأنه 

العرب من يحذف هذا في الوقف شبهوه بما ليس فيه ألف ولام إذ كانت تذهب الياء في الوصل مع التنوين  

  44".ى أن خط المصحف بغير ياء وأن العرب تجتزئ بالكسر عن الياءلو لم يكن ألف ولام وأخر

هنا أن الإمام ابن برجان قد احتج لقراءة )يوم التناد( بشديد الدال، وهي قراءة شاذة  يلاحظ  و

 بالرسم العثماني.   

 بالقراءات القرآنية  الاحتجاج  4.2

 : لتيالتي اعتمد عليها الإمام ابن برجان في الاحتجاج بالقراءات القرآنية في تفسيره كاالوسائل إن 

 بالقراءات للمعاني  الاحتجاج  4.2.1

 ومنها على سبيل المثال:

 
40 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 5:15. 
41 Ibn Jinnī, al-Muḥtasab Fī Tabyīn Wujūh Shawādhdh al-Qirāʾāt Wa al-ʾĪḍāḥ ʿAnhā, 2:243. 
42 ʿUthman ibn Saʿīd Abū ʿAmru al-Dānī, al-Muqniʿ Fī Rasm Maṣāḥif al-Amṣār (Cairo: Maktabah al-
Kulliyyāt al-Azhariyyah, n.d.), 41. 
43 Ibn Zanjalah, Ḥujjat al-Qirāʾāt, 627. 
44 Ibn Zanjalah, 628. 
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بهِِ  ﴿قوله تعالى:   جِئۡتُم  مَا  مُوسََٰ  قَالَ  لقَۡوۡاْ 
َ
أ آ  حۡرُ  ٱفلََمَّ ِ َ ٱإنَِّ    لس  َ ٱإنَِّ     ٓۥسَيبُۡطِلُهُ   للََّّ يصُۡلحُِ   للََّّ لََّ 

على الاستفهام على سبيل التقرير، وقراءة    "آلسحر"وفي حرف أبي عمرو:    ،[ 81يونس:  ]  ﴾لمُۡفۡسِدِينَ ٱعَمَلَ  

وجَۡسَ فِِ نَفۡسِهِ ﴿الجماعة هي موافقة لما في سورة طه قوله: 
َ
وسََٰ  ۦفأَ نتَ  خِيفَةٗ مُّ

َ
ٰ ٱقلُنَۡا لََّ تََفَۡ إنَِّكَ أ عَۡلَ

َ
 لّۡ

وَلََّ يُفۡلحُِ   سَٰحِرٖٖۖ  صَنَعُواْ كَيۡدُ  ْ  إنَِّمَا  صَنَعُوٓا تلَقَۡفۡ مَا  يمَِينكَِ  فِِ  لۡقِ مَا 
َ
احِرُ ٱوَأ تَٰ   لسَّ

َ
 –   ٦٧طه:  ]   ﴾حَيۡثُ أ

 45".ولا في الخرة حظ لذلكومعنى قوله: )لَا يُفْلحُِ( أن عمله لا حقيقة له فلا يفلح به خصمًا دنيا،  [.٦٩

يلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد احتج بقراءة الجماعة على المعنى، وذلك لأن معناها موافق و

 للمعنى الوارد في الية في سورة طه. 

 بالقراءات من أجل استنباط حكم شرعي  الاحتجاج  4.2.2

 ومن المواضع التي وردت في تفسير تنبيه الأفهام على سبيل المثال:

تعالى:  " هَا  ﴿قوله  يُّ
َ
ىأ ِينَ ٱيَ بِِهََلَٰةٖ   لََّّ قَوۡمَرا  تصُِيبُواْ  ن 

َ
أ فَتَبيََّنُوٓاْ  بنِبََإٖ  فَاسِقُر  جَاءَٓكُمۡ  إنِ  ءَامَنُوٓاْ 

فَعَلتُۡمۡ نَدِٰمِيَۡ  ٰ مَا  عََلَ وفي هذا من الفقه أن    "فَتثَبََّتوُا"وفي قراءة ابن مسعود:    ،[٦الحجرات:  ]   ﴾فَتُصۡبحُِواْ 

العدل فإنفاذ الحكم بقول العدلين واجب إلا أن تتعارض الأخبار  خبر الفاسق إذا تثبت فيه حتى يتبين بقول  

  4٦".أو الشهادات فيلزم التثبت 

 تخريج القراءة:  

 4٧".قرأ حمزة والكسائي وخلف )فتثبتوا( من التثبت، وقرأ الباقون )فتبينوا( من التبين")فتبينوا(:  

فيلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد احتج بقراءة )فَتثَبََّتوُا( من أجل استنباط حكم شرعي وهو  

 خبر الفاسق. 

 بالقراءات من أجل رد مذهب منحرف  الاحتجاج  4.2.3

تعالى:   خَلَقَ ﴿قال  مَا   ِ شَ  بن  [2الفلق:  ]  ﴾مِن  وقرأ عمرو  )عبي،  للراء، من شرر د:  بالتنوين   )

 ، في قولهم: إن الله لم يخلق الشر  نافية، وكان هذا أصلا للمعتزلة، وتبعه على هذه القراءة المعتزلة  "ما"وبجعل  

تعالى:    .كلمة مجوسية رَّبُّ  ﴿قال  مَن  مَوَٰتِٰ ٱقلُۡ  رۡضِ ٱ وَ   لسَّ
َ
ه ٱقلُِ    لّۡ ُ فَ   للََّّ

َ
أ َذۡتمُٱ قلُۡ  دُونهِِ   تََّ ِن  لََّ    ۦٓ م  وۡلَِۡاءَٓ 

َ
أ

يسَۡتَويِ   هَلۡ  قلُۡ  اه  ضَ ٗ وَلََّ  نَفۡعٗا  نفُسِهِمۡ 
َ
لِّ عۡمَٰ ٱيَمۡلكُِونَ 

َ
تسَۡتَويِ    لَۡۡصِيُۡ ٱ وَ   لّۡ هَلۡ  مۡ 

َ
لمَُتُٰ ٱأ ۗٓ ٱ وَ   لظُّ مۡ   لنُّورُ

َ
أ

 
45 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 2:538-539. 
46 Ibn Barrajān, 5:170. 
47 Ibn al-Jazarī, al-Nashr Fī al-Qirāʾāt al-ʿAshr, 2:284. 
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ْ جَعَ  كَخَلقِۡهِ   لُوا خَلقَُواْ  كََءَٓ  شَُ  ِ قلُِ    لََّۡلۡقُ ٱفتََشَٰبَهَ    ۦلِلََّّ ُ ٱعَليَۡهِمۡه  وَهُوَ    للََّّ ءٖ  شََۡ  ِ
كُ  رُ ٱ  لۡوَحِٰدُ ٱخَلٰقُِ   ﴾ لقَۡهَّٰ

ُ ٱ وَ ﴿  وقال:  ،[1٦الرعد:  ] ومن أعمالنا: الخير والشر، نستغفر  ،  [٩٦الصافات:  ]  ﴾خَلقََكُمۡ وَمَا تَعۡمَلُونَ   للََّّ

   48".الله من فعلنا الشر ونحمده ونشكره على فعلنا الخير

 تخريج القراءة:  

  4٩.بالتنوين للراء قراءة عمرو بن فايد وأبي حنيفة "مِنْ شَرِّ مَا خَلَقَ "

وقد فارق عمرو بن عبيد رئيس المعتزلة جماعة المسلمين فقرأ من شر ما خلق  "قال الإمام مكي:  

بالتنوين ليثبت أن مع الله خالقين يخلقون الشر وهذا الحاد والصحيح أن الله جل ذكره أعلمنا أنه خلق الشر 

الذي فرارا من أن يقروا بعموم وقد قالت المعتزلة أن ما بمعنى  "وأمرنا أن نتعوذ منه به، ثم أردف قائلا:  

   5٠".الخلق لله

من أجل رد   يلاحظ هنا أن الإمام ابن برجان قد احتج بقراءة )مِنْ شَر مَا خَلَقَ( بالتنوين للراءو

القراءة   أن  المعتزلة، مع  الكلام من   ،شاذةمذهب منحرف وهو مذهب  ولكن الاستدلال صحيح، وهذا 

 الإمام ابن برجان يثبت رفضه لمنهج وعقيدة المعتزلة القائلين بأن الله تعالى لم يخلق الشر. 

 الخاتمة 

 ومن نتائج هذا البحث:

القرآنية  من   -1 للقراءات  به من جمع وحصر  ما قمت  )تنبيه خلال  تفسيره  برجان في  ابن  أوردها الإمام  التي 

الأفهام إلى تدبر الكتاب الحكيم وتعرف اليات والنبأ العظيم(، وذلك بدءا من سورة الفاتحة إلى آخر سورة 

  :الناس تبين لي التي

 القراءات الشاذة  القراءات المتواترة 

بين  خلاف  فيها  ورد  التي  القرآنية  المواضع  عدد 

 تسعة وسبعين موضعا ٧٩القراءات بلغت 

القرآنية التي ورد فيها خلاف بين القراءات  عدد المواضع  

 .مائتان وأربعة وعشرون موضعا 224بلغت 

 
48 Ibn Barrajān, Tanbīh al-Afhām, 5:569. 
49 al-Kirmānī, Shawādhdh al-Qirāʾāt, 527. 
50 Makkī ibn Abī Ṭālib al-Qaysī, Mushkil Iʿrāb al-Qurʾān (Beirut: Muʾassasah al-Risālah, 1984), 2:616. 
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هذه   في  وردت  التي  المتواترة  القراءات  عدد  بلغ 

 وثمانية وخمسون قراءة. مئة 158المواضع 

عدد القراءات الشاذة التي وردت في هذه المواضع بلغت  

 ثلاثمائة وخمسة وعشرون قراءة. 325

القراءا برجان عدد  ابن  الإمام  قام  التي  المتواترة  ت 

بلغت   أصحابها  إلى  وعشرين    22بعزوها  اثنتين 

 قراءة. 

عدد القراءات الشاذة التي قام الإمام ابن برجان بعزوها  

 مائتان وثمانية وثلاثون قراءة.  238إلى أصحابها بلغت 

برجان  ابن  الإمام  يقم  لم  التي  القراءات  عدد  بلغ 

 .وستة وثلاثون قراءة  مئة  ٦13بعزوها لأحد بلغت  

برجان  ابن  الإمام  يقم  لم  التي  الشاذة  القراءات  عدد 

 .سبعة وثمانون قراءة  8٧بعزوها لأحد بلغت 

برجان   ابن  الإمام  فيها  رد  التي  المواضع  عدد 

 القراءات المتواترة بلغت موضعا واحدا فقط.

برجان   ابن  فيها الإمام  رد  التي  المواضع  القراءات  عدد 

 الشاذة بلغت موضعين فقط. 

جان  برَّ ابن  الإمام  فيها  تعرض  التي  المواضع  عدد 

بلغت   المتواترة  القراءات  بين  والمفاضلة  للترجيح 

 خمس مواضع. 

عدد المواضع التي احتج فيها الإمام ابن برجان للقراءات  

 الشاذة بلغت ست مواضع. 

 

فيها   تعرض  التي  القراءات  عدد  ابن  بلغ  الإمام 

المتواترة   القراءات  بين  والمفاضلة  للترجيح  جان  برَّ

 والشاذة خمس مواضع.

في   برجان  ابن  الإمام  عليها  اعتمد  التي  الوسائل  عدد 

 الاحتجاج بالقراءات في تفسيره بلغت ثلاث وسائل.

برجان   ابن  الإمام  فيها  احتج  التي  المواضع  عدد 

 مواضع.  للقراءات القرآنية المتواترة بلغت ثمان

عدد الوسائل التي اعتمد عليها الإمام ابن برجان في 

بلغت  تفسيره  في  القرآنية  بالقراءات  الاحتجاج 

 ثلاث وسائل.
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مدى   -2 برجان  ابن  للإمام  الأفهام  تنبيه  تفسير  والشاذة في  المتواترة  القراءات  من خلال جمع وحصر  تبين لي 

 المختلفة في التفسير. أهميتها في إثراء وشرح المعاني 

بأنواعها   -3 القراءات  الكثير من  التي جمعت  التفاسير  برجان من ضمن  ابن  الأفهام للإمام  تنبيه  تفسير  يعتبر 

في عليها  أقف  لم  التي  الشاذة  القراءات  بعض  فيه  وجدت  أني  لدرجة  من  المختلفة،  القراءات    غيره  كتب 

 والتفسير.

وجدت خلطا كبيرا بين القراءات المتواترة والشاذة في تفسير تنبيه الأفهام للإمام ابن برجان مما يوجب على  -4

الباحث والقارئ ضرورة الرجوع لكتب القراءات المعتمدة من أجل توثيق القراءات الواردة في كتب التفسير  

 وخاصة القديمة منها. 

 ربما لم يثبت تواترها عند علماء التفسير القدامى.   القراءات المتواترة التي بين أيدينا الن -5

يجب علينا أن نحسن الظن بالمفسرين القدامى ومنهم الإمام ابن برجان فيما يتعلق بإنكار القراءات المتواترة   -٦

والترجيح بينها فربما لم تثبت صحة هذه القراءة عنده من حيث السند وخاف أن ينسب للقرآن ما ليس منه  

 أو إنكارها من أجل ذلك. فقام بردها 

يكثر الإمام ابن برجان من إيراد القراءات الشاذة ولا ينبه على شذوذها مطلقا مما يوهم القارئ الذي ليس له   -٧

 اطلاع ولا علم بالقراءات بأن تلك القراءات متواترة. 

ء كانت هذه القراءة  يهتم الإمام ابن برجان بالاحتجاج للقراءات القرآنية وبها في مواضع عدة من تفسيره سوا -8

 متواترة أو شاذة.  

 ، )ب( ترجيح قراءة متواترة على أخرى مثلها)أ(    :اشتمل تفسير تنبيه الأفهام على ثلاثة أنواع من الترجيح   -٩

ترجيح قراءة شاذة على أخرى متواترة. أما ترجيح قراءة شاذة  ، و)ج(  ترجيح قراءة متواترة على قراءة شاذة

 فهذا لا وجود له في تفسير الإمام ابن برجان.  مثلهاعلى أخرى 

 ويوصي الباحث بما يلي:

أوصي الباحثين في مجال الدراسات القرآنية بضرورة العناية بدراسة القراءات القرآنية الواردة في كتب التفسير  -1

 وخاصة القديمة منها، وتجلية المتواتر منها من الشاذ. 

حسن الظن واستعمال الأساليب المهذبة في التعقيب والرد على المفسرين الذين ورد  بضرورةأوصي الباحثين  -2

 ترجيح أو إنكار للقراءات المتواترة.  عنهم 
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الباحثين   -3 أفكار الرسائل العلمية المتعلقة   بضرورةأوصي  العمل الدؤوب من أجل التجديد والتحديث في 

 بالقراءات القرآنية والذي بدوره يساهم في التيسير في دراسة القراءات القرآنية والإقبال عليها.  
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 أصولية   رؤية   : الأحكام   استنباط   ف   وأثرها   الكريم   للقرآن   البنائية   الوحدة 

The Structural Unity of the Glorious Qurʾan and its Impact on Deductive-Exegesis:  

A Perspective Based on the Uṣūlī Paradigm  

Mahamed Fathy Mohamed El-Eetrebi *  .العترب   محمد   فتحي   محمد   د 

Hassan Suleiman**  .سليمان   بن   حسن   د 

 وأخلاق،   وشرائع  عقائد  من  يا حو   بما  وسلم   عليه  الل   صلى  محمد  لأمة  العليا   المرجعية  النبوية  والسنة الكريم   القرآن   يعد  الملخص: 

  إحدى  نتناول  هنا   من  ؛ والأزمان  العصور  عبر  وتجدده  الإسلامي  الفكر   نمو   عوامل  أهم   فيهما   ما   وتدبُّر   أحكامهما  وف   مافيه  والنظر

  اهتم  حيث ،العلواني  جابر  طه  عند   الفقهي  والتصور  الأصولي  للنظر  منهاجي  كمحدد  البنائية  الوحدة  وهي  المجيد  الكتاب   خصائص

 هذا  وإشكالية  .المعاصرة  الإنسانية  أزمة  ف   القرآن  ودور  القرآنية  المعرفية  والمنهجية  البنائية  والوحدة  النسخ  منها   قرآنية  قضايا   بعدة

 الكلية   الرؤية  وبناء  للوحي  الجزئية  الرؤية  معالجة  ف   وأثرها   الكريم   للقرآن  البنائية  الوحدة  لقضية  العلواني  طه  رؤية  ببيان  تُعنى  البحث

 الشرعي  النص   مع  التعامل   عند  الاستدلالي  التصور  قصور  معالجة  ثَم    ومن  ،خاصة  الفقهي  والاستنباط  عامة  الإسلامي  الفكر  ف 

 أصحاب  عند  القاصر  الاستنباط   مشكلات   من  كثيرا  نحلل  وعندئذ   للأحكام  منشئا   وليس  للأحكام  مصادر  باعتباره  الكريم(  )القرآن

 للقرآن   البنائية  للوحدة  العلواني  هط  رؤية  البحث  يقدم  حيث التحليلي؛  الوصفي  المنهج  نااتبع  وقد  .القرآني  للنص  التعضيضي  الفكر

 وأبرز  عنها،  وحديثا   قديما  العلماء  أقوال  وتحليل  استقراء  خلال  من  وذلك  الأحكام  استنباط  ف   ودورها   وأهميتها   ها تعريف   من  بداية

  وهو   آخر  مسمي  تحت  ولكن  المصطلح   هذا  تحت   ظهرت  ما   أول  تظهر   لم  البنائية  الوحدة  بذور   أن  هي:  إليها  توصلنا   التي  النتائج

 يراجع  ومن  ،نسوالإ  جنلل   الكريم   القرآن  وجهه  الذي  التحدي  فلسفة  عليها   قامت  مستقلة  نظرية  البلاغيون  اعتبره  الذي   )النظم(

 باعتبارها  البنائية  للوحدة  العلواني  جابر  طه  رؤية  أن   ، ذلك  يدرك  النحوي  هشام  وابن  القاهر  عبد  والجرجاني   العربي  وابن  الرازي  مقالة

 فحسب،  الفقه  أصول  علم   ف   ليس  الأهمية  من  جانب  على  والمثال  الحكام  بيان  ف   الكريم   القرآن  منهجية  محددات  من  منهاجيا    محددا  

 والفقه،  التفسير،  علم   ومنها   وتطورها،  نشأتها   سر  الكريم   القرآن  يعتبر  التي  النقلية،  والمعارف  الإسلامية،  العلوم  سائر  ف   بل

 . دراستنا  موضوع الفقه أصول علم  جانب إلي التوحيد، وعلم  والحديث،

 .العلواني جابر  طه ؛ صوليالأ الفكر ؛القرآن أحكام ؛ البنائية الوحدة ؛ القرآنية الدراسات   المفتاحية:   الكلمات 
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ABSTRACT: The Glorious Qurʾan and the Sunnah of the Prophet are regarded as the supreme 
reference for the nation of Prophet Muhammad PBUH for all of them contained of doctrines, laws, 
and morality. Therefore, understanding and reflecting on the laws therein is the most important 
factor for the growth and revival of Islamic thought throughout history. In this paper, we utilized 
one of the exceptional features of the glorious book, namely structural uniformity, as a principle of 
jurisprudence methodology propagated by Tāhā Jābir al-Alwāni, who was interested in several 
Qurʾanic issues, including abrogation, structural uniformity, Qurʾanic epistemological methodology 
and the role of the Qurʾan in contemporary humanity. The problem of this research is concerned 
with Tāhā Alwāni’s views on the structural uniformity of the noble Qurʾan and its impact in 
addressing the specific vision of revelation and developing the holistic vision in Islamic thought in 
general, and jurisprudential deduction thus, addressing the shortcomings of the inferential 
perception in dealing with the Sharīʿah texts (the Qurʾan and Sunnah) especially in terms of accepting 
the laws, rather than initiating them. This clarifies most of the problems of Qurʾanic text deduction 
among other schools of thought. Using the descriptive and analytical approach, the research 
presents Tāhā Alwāni’s views regarding structural uniformity of the Qurʾan starting from its 
definition, importance, and its role in deducing rulings through the extrapolation and analysis of the 
opinions of classical and modern scholars. The key findings revealed that ‘structural unity’ is a new 
terminology that was long known as ‘al-naẓm’, which the rhetoricians  (balāgiyyūn) considered as an 
independent theory that embroiled the philosophy of the challenge directed at the jinn and the 
mankind to produce the similitude of the Glorious Qurʾan. Whosoever reviews the ideas of al-Rāzī, 
Ibn al-ʿArabī, al-Jurjānī, ʿAbd al-Qāhir and Ibn Hishām the Grammarian, would discover this fact. 
Moreover, Tāhā Jābir al-Alwāni’s views on structural unity as a methodology of deducing rulings 
from the Noble Qurʾan, is not only part of the knowledge of the fundamentals of jurisprudence. 
Rather it is part other Islamic sciences, and knowledge, of which the Qurʾan is considered the basis 
of its origin and development such as exegesis, jurisprudence, ḥadīth, and tawḥīd, along with the 
principles of jurisprudence, that is our subject matter. 
. 
Keywords & phrases: Qurʾanic studies; structural unity; rulings in the Qurʾan; Uṣūlī paradigm; Taha Jabir al-

Alwani. 
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 تمهيد 

: »وقد تركت    القرآن الكريم بما حوى من صفات وسمات مطلقة عامة شاملة تامة كاملة كالنبي المقيم قال

أن على    فهو المحجة البيضاء والعاصم من الضلال القادر وحده 2،«1فيكم ما لن تضلوا بعده إن اعتصمتم به كتاب الل 

التي تخدم  توليد العلوم،على    ويجعلها كأنها حاضرة بين البشر، وبتلك السمات كان القرآن قادرا   يجدد النبوة باستمرار

النقلية والعلوم  الكونية، جميعا ، والكون والإنسان مادته، له القدرة على توليد   فولد علوم العربية والعلـوم  وما يزال 

 – ون أهلا  لاستخراجها، لذا كان التجديد في تناول القرآن العديد من العلوم بما حوي من مكنوناته، فقط يتوفر من يك

، بل ينبغي -أعني المنهجية-لا يمكن أن يقف عند تجديد النظرة الأصولية له    –باعتباره الوحي الإلهي وأصل الشريعة  

والإحياء، وقد تناول علماء  مرحلة البعث  إلى    تجديد النظرة البيانية والتفسيرية، وتجاوز مرحلة التحقيق في هذه العلوم

والشيخ نصر الهوريني )من مصححي المطبعة  3العربية والبيان عملية التحقيق منذ عهد أحمد زكي باشا شيخ العروبة، 

حيث حققوا مجموعة من كتب التراث العربية، قبل أن تأتي مدرسة   وغيرهم   5، والشيخ محمد قطة العدوي 4الأميرية(،

 
أقول:  ولم  يذكر  فيه  )وسنة  نبيه(  ولا  )عترتي(  لأن  الثابت  أن  النبي  خطب  في  حجة  الوداع  ثلاث  مرات:  يوم  عرفة  ويوم  النحر  وفي  أوسط  أيام   1

 التشريق،  وغالب  الظن  أن  تلك  رواية  يوم  النحر،  أما  يوم  عرفة  ففيها  )وسنة   نبيه(،  ويعلم  من  يستقرئ  مرويات  حديث  الغدير  أو   حديث  الثقلين  أن 

الأمر بالاتباع كان  لكتاب  الل  تعالى.  أما  الوصية  بآل بيته  أو  عترته الشريفة أو  بسنته  فتعظيما  لشأنهما، وقوله: »وقد تركت  فيكم  ما  لن تضلوا  بعده  إن   

اعتصمتم  به   كتاب   الل«   هذا   فيه   بيان   بعد  الإجمال  والبيان   بعد   الإجمال   من   أساس   البلاغة   لأن   الشيء  إذا   جاء   مجملا    تشوفت   النفوس   إلى   بيانه   فقد   

قال:  ما  إن  اعتصمتم   به  لن  تضلوا  بعده  فتتشوف  النفوس  ما  هذا؟  فقال  صلى  الل   عليه  وسلم  »كتاب  الل«  يعني  هو  كتاب  الل  وهو  القرآن  الكريم 

  .وأضيف إلى الل  لأن الل  هو الذي أنزله
See: Muḥammad ibn Sāliḥ al-ʿUthaymīn, Sharḥ Ḥadīth Jābir Ibn ʿAbd Allāh Fī Ṣifat Ḥajjat al-Nabī 
(Riyadh: Dār al-Muḥaddith li’l-Nashr wa’l-Tawzīʿ, 2003). 
2 Ibn al-Ḥajjāj al-Naysābūrī Muslim, al-Musnad al-Ṣaḥīḥ al-Mukhtaṣar Min al-Sunan Bi Naql al-ʿAdl ʿan 
al-ʿAdl Ilā Rasul Allah (Cairo: Dār al-Taʾṣīl, 2014), ḥadīth no. 1218. 
 ـ  -   1353هـ(   هو  أحمد  زكي  إبراهيم   عبد  الل   شيخ  العروبة،   أديب  بحاثة  مصري  ،من   كبار   الكتاب،   أتقن  عدة  لغات،    3 أحمد  زكي   باشا )1284ه

قام  بفكرة  إحياء   الكتب   العربية،   قال  عنه   شكيب  أرسلان:   كان   يقظة   في   إغفاءة   الشرق،  وهبة   في  غفلة   العالم   الإسلامي،  وحياة  وسط   ذلك  المحيط   

  .الهامد، له  مؤلفات  عدة منها؛  موسوعات العلوم  العربية،  ونتائج الأفهام، والرق في الإسلام،  وتاريخ المشرق، وكلها مطبوع
See: Khayr al-Dīn ibn Maḥmūd al-Ziriklī, al-Aʿlām (Beirut: Dār al-ʿIlm li al-Malāyīn, 2002), 1:126-127; 
ʿUmar Riḍā Kaḥḥālah, Muʿjam al-Muʾallifīn (Beirut: Muʾassasah al-Risālah, 1993), 1:225. 
الشيخ  نصر  الهوريني  )000- 1291هـ(،   نصر  أبو  الوفاء  ابن  الشيخ  نصر  يونس  الوفائي  الهوريني  الأحمدي  الأزهري  الحنفي  الشافعي  الأشعري:   4

عالم  بالأدب   واللغة  أزهري،  بعث   إلى   فرنسا   وتعلم  الفرنسية،  ولما  عاد   ولي  رئاسة  تصحيح   المطبعة  الأميرية، فصحح   كثيرا    من  كتب  العلم  والتاريخ   

  .واللغة، وصنف كتبا   منها المطالع  النصرية للمطابع المصرية، وشرح ديباجة القاموس وغيرها
See: al-Ziriklī, al-Aʿlām, 8:29. 
الشيخ  محمد  قطة  العدوي:  كان  عالما    ومدرسا   بكلية  الألسن،  ورئيسا    لقسم  التصحيح  بالمطبعة  الأميرية.  حقق  وصحح   العديد  من  الكتب  منها:    5

حياة  الحيوان  لكمال  الدين  الدميري  )ت  808هـ(  طبع  بدار  الطباعة  المصرية  1284هـ،   وكتاب  رسائل   الخوارزمي  طبع  عام  1279هـ  ومجمع  

  .الأمثال للنيسابوري وطبع  بمطبعة  بولاق  1248هـ.  وتوفي  1281هـ
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يد الإمام محمد عبده وتلاميذه،  ثم تواصل الجهد من علماء الأزهر في فترة الأربعينات والخمسينات في خدمة على    البعث

فهم المعاصرين، وبهم   إلى  مذهب أهل السُنَّة والجماعة حتى تكون أقرب  التراث بُغية إعادة صياغة العلوم الشرعية على

 6بدأت مرحلة الإحياء التي استمرت حتى الآن. 

للدكتوراه في    هأثناء إعداد دراست -بحث عن أوجه التجديد في التعامل مع القرآن الكريمالباحث ي  انبينما ك 

بعد إدراك الإشكال المنهجي الكائن في الفكر الأصولي المعاصر والناتج عن أزمة الدليل   -التجديد في علم أصول الفقه

للوصول إلى دليل  -المشتغلين بالفقه من جمهور –الجزئي بسبب سرعة الحياة واتساعها واتساع وسائلها والرغبة الدائمة  

وتزامن مع ذلك صدور مجموعة من الكتب  ؛على تواصل مع العلامة العلواني حيث يقيم  انك   جزئي من كتاب أو سنة؛

المنهاجية المتناولة للدراسات القرآنية ومنها كتاب الوحدة البنائية للقرآن المجيد دراسات قرآنية، ولامس الدراسات الألم 

للعديد من  –من وجهة نظر صاحبها طه العلواني   – ؛ وقدم حلايهبعضا من هموم البحث لد  الباحث  والشجن وطرح

من هنا كانت الانطلاقة نحو تحليل رؤية طه جابر العلواني لقضية الوحدة البنائية  إشكاليات التعامل مع القرآن الكريم،

كما   ة،تختلف عما أسماه البعض بالوحدة العضوية في النص الأدبي أو الشعر العربي ووحدة القصيد  والتي للقرآن الكريم؛

تختلف عن علم المناسبة في السور والآيات عند علماء التفسير وأسباب النزول اختلافا منهاجيا من حيث الرؤية والتصور 

 .ومن حيث الأثر والنتيجة

 المراد بالوحدة البنائية للقرآن المجيد عند طه جابر العلواني  .1

رغم أنه    -؛ فالبيتفبعض مع الائتلا  إلى: تعني انضمام الأجزاء بعضها  (Unity)الوحدة  "يقول العلواني:    

يمثل وحدة متكاملة تمثل في عين الناظر وحدة -مكون من عدد كبير من الحجارة المتراصة بجوار بعضها والمكونة لجدرانه

ولل المثل الأعلى، جاء   7".و التجزؤما لا جزء لها البتة؛ فلا يقبل التقسيم أ  -في الحقيقة    - إذ الواحد    بنائية تسمي البيت،

القرآن المجيد رغم تعدد سوره وآياته وحدة واحدة، ولكي تتضح الصورة الكاملة لأهمية الوحدة البنائية كمدخل أساسي 

نقف عند المراد بها وأهميتها ومتى  8من مداخل التعامل مع النص القرآني وكركن منهاجي لا تستقيم قراءة القرآن إلا به،

 
See: al-Ziriklī, al-Aʿlām, 6:198. 
6 See: Sayf al-Dīn ʿAbd al-Fattāḥ, Bayna al-Tajdīd Wa al-Taḥdīth (Cairo: Dār Nahḍat Miṣr li’l-Ṭibāʿah 
wa al-Nashr, 2006), 26–27; Muḥammad Ibrāhīm Sharīf, Ittijāhāt al-Tajdīd Fī Tafsīr al-Qurʾān al-Karīm 
(Beirut: Dār al-Salām li’l-Ṭibāʿah wa al-Nashr wa’l-Tawzīʿ wa al-Tarjamah, 2008), 131–37. 
7 Muḥammad Ḥasan al-Ḥimṣī, Mufradāt al-Qurʾān: Tafsīr Wa Bayān (Damascus: Dār al-Rashīd, n.d.), 
287. 
  هذا المطلب تولدت  فكرته عندما برز  للباحث  العدد الثالث من  سلسلة  دراسات قرآنية تحت  عنوان: الوحدة البنائية  للقرآن  8
See: Taha Jabir al-Alwani, al-Wiḥdah al-Bināʾiyyah Li al-Qurʾān al-Majīd (Dār al-Shurūq, 2005). 
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مية أدرك العلماء أهميتها في بيان النص وفهمه ثم بيان آثارها في العلوم الشرعية لاسيما علم الأصول، في برزت كفكرة عل

 9الفروع التالية. 

الوحدة مقابل الكثرة والتعدد أيا كان نوع الكثرة، وأيّا كان إطار التعدد؛ فكون الشيء واحدا  يعني: أنه ليس  

التكرار أو  آياته    –، والقارئ للقرآن حق قراءته لن يجد تكرارا   متعددا  ولا قابلا  للكثرة  في   –رغم تعدد سوره وكثرة 

فستجده يتناولها في غير موضع من سوره،    -مثلا     -موضوع واحد، فأنت إذا استقرأت القرآن عن قصة بني إسرائيل

 اتحادحيلهم وأمراضهم مع    على وبتلاوته حق التلاوة سترى التمايز في السرد ومعالجة أحوالهم مع أنبيائهم والوقوف  

(، ثم ذكر اليهود 74حتي آية: 49. ففي سورة البقرة حديث عن بني إسرائيل مع موسي عليه السلام )من آية:الموضوع

من السورة( وربط بين ماضيهم وحاضرهم بحلقة تصور ما وصل إليه حالهم، قال )جل  121-75المعاصرين للبعثة )

َ كَ ﴿وعز(:   ِّكَ فهَِِّ َٰل ِّنۢ بَعۡدِّ ذَ ِّ ٱثُمَّ قسََتۡ قلُُوبكُُم م  ۚٗ وَإِنَّ مِّنَ    جَارَةِّ لۡ شَدُّ قسَۡوَة 
َ
وۡ أ

َ
ِّجَارَةِّ ٱأ رُ مِّنۡهُ    لۡ ۚٗ ٱلمََا يَتَفَجَّ نهََٰۡرُ

َ
وَإِنَّ   لۡۡ

قُ فَيَخۡرُجُ مِّنۡهُ  قَّ ۚٗ ٱ مِّنۡهَا لمََا يشََّ ِّه ٱ شۡيَةِّوَإِنَّ مِّنۡهَا لمََا يَهۡبِّطُ مِّنۡ خَ   لمَۡاءُٓ ُ ٱ وَمَا  للَّ ا تَعۡمَلُونَ  للَّ ِّغََٰفِّلٍ عَمَّ  [. 74البقرة:]﴾ب

والغرض من ذلك العرض بيان حقيقتهم، وحالهم مع أنبيائهم حتى يكون النبي )ص( ومن "يقول العلواني:  

  10"بصيرة بهم، فيأخذوا لهم ما يناسبهم من القرارات والتصرفات. علىمعه 

لبني إسرائيل،  وفي سورة النساء والمائدة، وموقفهم من الرسالة الخاتمة، أقول: وفي سورة آل عمران ذكر 

آخر ما ذكر عن بني إسرائيل، وبيان   إلى .. .والشعراء وطه والإسراء، وإبراهيم، ويوسف، وهود، ويونس، والأعراف،

، ومعاداتهم وتكذيبهم وقتلهم لأنبيائه، وتحريفهم لكلامه، وأخذ الميثاق عليهم تعالىصفاتهم، وأحوالهم مع أوامر الل  

الحياة وإفسادهم فيها.. إلى آخر ما ذكر ما يؤكد أن النظرة الكلية   علىوعداوتهم لل وملائكته، والمؤمنين، وشدة حرصهم  

 كالكلمة الواحدة. للتعامل مع بني إسرائيل لا تكتمل إلا بالأخذ بوحدة القرآن البنائية وكأنه

وحول ضرورة تلك النظرة الكلية وأهميتها كمحدد منهاجي لمن يتعامل مع القرآن الكريم يقول العلامة دراز: 

كما    )والوحدة البنائية للقرآن المجيد تجعل للقرآن منزلة يتميز بها عن سائر الكتب المنزلة ناهيك عن غيرها مما حُرّف، 

ونظمه وبلاغته وفصاحته..، تلك الوحدة التي تنتظم حروفه، وكلماته، وآياته، وسوره  تجعله متفوقا بخصائصه ومزاياه

في سلك واحد، بل تجعله منفردا من حيث أهدافه، ومقاصده، وغاياته، وآثاره حتى ليبدو كالكلمة الواحدة أو الجملة 

   11. ةالواحد

 
9 al-Alwani, 18; Muḥammad ibn Idrīs Abū ʿAbd Allah al-Shāfiʿī, al-Risālah (Cairo: Maktabah al-Ḥalabī, 
1940), 17–19. 
10 al-Alwani, al-Wiḥdah al-Bināʾiyyah Li al-Qurʾān al-Majīd, 11 with slight modification. 
11 Muḥammad ʿAbd Allāh Darrāz, al-Nabaʾ al-ʿAẓīm (Cairo: Maṭbaʿah al-Saʿādah, 1969), 176–79. 
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ووصف )الوحدة ( بـ) البنائية( أو إضافة الوصف الثاني للأول  لبيان قوة الإحكام في  بناء القرآن الكريم  

َٰتُهُ ﴿  به كتابه  وذلك ما وصف الحق   ءَايَ حۡكِّمَتۡ 
ُ
أ كِّتََٰبٌ  خَبِّيٍ   ۥالرٓۚ  حَكِّيمٍ  نۡ  ُ لََّّ مِّن  لَتۡ  ِّ فُص  ، فهو  [1هود:]  ﴾ثُمَّ 

تِّيهِّ  ﴿ممتنع عن أي اختراق ينال منه، منيع عن الشُبه والأباطيل،  
ۡ
لُ ٱلََّّ يأَ يدََيهِّۡ وَلََّ مِّنۡ خَلفِّۡهِّ   لۡبََٰطِّ ِّنۡ    ۦ مِّنۢ بيَِّۡۡ  تنَزِّيلٞ م 

توهموا  ، وفي ذلك طمأنة  للبشرية أن هذا القرآن محفوظ ومحكم، وطمأنة للجاهلين الذين  [42فصلت:]  ﴾حَكِّيمٍ حََِّيد  

ِّهِّ  ﴿: أن الشياطين تستطيع أن تخترق أي مجال، قال تعالى لَتۡ ب يََٰ ٱوَمَا تنََزَّ يُۡ لشَّ يعُونَ وَمَا ينَۢبَغِِّ لهَُمۡ وَمَا يسَۡ  طِّ إِّنَّهُمۡ عَنِّ  تَطِّ
مۡعِّ ٱ وبلاغته وبيانه . والخلاصة: أن الوحدة البنائية للقرآن تعني قوة إحكامه  [212  –   210:    الشعراء]  لمََعزُولوُنَ﴾  لسَّ

 12بهيئة لا يمكن اختراقها أو النيل من منظومته ووحدة مصدره. 

 طه جابر العلواني   عند وضرورتهاية الوحدة البنائية  أهم  .2

البنائية   الوحدة  أهمية  وإطار  -تأتي  منهاجي  تؤكد    -  يمفاهيمكمحدد  أنها  في  العلواني  جابر  طه  يرى  كما 

مصدرية القرآن الكريم ووحدة نزوله؛ وإذا كانت الوحدة البنائية للقرآن المجيد تجعله واحدا  لا يقبل بناؤه وإحكام آياته  

عيوب   كما تجعله لا يقبل التناقض أو التعارض وغيرهما من  التعدد فيه، أو التجزئة بحيث يُقبل بعضه، ويُرفض الآخر،

و منجما  أن يكون له أ  مفرقا    نزل  –القرآن الكريم    -الكلام، الأمر الذي يجيب عن سؤال ضروري وهو: كيف لكتاب  

 هذا الإحكام؟ 

أقول: إن تعدد سور القرآن واختلاف مكان وزمان نزوله ضرورة لا غني عنها في التعليم والتعلم، والتنزيل  

لدينه، ولك أن تدرك   تعالىلتغيير واقع الناس والأخذ بهم بالتدرج الإيماني والتشريعي نحو المستوي الذي يرتضيه الل  

كۡمَلۡتُ لكَُمۡ دِّينَكُمۡ   لۡۡوَۡمَ ٱ﴿هو بعرفة يوم الجمعة بعد العصر:  على رسوله في حجة الوداع و  تعالىذلك يوم أنزل الل  
َ
أ

يتُ لكَُمُ   ِّعۡمَتِِّ وَرضَِّ تۡمَمۡتُ عَليَۡكُمۡ ن
َ
َٰمَ ٱوَأ سۡلَ ۚٗ   لِّۡۡ ا  13من خطبته الجامعة. ، وذلك بعد أن فرغ النبي  [3المائدة :  ]  ﴾دِّين 

أن  -لنزول القرآن عليه المهيأ  ىمن يتنزل عليه الوحي وهو المصطفحتى  –ذلك أنه لم يكن في مقدور أحد إلى  أضف

ِّينَ ٱوَقَالَ  ﴿:  يستوعب قرآنا  يتصف بكل صفات القرآن جملة واحدة، قال   ِّلَ عَليَۡهِّ    لََّّ جُُلَۡة    لقُۡرۡءَانُ ٱكَفَرُواْ لوَۡلََّ نزُ 
ِّهِّ  ِّتَ ب ثُبَ  لِِّ ِّكَ  َٰل ۚٗ كَذَ دَة  ترَۡتِّيل    ۦوََٰحِّ وَرَتَّلۡنََٰهُ  ِّ  فؤَُادَكَ   ئۡنََٰكَ ب ِّمَثَلٍ إِّلََّّ جِّ توُنكََ ب

ۡ
يأَ ِّ ٱوَلََّ  يًا   لَۡق  حۡسَنَ تَفۡسِّ

َ
الفرقان : ]   ﴾وَأ

32-33].14 

 
12 Mahamed Fathy Mohamed El-Eetrebi, al-Tajdīd Fī ʿIlm Uṣūl al-Fiqh Fī al-ʿAṣr al-Ḥadīth: Bayna al-
Naẓariyyah Wa al-Taṭbīq (Herndon, Virginia: International Institute of Islamic Thought, 2018), 183. 
13 al-Alwani, al-Wiḥdah al-Bināʾiyyah Li al-Qurʾān al-Majīd, 12–13. 
14 Ṣafiy al-Raḥmān al-Mubārakfūrī, al-Raḥīq al-Makhtūm (Tanta: Dār al-Bashīr, 1989), 517–18. 



 

 
 
 
 

78  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

...فالتنجيم إذن ضرورة تاريخية، روحية، واجتماعية تناسب عملية النهوض وإقامة "يقول مالك بن نبي:  

فكرة ميتة، أو مجرد وثيقة تاريخية )دينية(،   وإلى كلمة مقدسة خامدة،    إلىالحضارة لهذه الأمة، ولو نزل جملة واحدة لتحول  

  15"لا دور لها في بعث الحياة وتكوين الحضارة الوليدة.

العلواني:   القرآن  "ويقول  نزول  البنائية مع  الوحدة  مثلت  بل  البنائية،  القرآن  ينافي وحدة  إذن لا  فالتنجيم 

ِّ ﴿  :إعجازه ووحدة مصدره، وصدق الحق    علىالكريم مفرقا  دليلا    ِّ ٱوَب ِّ   لَۡق  وَب نزَلۡنََٰهُ 
َ
ِّ ٱأ إِّلََّّ   لَۡق  رسَۡلۡنََٰكَ 

َ
أ وَمَآ  ه  نزََلَ

ا ير  ا وَنذَِّ  ِّ هُ  مُبشَّ 
َ
قَۡرَأ لۡنََٰهُ تنَزِّيل   لَِّاسِّ ٱعََلَ  ۥوَقرُۡءَان ا فرََقۡنََٰهُ لِِّ َٰ مُكۡث  وَنزََّ  . [106 – 105 :الإسراء] ﴾عََلَ

بعدنا، وحكم ما بيننا؛  أقول: إن القرآن الكريم استوعب بمصدريته وبوحدته البنائية نبأ من قبلنا، وخبر ما  

لأنه القول الفصل الذي لا تزيغ به الأهواء ولا تلتبس به الألسن ولا تتشعب به الآراء، فلم تزل عجائبه شاهدة على 

وحدته، ووحدة منهجه، وشمول رؤيته التي تستوعب الحادثات وسائر المستجدات، وجميع الثقافات والحضارات، ولو 

 16ه وتلقيه لتغيرت الحياة التي يعاني فيها الإنسان في زماننا.أحسن البشر تعلمه وحسن قراءت

 تاريخ القول بالوحدة البنائية للقرآن الكريم وأهميتها المنهاجية  .3

 يقول العلواني: 

الذي يبحث في كتب الفقه والأصول قديما  وحديثا ، لا يجد ضالته في الكشف عن وحدة القرآن البنائية، "

المنهاجية  ويعجب المرء كل العجب عندما يغمض جيل الفقه في القرن الثالث الهجري عينه عن تلك السمة  

ك بحكم كونهم جيلا   الكريم رغم أن جذورها كانت موجودة عند قراء الصحابة وفقهائهم وذل  للقرآن

ألسنتهم    علىمطبوعا  يتعامل مع القرآن بفطرته وسليقته العربية، لكن لعلنا نجد لهذا الجيل العذر في أنه لم تجر  

  17".هذه المصطلحات التي أدركها البلغاء والفقهاء والأصوليون بعد ذلك بقرنين أو ثلاثة

الهجري لم نجد أيضا  بزوغا  لهذا المصطلح مع إدراك النابغين لحقيقة  ومع جيل الرواية في القرن الثالث  "وقال:  

التحدي الذي لوح به القرآن في وجه العرب وغيرهم أن يأتوا بسورة أو بعشر سور أو بمثله، ولن يأتوا ولو كان بعضهم 

 18"لبعض ظهيرا ، وكانوا في ذلك متأثرين بجيل الصحابة.

بب  وعلى البلاغيين نجد تصريحا   الوحدة  يد  تلك  الذي    ىولكن تحت مسم  ،البنائيةذور  )النظم(  آخر وهو 

يقول الإمام  الكريم للإنس والجن،  القرآن  الذي وجهه  التحدي  فلسفة  نظرية مستقلة قامت عليها  البلاغيون  اعتبره 

 
15 Malik Ben Nabi, al-Ẓahirah al-Qurʾāniyyah, trans. ʿAbd al-Ṣabūr Shāhīn (Damascus: Dār al-Fikr al-
Muʿāṣir, 1987), 175. 
16 Mohamed El-Eetrebi, al-Tajdīd Fī ʿIlm Uṣūl al-Fiqh Fī al-ʿAṣr al-Ḥadīth: Bayna al-Naẓariyyah Wa al-
Taṭbīq, 139. 
17 al-Alwani, al-Wiḥdah al-Bināʾiyyah Li al-Qurʾān al-Majīd, 14–17. 
18 al-Alwani, 26–38. 
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من تأمل في لطائف نظم السور وبديع ترتيبها علم أن القرآن كما أنه معجز بحسب فصاحة ألفاظه وشرف "  :الرازي

 19. "ترتيبه ونظم آياته...معجز بسبب  –أيضا   –معانيه، فهو

ارتباط آي القرآن بعضها ببعض حتى تكون كالكلمة الواحدة، متسقة المعاني، "هـ(:  543تـيقول ابن العربي )

ملمة، ورأينا  منظمة المباني، علم عظيم لم يتعرض له إلا عالم واحد عمل سورة البقرة، ثم فتح الل لنا فيه، فلما لم نجد له حمم

 20"بأوصاف البمطملة، ختمنا عليه، وجعلناه بيننا وبين الل ورددناه إليه.الخلق 

، والمتربع "دلائل الإعجاز وأسرار البلاغة"صاحب كتاب    هـ(471تـوتعد جهود عبد القاهر الجرجاني )

جهود البلاغيين في البحث عن إعجاز القرآن    شاهدة على  –على قمة الدراسات البلاغية من غير منازع حتى عصرنا هذا  

 نظرية النظم ووحدة البناء والتركيب، فليس الإعجاز في الألفاظ أو المعاني كل إلى    الكريم،  والذي وصل البلاغيون فيها

قيقة ومجاز حدة بل في تركيب الألفاظ والمعاني معا  تركيبا  محكما  يتجاوز الألفاظ والمعاني والأساليب بأنواعها من حعلى  

.إلى آخر أنواع البيان، إلى النظم والترتيب والتأليف والتركيب والصياغة والنسج ،وهو ما أسماه )توخي .كناية واستعارة . 

 21معاني النحو(. 

مفهوم )الوحدة البنائية( فإن جهوده في بناء )نظرية النظم( قد شقت الطريق  على    وإذا كان عبد القاهر لم ينصَّ 

ل على    كثيرا  من الدلائل عليها، وقد قدم المعالم الموصلة إليها، ولحكمة الرجل وبعد نظره أطلقإليها، وأعطي   كتابه المفصَّ

 أوجه الإعجاز. على  لنظرية النظم اسم )دلائل الإعجاز(، فهي في نظره )دلائل(

في كتابه  هـ(377ـالفارسي )تفي مباحث )لا( أورد مقالة أبي علي   (ـه761ـوفي مغني اللبيب لابن هشام )ت

 22)الحجة في القراءات( أن القرآن الكريم كالسورة الواحدة.

أقول: إننا إذا اعتبرنا القرنين الرابع والخامس عصور التدوين لعلومنا الإسلامية وأن فكرة الوحدة البنائية  

القرآن كأنه سورة واحدة، إلى    من نظروإن لم تكن بهذا المصطلح صراحة فثمة  حتى    كانت موجودة ومعروفة ومتداولة

 
19 al-Alwani, 45 وللإمام الرازي كتاب يسمي نهاية الإيجاز  في  دراية الإعجاز تبنى فيه  نظرية النظم، ولكننا  لم نطالعه. 
20 al-Alwani, 44–45; See as well: ʿAbd al-Raḥmān al-Rāfiʿī, Iʿjāz al-Qurʾān, ed. ʿAbd Allāh al-Minshāwī 
(Maktabah al-ʾĪmān, 1979), 120–33. 
21  ʿAbd al-Qāhir ibn ʿAbd al-Raḥmān al-Jurjānī, Dalāʾil al-Iʿjāz, ed. ʿAbd al-Salām Hārūn (Cairo: 
Maktabah al-Qāhirah, 1969), 333; 
من  أبواب   ومعنى  النحو   في   العبارة  أوسع  من   مدلوله  الاصطلاحي  الحالي   المختص  بضبط  أخر   الكلمة؛  بل  يندرج  تحته  ما  يدرس  الآن   في   علم   المعاني 

  .الفصل والوصل، والذكر والحذف، والتقديم والتأخير، والتعريف والتنكير،  بل  تشمل أيضا   كثيرا   من أبواب علمي البيان  والبديع

See: ʿAbd al-Wāḥid ʿAllām, Qaḍāyā Wa Mawāqif Fī al-Turāth al-Naqdī (Maktabah al-Shabāb, 1991), 65–
66. 
22 See: ʿAbd Allāh ibn Yūsuf Jamāl al-Dīn Ibn Hishām, Mughnī al-Labīb ʿan Kutub al-ʾAʿārīb (al-
Maktabah al-ʿAṣriyyah, 1999). 
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يستفاد من ذلك في التفسير والتأويل وتوجيه بعض النصوص، وأنها ليست من فضائل القرآن فحسب، بل تعتبر مدخلا  

 منهاجيا  في التفسير، والتأويل، وتوجيه النصوص عندما تثار حولها إشكالات لغوية، أو نحوية 

وجدنا   الباحثين  -لكننا  نظر  وجهة  آذنت  -من  قد  القرنين  هذين  بعد  والعربية  الإسلامية  علومنا  أن   ،

الابتكار والإبداع إلا ما ندر، وصار قصارى جهد  إلى    بالانحدار، والهبوط التقليد والترديد، وخفتت لوامع  مستوى 

ات التي الخلف أن يعيد ويردد ما تركه السلف بالتعليقات والشروح والحواشي، وانزوت هذه الأفكار وتلك المصطلح 

كان من الممكن أن تفتح أمام العلوم الإسلامية أبوابا  كثيرة تحفظها عن مستوى التقليد والترديد؛ بله الكثير من الدخن  

والغلط والتخييل على التنزيل الحكيم؛ ومن ذلك: لقولٍ بالتعارض بين آياته، والنسخ بين أحكامه، وحصر النصوص 

وعمو  إطلاقاتها  عن  بعيدا  أسبابها  الكتابفي  تجزئة  مع  نزولها،  أو  ورودها  أسباب  أعني  الدرس   -مها،  بدعاوى 

الفقهاء دون إلى    -والتخصص   آية شغلت  يقرب من خمسمائة  فيما  آيات الأحكام  عقائد، وأخلاق، وأحكام، وحصر 

 سواها!

محمد عبد الل    يأتي حديثا  العالم الجليل الدكتورحتى    وحدة القرآن البنائيةإلى    وتمر القرون ولا يلتفت أحد

في كتابه القيم: )النبأ العظيم نظرات جديدة في القرآن( فيقف عند وحدة القرآن وسوره، وكيف  23( دراز )رحمه الل تعالى

تحققت الوحدة في القرآن مع الكثرة في موضوعاته وفنونه البيانية والفكرية. ويأتي من بعده الدكتور طه جابر العلواني  

الثة من سلسلة دراسات قرآنية للحديث عن: الوحدة البنائية للقرآن المجيد، وهي رسالة قيمة  الذي خصص رسالته الث

بيان أهمية الوحدة البنائية كمدخل منهاجي لقراءة القرآن الكريم وتلاوته حق التلاوة حيث يقول: )إن نظرية على    ترتكز

  -أعني نظرية الوحدة البنائية ونظرية النظم    -هما  الوحدة البنائية نظرية لا تقل أهمية وخطورة عن نظرية )النظم(، و 

يشكلان حجر الزاوية في المنظومة الداخلية التي أودعها الل هذا الكتاب لحفظه وجمعه من داخل، وعصمته من أي تغيير 

 
 ـ  -   1367هـ  )1937م  –    23 د/محمد  عبد  الل   دراز  رحمه  الل  تعالي  مبعوث   الجامعة  الأزهرية  إلى  الجامعات  الأوروبية  في  الفترة  من  1355ه

1948م(.  وقد  ألم   بمناهج   علمائهم   بالبحث فدرس  هنالك   بضعة   ألسن،  ووضع  هناك باللغة   الفرنسية  رسالتين   جامعيتين   عن  القرآن   وعن  دستور  

الأخلاق  في  القرآن،  وعمل  محاضرا    في  علم   تاريخ  الأديان  بكلية   الآداب  ج  القاهرة،  ومحاضرا    في  فلسفة  الأخلاق،  بقسم  التخصص  بالجامعة   

الأزهرية  هذا  إلى  جانب   دروس  التفسير  لطلبة  كلية  أصول  الدين  بالجامع  الأزهر.  انظر:  النبأ  العظيم: 136  وما  بعدها  وهناك  من  يرى  –  عن  حق   

- أن أهل  العلم المتخصصين في  هذا المجال أوسع من حصرها  في علمين اثنين،  ذلك وإن الوحدة البنائية لها  إطلاقات ومسميات  أخرى لدى أهل   

العلم،  مثل:   الوحدة  الموضوعية،  والوحدة  العضوية،  وقديما:  علم  المناسبة،   الذي  بحث  فيه  علماء  ارتباط  سور  وآيات  القرآن  بعضها  بالبعض  الآخر،   

وأنه  لا   انفصام   بينها؛   لأجل   استخراج  الأسرار  ومعاني  والحكم  المكنونة،   ولوحظ  إغفال   الباحث  عند   حديثه   عن  تاريخية   هذا   العلم؛   الحديث   عن 

علم  المناسبة،  ككتاب:   المناسبة   والتناسب  لابن  الزبير،  والبرهان في  تناسب  سور  القرآن  ومصاعد  النظر  للبقاعي،  ونظم   الدرر  للسيوطي،  وتناسق  

 . الدرر ومراصد المطالع للغماري، وغيرهم كثير ممن اهتم  بهذا العلم 
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ا وسائل أو تحريف أو إضاعة أو نسيان، وأما الوسائل الخارجية من حفظ في الصدور وفي السطور وكتابة وما إليها، فإنه

 24معضدة معززة تقدم مزيدا  من وسائل الحفظ والتوثيق(.

والآن وبعد هذا العرض السريع لأهمية الوحدة البنائية للقرآن الكريم ودورها المفاهيمي والمنهاجي، ما آثار  

الوحدة النظرة  على    تلك  في  التجديد  مداخل  من  مدخلا   اعتبارها  يمكن  وهل  الأصولي،  للكتابالتأليف   الأصولية 

 )للقرآن الكريم(؟  

 ثار الوحدة البنائية آ  .4

جانب من الأهمية،  على    آثار  ( منهجية القرآن الكريم)  للوحدة البنائية باعتبارها محددا  منهاجيا  من محددات

فحسب، بل في سائر العلوم الإسلامية، والمعارف النقلية، التي يعتبر القرآن الكريم سر نشأتها ليس في علم أصول الفقه 

 جانب علم أصول الفقه موضوع دراستنا.  إلى  وتطورها، ومنها علم التفسير، والفقه، والحديث، وعلم التوحيد،

الفقه عند الأصوليين قديما  الأدلة الشرعية من   أداة الاستنباط، فإذا كان موضوع علم أصول  حيث كونها 

لِّم بذلك  فقط  ، ولم نُسم والأحكام الشرعية من حيث كونها نتيجة للاستنباط، وكانت هذه الرؤية رؤية الأصوليين قديما 

تأطيرية    - طرق -كوظيفة  للفقيه  ترسم  التي  بالمناهج  الأولي  بالدرجة  عْنيُّ  مم الفقه  أصول  علم  أن  إلى  وصلنا  بل  ؛ 

مع طه -واعد التي يبني عليها أحكامه والتي تعتبر موازين لضبط عملية الاجتهاد، فإننا بعد أن وصلناالاستنباط، والق

أن الوحدة البنائية للقرآن الكريم مدخل منهاجي ينبغي ألا يغفل عنه من قبل الأصولي أو الفقيه، فلا إلى    -جابر العلواني

وعندئذ لن نقف بآيات الأحكام  القرآن الكريم واستنباط الأحكام منه،بد إذن من أن تأخذ تلك الوحدة بُعدها في فهم 

، أو الاقتصار   -في جيل الفقه والتدوين في القرنين الثاني والثالث  الهجريين  -عند حدود ما نص عليه الأصوليون  قديما 

روز ما عرف )بأحكام القرآن(  بالقول بأن مقاصد القرآن وأغراضه هو بيان الأحكام الشرعية، والتي أدت من بعد إلى  ب

على الساحة  العلمية من الدراسات القرآنية حيث كتب الشافعي في ذلك وجمع البيهقي ما كتب في كتاب مطبوع عرف 

بأحكام القرآن للشافعي، ونحا نحوه الرازي والجصاص وابن العربي وغيرهم، ومع اتحادهم في الموضوع إلا أنهم تمايزوا 

ما بين قائل بأنها أربعين ومائتي آية إلى قائل بأنها بلغت الخمسمائة  وتصنيفها، الأحكام آيات عدد في –تعالىرحمهم الل  -

 آية.  

للبشرية جميعا  بحيث يستوعب الزمان والمكان والأحوال والأشخاص،    تعالىفهل يعقل أن قرآنا  أنزله الل  

يقف بيانه لأحكامه عند هذا العدد من آياته الذي لا يبلغ الربع منه، وإذا سلمنا باستيعاب هذا العدد من آيات الأحكام 

ن الكريم، فما الفائدة لما تتضمنه حياة الناس من عبادات، ومعاملات، وعقوبات، وغير ذلك بما لها من خصائص القرآ

 إذن من باقي القرآن الكريم؟

 
24 al-Alwani, al-Wiḥdah al-Bināʾiyyah Li al-Qurʾān al-Majīd, 62 onwards. 
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والعجب هنا ليس مصدره المصادرة على رغبة عالم في أن يتخصص في فرع أو مجال معرفي محدد بله غياب ما  

عن التأثير في الحياة   -من فروع العلوم الإنسانية وغيرها    -أقصد كتب الفقه واللغة و أحكام القرآن  -سوى ذلك العلم  

المتناولة لجوانب السياسة والاجتماع والاقتصاد والتربية والثقافة، وإذا أضفت إلى ذلك بعض العوادي كهجوم    -مةالعا

قديما   الإسلام  بلاد  الصليبيين على  بحملات    -التتار وحملات  الحديث من حملات سميت  العصر  ما حدث في  حتى 

قات للكتب التي امتلأت بها المكتبات الغربية، والعمل الاستعمار وما جرفته من بلاد المسلمين من مصادر ومعارف وسر

ما يحدث إشكالات   -بخبث ودهاء على إظهار كتب بعينها  دون غيرها، مع إصدار طبعات بها من التصحيف والتحريف  

افة المقصود؛ أدركت حالة  التأزيم التي وقع فيها شباب الأمة المعاصر باسم التراث والثق  -ويثبت انحرافات مفتعلة  

الإسلامية! ولعلك تدرك ذلك مما سجله بعض المحققين مثل أحمد شاكر وعبد السلام هارون وشوقي ضيف ومحمود 

 .وغيرهم. .الطناحي.

إنني عندما أقرأ قصص القرآن بتدبر لا أكاد أسلم بأنها مجرد سرد لنبأ من قبلنا، بله القصد القرآني إلى استنباط  

الحضاري للأمة عندما تعتبر بما في تلك القصص، وتسلم بما حوته من عظات وعِبر   الأحكام التي يقوم عليها الشهود

تصور الجماعة، فهي ليست ضوابط إلى    سلوك الجماعة، وتصور الفردإلى    ،تلك العظات والعِبر التي تفوق سلوك الفرد

إلى أن تكون خير أمة أخرجت لسلوك الفرد بـ)افعل ولا تفعل(كما تشير كتب الفقه، بل هي إشارات تقود الأمة كلها  

للناس، أمة مهيمنة بالحق وللحق، لا تبغي في الأرض علوا  ولا فسادا   بالتوحيد الخالص وعبادة الل وحده وترك الوثنية 

بأنواعها وثنية الصنم والمال والقوة والطغيان ،والتزكية التامة بضبط انحراف السلوك والأخلاق ومسخ الفطرة الإنسانية 

ثم العمران المستمر بالعمارة الحضارية والبنيان القويم المعتمد على العلم والإيمان والعمل الصالح ،تأمل سورة السوية  

 البقرة وآل عمران والأعراف ويونس هود والشعراء وما ورد فيهم من قصص وعبر.

  أصول   تكون  بحيث  الفقه،  أصول  لعلم  وتشغيلا  المجيد  الكتاب  لآي  تفعيلا    أردت  إذا  –أتصور  كما  –  إنني

فلا بد من أن أجدد   والاقتصادية،  والسياسية،  الاجتماعية،  الحياة  لجوانب  فقه  أصول  بل  فحسب  الشرعية  للأحكام  لا   فقه

 بآيات الأحكام  المسمىالنظر في الكتاب )القرآن الكريم(،وأوسع دائرة الطلب لأحكامه كي تتجاوز هذا العدد البسيط 

النظر فيه بوحدته البنائية، عندئذ سأجد في القرآن أحكاما  لا تقف عند حدود الفقه الفردي القديم ،بل أحكاما  تصنع إلى  

والاقتصاد، والفقر والاستبداد، ولا يحتاج الأمر إلا إلى مزيد إعمال   قرة آمنة تعالج مشاكل التنمية،للمسلمين حياة مست

للفكر بالنظر، والتدبر، والجمع بين قراءة الوحي )القرآن الكريم والسُنَّة النبوية المبينة له( وقراءة الكون وسننه وأسراره، 

 : بوصفها مدخلا   للتعامل مع القرآن الكريم فيما يلي  25ويمكن إجمال آثار الوحدة البنائية

 
 هذه الآثار اجتهاد واستنتاج للباحثين  من خلال تعاملهما مع  مصادر ومراجع هذا المطلب  25
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ض    عصمة الأصولي من النظرة الجزئية للدليل الشرعي، -1 فلا يدخل الأصولي عندئذ في عموم من عرَّ

عََلَ  ﴿:    القرآن بهم، قال نزَلِۡاَ 
َ
أ مِّيَۡ ٱكَمَآ  ِّينَ ٱ لمُۡقۡتسَِّ يَۡ   لقُۡرۡءَانَ ٱجَعَلُواْ    لََّّ لنََسۡ  عِّضِّ ِّكَ  لنََّهُمۡ    َ فَوَرَب 

جَُۡعِّيَۡ 
َ
ا كََنوُاْ يَعۡمَلُونَ  أ الفقه   إلى وهذا يعني الخروج من دائرة الفقه الفردي [.93- 90الحجر:  ] ﴾عَمَّ

 المجمعي الذي ينظر إلى النص نظرة أعم وأشمل وأوسع.

مستوي من التحريف    ىيطله أدن الإيمان الكامل بأن القرآن الكريم وهو المصدر الأول للشريعة الذي لم   -2

فلا يقدم عليه أثر مهما كان    ما سواه من وسائل ومناهج الاستنباط،على    أو التخريف ينبغي أن يهيمن

ومستوى قبول أي قول سواه  يكون  بمعايرته    درجة رفعه أو مستوى سنده فالحكم لل العلي الكبير،

ِّنَ  ﴿بالكتاب ومحتواه، قال)جل في علاه(:   م  مۡرٞ 
َ
أ جَاءَٓهُمۡ  مۡنِّ ٱوَإِذَا 

َ
وِّ    لۡۡ

َ
ِّهِّ   لَۡۡوۡفِّ ٱأ ب ذَاعُواْ 

َ
وهُ     ۦ أ رَدُّ وَلوَۡ 

وْلِِّ    لرَّسُولِّ ٱإِّلََ  
ُ
مۡرِّ ٱوَإِلََٰٓ أ

َ
ِّينَ ٱمِّنۡهُمۡ لَعَلِّمَهُ    لۡۡ ِّ ٱمِّنۡهُمۡه وَلوَۡلََّ فَضۡلُ    ۥيسَۡتَنۢبِّطُونهَُ   لََّّ    ۥعَليَۡكُمۡ وَرحَََۡتُهُ   للَّ

يۡطََٰنَ ٱ تَّبَعۡتُمُ لَ   . [83النساء : ]  ﴾إِّلََّّ قلَِّيل   لشَّ

تقييد النص بأسباب نزوله أو مناسبات ع -3 أو  بالتعارض  التسليم المطلق بما عرف قديما  من القول  دم 

تلك    نزوله، وضع  ينبغي  المناسب،بل  مكانها  في  الدارسين  أمام  حاكمة  المصطلحات  تكن  على   فلا 

والمكان    ،النص للزمان  النص  بينما  وظروفها،  وقتها  تستوعب  وأسباب  مواقف  وهي  له  مفسرة  بل 

والأحوال والأشخاص عبر الزمان كله والمكان مع مراعاة تغيير الأحوال والأشخاص، فالموقف نسبي 

 كِم النسبي في المطلق؟! لكن النص مطلق، فكيف نُحم 

إلى    اتخاذ موقف علمي رصين من قضية النسخ، وقضية شرع من قبلنا بوصفهما من أخطر ما تسرب  -4

 الفقيه بالتبعية.  على  شريعتنا وتحكم في عقلية الأصولي والمجتهد وأثر

الذرائع  الاستيعاب التام لكافة مناهج البحث الفقهي من القياس والاستصلاح والاستحسان وسد   -5

والاستصحاب، وإدراك الأصولي بمنشأ تلك المناهج، بل اتخاذ موقف سليم من قضية الإجماع كدليل  

شرعي، وذلك لأن كثيرا  من تلك المصطلحات الأصولية وصلت إلينا بمفهوم القرنين الرابع والخامس 

وتوسعا  قد حدث في    الهجريين أو بمفهوم القرن الثالث الهجري ،جيل التدوين بما يعني أن اختلافا  

عصر التدوين، ومرادنا بالاستيعاب أن نهيمن بالقرآن الكريم بما له  إلى    تلك المفاهيم من عصر النبوة

من وحدة بنائية ومنهج في تقرير الأحكام على تلك المناهج فلا يعاير القرآن بها، بل يتحكم القرآن في  

 قبولها وقبول نتائجها.  

 الخاتمة 

 البحث توصل الباحث إلى عدة نتائج:في خاتمة 
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  -عند التأمل والتدبر  -تجعله  -في تصور العلواني كمحدد منهاجي  - إن الوحدة البنائية للقرآن المجيد   -1

و الكلمة الواحدة في إحكامها وترابط أركانها بحيث يستحيل مع ذلك اختراقه أو  أ كالسورة الواحدة  

تِّيهِّ  ﴿بينت آيات سورة فصلت )  آياته كماتبديل  
ۡ
لُ ٱلََّّ يأَ ِّنۡ     ۦ مِّنۢ بيَِّۡۡ يدََيهِّۡ وَلََّ مِّنۡ خَلفِّۡهِّ   لۡبََٰطِّ تنَزِّيلٞ م 

 .﴾حَكِّيمٍ حََِّيد  

عند العلواني وأنه يعد   الأصوليالوحدة البنائية للقرآن المجيد قائمة بدور المنهج الكاشف في التصور   -2

فيه، التعدد  آياته  وإحكام  بناؤه  يقبل  لا  عزيزا  القرآن  منهاجيا تجعل  يُقبل   مدخلا  بحيث  التجزئة  أو 

 وغيرهما من عيوب الكلام المعتادة. كما تجعله لا يقبل التناقــض أو التعارض   ويُرفض الآخر، بعضه،

إن الباعث في دراسة العلواني لموضوع الوحدة البنائية حسه المرهف بدور القرآن المجيد في النهوض   -3

آيه   أن يخيموا على  لا  منه  الهداية  مواطن  ويستلهموا  العلماء  من  يأخذ  أن  الإنسانية بشرط  والحضارة 

 بتصوراتهم وتأويلاتهم!  

ولكن تحت مسمي آخر وهو )النظم( الذي    ،المصطلحهذا   ظهرت تحتلم تظهر أول ما  الوحدة البنائية   -4

اعتبره البلاغيون نظرية مستقلة قامت عليها فلسفة التحدي الذي وجهه القرآن الكريم للثقلين؛ ومن  

 عبد القاهر وابن هشام النحوي يدرك ذلك. العربي والجرجانييراجع مقالة الرازي وابن 

أن للوحدة البنائية باعتبارها محددا  منهاجيا  من محددات )منهجية القرآن الكريم  يرى طه جابر العلواني   -5

آثار بيان الحكام والمثال(  جانب من الأهمية، ليس في علم أصول الفقه فحسب، بل في سائر  على    في 

الإسلامية،   علم العلوم  ومنها  وتطورها،  نشأتها  سر  الكريم  القرآن  يعتبر  التي  النقلية،  والمعارف 

  جانب علم أصول الفقه موضوع دراستنا.إلى  التفسير، والفقه، والحديث، وعلم التوحيد،

للدليل   -6 الجزئية  النظرة  من  )الفقيه(  الأصولي  عصمة  الكريم  للقرآن  البنائية  الوحدة  آثار  أهم  من 

فلا   قالالشرعي،  بهم،  القرآن  ض  عرَّ من  عموم  في  عندئذ  الأصولي  عََلَ ﴿:    يدخل  نزَلِۡاَ 
َ
أ كَمَآ 

مِّيَۡ ٱ ِّينَ ٱ لمُۡقۡتسَِّ يَۡ   لقُۡرۡءَانَ ٱجَعَلُواْ    لََّّ لنََسۡ  عِّضِّ ِّكَ  جَُۡعِّيَۡ   َ فَوَرَب 
َ
أ يَعۡمَلُونَ  لنََّهُمۡ  كََنوُاْ  ا  الحجر: ]  ﴾عَمَّ

النص نظرة  إلى    الفقه المجمعي الذي ينظر  إلى  دائرة الفقه الفردي وهذا يعني الخروج من  [.  93-  90

 أعم وأشمل وأوسع.

أدني  -7 يطله  لم  الذي  للشريعة  الأول  المصدر  وهو  الكريم  القرآن  بأن  الكامل  الإيمان  أيضا:  الآثار  من 

فلا    الاستنباط،ما سواه من وسائل ومناهج  على    من التحريف أو التخريف ينبغي أن يهيمن  ىمستو

قبول  أي  قول     ىسنده  فالحكم لل العلي الكبير،  ومستو  ىيقدم عليه أثر مهما كان درجة رفعه أو مستو

ِّنَ ﴿:  سواه  يكون  بمعايرته بالكتاب ومحتواه، قال مۡرٞ م 
َ
مۡنِّ ٱوَإِذَا جَاءَٓهُمۡ أ

َ
وِّ  لۡۡ

َ
ِّهِّ  لَۡۡوۡفِّ ٱأ ذَاعُواْ ب

َ
  ۦ أ
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وهُ إِّلََ   وْلِِّ    لرَّسُولِّ ٱوَلوَۡ رَدُّ
ُ
مۡرِّ ٱوَإِلََٰٓ أ

َ
ِّينَ ٱمِّنۡهُمۡ لَعَلِّمَهُ    لۡۡ ِّ ٱمِّنۡهُمۡه وَلوَۡلََّ فَضۡلُ    ۥيسَۡتَنۢبِّطُونهَُ   لََّّ عَليَۡكُمۡ   للَّ

يۡطََٰنَ ٱ تَّبَعۡتُمُ لَ  ۥوَرحَََۡتُهُ   . [83النساء : ]  ﴾إِّلََّّ قلَِّيل   لشَّ

قديما  من القول بالتعارض أو تقييد النص بأسباب نزوله أو مناسبات نزوله، بل عدم التسليم بما عرف  -8

تكن حاكمة فلا  المناسب،  مكانها  في  الدارسين  أمام  المصطلحات  تلك  وضع  بل    ،النصعلى    ينبغي 

والأحوال   والمكان  للزمان  النص  بينما  وظروفها،  وقتها  تستوعب  وأسباب  مواقف  وهي  له  مفسرة 

الز عبر  لكن  والأشخاص  نسبي  فالموقف  والأشخاص،  الأحوال  تغيير  مراعاة  مع  والمكان  كله  مان 

كِم النسبي في المطلق؟! مع اتخاذ موقف علمي رصين من قضية النسخ، وقضية   النص مطلق، فكيف نُحم

على   شريعتنا وتحكم في عقلية الأصولي والمجتهد وأثرإلى    شرع من قبلنا بوصفهما من أخطر ما تسرب

   الفقيه بالتبعية.

الاستيعاب التام لكافة مناهج البحث الفقهي من القياس والاستصلاح والاستحسان وسد   وأخيرا: -9

وإدراك الأصولي بمنشأ تلك المناهج، بل اتخاذ موقف سليم من قضية الإجماع    الذرائع والاستصحاب،

 . والل ولي التوفيق ،كدليل شرعي
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   وتحليل   عرض   النصب:   موضع   الرفع   استخدام   حول   ( 63  )الآية:   طه   سورة   ف   المستشرقي   مزاعم   تفنيد 

Refuting the Orientalists’ Claim of Grammatical Error in the Qurʾan (Ṭāhā: 63) Concerning the Use 

of Nominative in the Place of Accusative Case: A Critical Analysis 

Mohammad Nurul Islam *  .الإسلام   نور   محمد   د 

ل  الذي  الله  كتاب  الكريم   القرآن  إن    الملخص:   ومعنًى،   لفظا   الكتاب  هذا  ف   ريب  ولا  الفصحى.  العربية  بالل غة  الخلائق   خير  على  نز 

ى  وقد  وأسلوبًا.  وبلاغةً   فصاحةً   وصرفًا،  نحوًا   فلم   مثله،  من  آية  أو  آيات  عشر  أو  كتاب  بإتيان  وبلغاء هم،  العرب  فصحاء    اللهُ  تحد 

وا  حتى  يفعلوا  ولن  يفعلوا، عون  الراهن  عالمنا   ف   لمستشرقيا  بعض  ولكن  البشر،  كلام   من  ليس  القرآن  هذا  أن    أقر    أخطاء  وجود  يدَّ

ة .  الآيات    بعض  ف   نحوي    المبتدأ  بي  المطابقة  عدم  أو  المرفوع،  موضع    المنصوب  أو  المنصوب  موضع    المرفوع  استخدامُ   مثلا  القرآني ة 

،   بالقواعد  جهلهم   على  دليل   ذلك م قولهو  وغيرها.  وضميره،  المرجع  بي   أو  والموصوف،  الصفة  بي    أو  وصاحبه،  الحال  بي    أو  والخبر 

ة،  الإسلامية،  الأمة  وتشتيت  المسلمي  قلوب  ف   شكال  إدخالو  الكريم،  القرآن  تشويه  بغرضو  العربية،  والأساليب  النحوي 

هم   الإسلام،  على  قدهملح   انعكاسو   الكريم   القرآن  عن  بالدفاع   الإسلامي ون  الباحثون  قام   وقد   الحنيف.  دينهم   عن  المسلمي  وصد 

 هذه  فإن لذا .والتنقيح البحث من مزيدا تستحق   المشكلة وهذه حديثا. المصاغة البحوث خلال من هحول المزعومة دعاواهم  مبطلي

ة،  القواعد  ضوء  ف   المزعومة  دعاواهم   تضمنته  مما   واحدة  مشكلة  تتناول  المقالة  الجاهل   العرب    والشعر  المحلية،  واللهجات  النحوي 

 والتحليل  الوصفي،  المنهج  ها:من  المعتمدة  العلمي  البحث  مناهج  وفق  البحث  هذا  إجراء  ويتم    الباطل.  وإبطال  الحق    اقلإحق 

 .كافة الإسلامي العالم ف  العربي ة اللغة وأهل المسلمة، الأمة البحث هذا ينفع أن   وأتمن ى النقدي. والمنهج والتاريخي، والمقارن،

 . القرآن بلاغة  ؛القرآنية  قراءات ال ؛النحوية لأخطاءا  ؛ستشرقونالم ؛ قرآنية دراسة  المفتاحية:   الكلمات 

ABSTRACT: The holy Quran is the complete and absolute divine book revealed to Muḥammad the last 
prophet (PBUH). There is no doubt regarding its authenticity, divinity, or reliability. Allah, the author 
of the holy Quran, has declared an open challenge to humanity to bring a verse paralleled to it. They 
have failed to meet the challenge. However, some orientalists today argue that the Holy Quran has 
significant grammatical and linguistic errors. Although many Islamic scholars have addressed the 
topic in various ways, further in-depth research on this subject is highly needed. This paper adopts 
the method of literature critiques, emphasizing descriptive, historical, analytical, and comparative, 
dialectic methods to explore the base of suspicion of the oriental scholars. The paper argues that the 
claims of orientalists are false, which proves that they are not profoundly concerned about the high 
definition of the Quranic language. This research work will assist both knowledge seekers and regular 
people. In this paper I choose one of the Quranic verses which they claimed to violate grammatical 
rules.  (Surah Ta-ha  verse: 63). The article will throw light on the purity of this verse with the help of 
Arabic grammar and the ancient Arabic poems. I hope and believe that the knowledge seekers and 
the common people would be benefited by this research work. 

Keywords & phrases: Qurʾanic studies; orientalists; grammatical errors; Qurʾanic variant Readings; 

Qurʾanic rhetoric. 
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 المقدمة 

لقواعد النحويّة والأساليبِ العربيةِ. لقد كتابتها لمخالفة في  الآيات القرآنية  بعض  المستشرقين أنّ  عض  بيدعي  

بالقرآن الكريم على الإتيان بمثله، فلمّّ عَجَزُوا عن الإتيان بمثل هذا    والبلغاءالكفّارَ والمشركيَن والشعراءَ    تحدّى الله  

تحدّى إلى الإتيان بعشر من مثل سور القرآن الكريم، حتى تحدّى إلى الإتيان بسورة واحدة    ثيثالقرآن بعد السعي الح

افتروا على القرآن الكريم، إلى أن يزعمَ بعضُ المستشرقين بأنّ بعض آياته مكتوبة   أيضًا  بها فقط، فلمّّ عَجَزُوا عن الإتيان  

القواعدِ النحويّة. وذلك لجهلهم بالقواعد النحويّة وألسنةِ العرب المتنوّعة. لقد بينّتُ في هذا البحث العلمي   خلاف  على

أنّ هذه الآية  "عرض وتحليل استخدام الرفع موضع النصب:( حول 63 ية:الآ سورة طه ) في تفنيد مزاعم المستشرقين"

لَسََٰحِرََٰنِ ﴿  الكريمة من سورة طه: هََٰذََٰنِ  إنِۡ  القرآن   ﴾قَالوُٓاْ  العربيّة، وأنّ  النحو والأساليب  لصحيحة على وفق علم 

أهل اللغة العربيّة، ومحبيّها الكريم محفوظ من كلّ الأخطاء النحوية. وأتمنىّ بهذا المقال العلمي أن ينفع الأمة المسلمة، و

 من أنحاء العالم الإسلامي. 

أهم  لقد جرت الشبهات اللغويّة المزعومة من النحويّة والصرفيّة عبر القرون، كمّ أذكر  :  الدراسات السابقة 

 ها على سبيل التمثيل:ي الكتب مع مصنفّ

 .براهيم عوض، لإ الأخطاء اللغوية في القرآن .أ

 .أنيس شروش . ترجمه إلى الإنجليزيةالصفيلآل المهدي  ،الحقّ الفرقان  .ب

 .مTheodor Noldeke (1836-1930) لمستشرق الألماني تيودور نولدكهل ،تاريخ القرآن .ج

 .م(2002 -1928ون إدوارد وانسبرو )لج مصادر ومناهج تفسير النصوص المقدسة، :الدراسات القرآنية .د

 .ريتشاردسوندون ، لأسرار القرآن .ه

 .نيل روبنسون، لاكتشاف القرآن: مقاربة معاصرة لنصّ محجب  .و

 .كريستوف لوكسنبورج، لقراءة آرامية سريانية، للقرآن: مساهمة في تفسير لغة القرآن .ز

والافتراءات،   نهض لقد   الشبهات،  لدفع  الإسلاميوّن  والأدباء  والمحدّثون،  المفسّّون  المحققّون،  العلمّء 

لأنّ الفضل للمتقدّم. ومن أشهرهم مع   ؛قد اعترفنا مساهماتهم المشكورة ووالشكوك المزعومة، فصنفّوا الكتب المتنوعة،  

 كتبهم:

  .معاني القرآن وإعرابه وكتابه ،هـ(311) أبو إسحاق إبراهيم بن السّي بن سهل الزجاج .أ

 .تأويل مشكل القرآن ،ابن قتيبة الدينوريّ  .ب

 . التبيان في إعراب القرآن وكتابه ،هـ(616أبو البقاء عبد الله بن الحسين العكبري )  .ج

 . معاني القرآن للفراء  وكتابه ،أبو زكريا يحيى بن زياد الديلمي .د

 . إعراب القرآن  وله ،المرادي النحوي النحّاسأبو جعفر أحمد بن محمد  .ه
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 . تنزيه القرآن عن المطاعن وكتابه، اني المعتزليدالقاضي عبد الجبّار بن أحمد الهم .و

 .محاسن التأويل وله ،هـ(1332محمد جمال الدين بن محمد سعيد الحلاق القاسمي ) .ز

 .دفع إيهام اضطراب عن آيات الكتاب وكتابه ،هـ(1393) الشنقيطيمحمد حبيب الله بن الشيخ عبد الله   .ح

 .إعراب القرآن وبيانه وكتابه  ،هـ(1403محيي الدين بن أحمد مصطفى درويش ) .ط

 .البيان في دفع التعارض المتوهّم بين آيات القرآن ، وكتابهمحمد أبو النور الحديدي .ي

 . البرهان على سلامة القرآن من التحريف والتبديل والزيادة والنقصان وكتابه، منصور آل سبالكأحمد بن  . ك

 . دفاع عن النحو والفصحى وكتابه ،إبراهيم عوض .ل

 .حقائق القرآن وأباطيل خصومه: شبهات وردودوكتابه عبد العظيم المطعنى،  . م

 افتراء المستشرقين على الإسلام: عرض ونقدبعنوان  له وكتاب آخرعبد العظيم المطعني،  .ن

 . التوجيه البلاغي للقراءات القرآنية وكتابهأحمد سعيد محمد،  .س

 . المستشرقون والقرآنكتاب وله  إسمّعيل سالم عبد العال .ع

   .الاستشراق والقرآن العظيم وكتابه محمد خليفة .ف

المنهج الوصفي، والمنهج التحليلي،   :العلمي من إنّ هذا البحث يتمّ على وفق مناهج البحث  : مناهج البحث 

 والمنهج المقارن، والمنهج التاريخي، والمنهج النقدي. 

 إنّ هذه الدراسة تسعى لتحقيق الأهداف التالية: :  أهداف البحث 

والأساليب لصحيحة على وفق علم النحو    ﴾إنِۡ هََٰذََٰنِ لَسََٰحِرََٰنِ ﴿  إنّ الآية الكريمة المذكورة في سورة طه  .أ

 العربيّة. 

 مظاهر ادّعاء المستشرقين حول الأخطاء النحويّة في القرآن الكريم.  بيان  .ب

الكريم .ج القرآن  أخطاء نحويّة في  وإثبات عدم وجود  والعقليّة،  النقليّة  بالأدلة  الحقّ  أهل  عن مزاعم   إجابة 

 . المستشرقين

 إظهار نتائج البحث.   .د

قد تحدّى بلغاء العرب وشعراءهم فعجزوا على  وإنّ القرآن الكريم نزل بلسان عربّي مبين،  :  مشكلة البحث 

أخطاء نحويّة في   الأعاجم وجودأن يأتوا بآية من مثله، حتى أقرّوا بفصاحة القرآن وبلاغته. فكيف يدّعى المستشرقون  

القرآن الكريم. ومن هنا يمكن أن نطرح هذا الإشكال: ما مدى دعاوي المستشرقين وحججهم وبراهينهم حول وجود 

القرآن   التالية:    هذه  وتنبثق عن  الكريم؟أخطاء نحويّة في  التساؤلات  القرآن   ما دوافعالإشكالية  لدراسة  المستشرقين 

وما وبراهين  الكريم؟  دعواهم  همحجج  إثبات  الكريم    ؟في  القرآن  النحويّةلوهل يخضع  الكرام،   ؟لقواعد  النحّاة  إنّ 

ا في إثبات القواعد  وشاهدً   وأفذاذ اللغويّين الكبار يأخذون القرآن الكريم لفصاحته الفائقة وبلاغته العجيبة حجة ودليلاً 

فلم يجدوا خطأ في   تأسيس مذاهبهم.  فكيف وجد  النحويّة في  كلمّته.  كلمة من  أو  الكريم  القرآن  حرف من حروف 
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المنَ أو نحوية فيه  ون  صّر المنكرون  لغويّة  ليس لهم حجة قاطعة وبراهين ساطعة. ومن المضحكات   ؟أخطاء  في الحقيقة 

  ، الظنّ   وليس لهم من العلم إلا   ،والمبكيات أنّهم يقدمون أنفسهم كجهابذة اللغة والنحو والصرف والفصاحة والبلاغة 

ا من الصعوبات في إعداد هذه المقالة لقلة المصادر والمراجع في بلادنا أنواعً   قد عانيتُ ا.  وإنّ الظنّ لا يغني من الحقّ شيئً 

 مكتوبة باللغات الأجنبية. أكثرَها وجدتالتي بنغلاديش. و

 في القرآن الكريم نحوية    وجود أخطاء المستشرقين   ادعاء  مظاهر  .1

في آيات    أخطاء نحوية  لقد جرت الشبهات المزعومة النحويّة عبر القرون حتى يزعم بعضُ المستشرقين وجود

   :أشهرهمالمستشرقين  هؤلاءكثيرة من القرآن الكريم، ومن 

i. Regis Blachre (30 June 1900 – 7 August 1973) 

ii. Theodor Noldeke (2 March 1836 - 25 December 1930) 

iii. William Muir (27 April 1819 – 11 July 1905) 

iv. Ignaz Goldziher (22 June 1850 – 13 November 1921) 

v. William Campbell (b. 28 June 1930) 

مَثَلهُُمۡ  ﴿، 17النحوية: سورة البقرة: رقم الآية:  ها الأخطاءفي التي يزعمونومن أمثلة تلك الآيات القرآنية 
ِيٱكَمَثَلِ   ضَاءَٓتۡ مَا حَوۡلَُ   سۡتَوۡقَدَ ٱ  لَّذ

َ
آ أ ُ ٱذَهَبَ    ۥناَرٗا فلََمذ ونَ   للّذ ، والصواب في ﴾ بنُِورهِمِۡ وَترََكَهُمۡ فِِ ظُلمََُٰتٖ لَّذ يُبۡصُِِ

، 45والآية:(.  بنِوُرِهِ وَتَرَكَهُ فِي ظُلُمَّتٍ لَا يُبصِْرُ   اسْتوَْقَدَ نَارًا فَلَمَّّ أَضَاءَتْ مَا حَوْلَهُ ذَهَبَ اللهُمَثلَُهُمْ كَمَثَلِ الَّذِي  )زعمهم:  

ْ ٱ وَ ﴿ ِ   سۡتَعيِنُوا بِۡ ٱب ةِ  ٱ وَ   لصذ لَوَٰ مَّ لَكَبيَِرتان)والصواب في زعمهم:  ،﴾لخََٰۡشِعيَِ ٱوَإِنذهَا لَكَبيَِرةٌ إلَِّذ عََلَ    لصذ . وكذا الآية:  (وَإنِهَّ

وآل عمران:  286، و275، و224، و196، و184- 183، و177، و124، و80، و62 رَةٞ ﴿،  15،  طَهذ مُّ زۡوََٰجٞ 
َ
۞وَأ

ِنَ   هِ ٱوَرضِۡوََٰنٞ م  رَات)، والصواب في زعمهم:  ﴾للّذ نذ  ﴿:  3، الآية  وفي سورة براءة  منه.  59الآية  . و(وَأَزْوَاجٌ مُطَهَّ
َ
َ ٱأ  للّذ

ِنَ   كِيَن وَرَسُولهِ  أَنَّ اللهَ )، والصواب في زعمهم:  ﴾ ۥ وَرسَُولُُ   لمُۡشِۡۡكيَِ ٱبرَيِٓءٞ م    منها.  36و  34  ، والآيات(بَرِيءٌ مِنَ المُْشْرِ

ُ ٱ وَ ﴿:  62كذا الآية  و مُؤۡمِنيَِ    ٓۥوَرسَُولُُ   للّذ إنِ كََنوُاْ  يرُۡضُوهُ  ن 
َ
أ حَقُّ 

َ
أَنْ   وَالله)، والصواب في زعمهم:  ﴾أ وَرَسُولُهُ أَحَقُّ 

سورة      منها.69والآية  .  (يُرْضُوهُما و74  الأنعام:وفي  و139،   ،160:  ﴿ ِ ب جَاءَٓ  مۡثَالهَِا    ۥفلََهُ   لَۡۡسَنَةِٱمَن 
َ
أ  ﴾ عَشُۡۡ 

أَمْثَالِهاَ)والصواب في زعمهم:   عَشْرةُ  فَلَهُ  بِالْحسََنَةِ  جَاءَ  لَسََٰحِرََٰنِ ﴿:  63، و51سورة طه:  في  . و(مَنْ  هََٰذََٰنِ  إنِۡ   ﴾ قَالوُٓاْ 

زعمهم: في  لَسَاحِرَان)  والصواب  هَذَينِ  إنِْ  و(قَالُوا  سورة  .  و3  النساء:في  ةَ  ٱ  لمُۡقيِمِيَ ٱ وَ ﴿:  162،  لَوَٰ  لمُۡؤۡتوُنَ ٱ وَ   لصذ
ةَ ٱ كَوَٰ لَاةَ )  في زعمهم:  والصواب  ﴾لزذ نذنَا مُسۡلمُِونَ   شۡهَدۡ ٱ قَالوُٓاْ ءَامَنذا وَ ﴿  :111، و69، و6  . والمائدة:(وَالمقُِْيمِونَ الصَّ

َ
، ﴾ بأِ

زعمهم:   في  مُسْلِمُونَ )والصواب  نَا  بأَِنَّ والحجّ:(وَنشْهَدُ  و17  .  خَصۡمَانِ  ﴿  :19،  رَب هِِمۡ    خۡتَصَمُواْ ٱ۞هََٰذَانِ  ، ﴾فِِ 

زعمهم: في  ِمْ )  والصواب  رَبهه فِي  اخْتصََمّ  خَصْمَّنِ  والأعراف:(هَذَانِ  و 30.  و56،  عۡنََٰهُمُ  ﴿  :160،  ةَ   ثۡنَتَۡ ٱوَقَطذ عَشَۡۡ
مَمٗا  

ُ
أ سۡبَاطًا 

َ
اثْنَى عَشَر  )، والصواب في زعمهم:  ﴾أ عْنَاهُمُ  مِائْةَٖ ﴿،  25. والكهف:(سِبطًاوَقَطَّ ثلَََٰثَ  كَهۡفهِِمۡ  فِِ  وَلََثُِواْ 

ْ ٱ سِنيَِ وَ  ، النملفي  . و77. وكذا آية  (سَنَةٍ وَازْدَادُوا تِسْعًائة  وَلَبثِوُا فِي كَهْفِهِمْ ثَلَاثَمِ )، والصواب في زعمهم:  ﴾تسِۡعٗا  زۡدَادُوا
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، . والمنافقون(وَكَانَ فِي المدَِْينَةِ تِسْعَةُ أرَاهط أو آراهيط)، والصواب في زعمهم:  ﴾طٖ تسِۡعَةُ رهَۡ   لمَۡدِينَةِٱ وَكََنَ فِِ  ﴿  :48الآية  

ِنَ ﴿ :10الآية  كُن م 
َ
قَ وَأ دذ صذ

َ
جَلٖ قرَيِبٖ فأَ

َ
رۡتنَِِٓ إلََِٰٓ أ خذ

َ
ِ لوَۡلََّٓ أ لحِِيَ ٱفَيَقُولَ رَب  َٰ فَيقَُولَ )، والصواب في زعمهم: ﴾لصذ

ين الِحِ قَ وَأَكُونَ مِنَ الصَّ دَّ رْتَنيِ إلَِى أَجَلٍ قَرِيبٍ فَأَصَّ ٰٓ ﴿   :130، و102. والصافات:  (رَبه لَوْلَا أَخَّ ، ﴾  إلِۡ ياَسِيَ سَلََٰمٌ عََلَ

كۡوَابٖ كََنتَۡ قَوَاريِرَا  بَِٔا﴿  :15، و4، الآية  والإنسان  (.سَلَامٌ عَلَى إلِْيَاس)والصواب في زعمهم:  
َ
وَأ ةٖ  ِن فضِذ (، ﴾نيَِةٖ م 

واْ  ﴿،  3  ، الآيةوالأنبياء  .10-8  ح الآيات. والفت(وَأَكْوَابٍ كَانَتْ قَوَارِيرَ )والصواب في زعمهم:   سََُّ
َ
ِينَ ٱ   لنذجۡوَىٱ وَأ  لَّذ

زعمهم:  ﴾ظَلَمُواْ  في  والصواب  ظَلَمُوا)،  ذِينَ  الَّ النَّجْوَى  والشورى(وَأَسَرَّ  والشعراء17  ،.  ويونس4،  ،   ،،  22 -23 ،

هَٰٓؤُلََّءِٓ ضَيۡفِِ فلَََ  ﴿ :  68  ،، والحجر 94، و67، و10  ،، وهود82، و43، و17-15  ،ويوسف ، ﴾ تَفۡضَحُونِ قَالَ إنِذ 

حۡيَينَۡا بهِِ ﴿:  11،  . وسورة ق(قَالَ إنَِّ هَؤُلَاءِ أضَيافِيْ فَلَا تَفْضَحُونِ )والصواب في زعمهم:  
َ
يۡتٗا    ۦوَأ ةٗ مذ ، والصواب ﴾ بلََۡۡ

صٍََ عََ ﴿  :6  ،. والحاقةتة(وَأَحْييَنَْا بِهِ بَلْدَةً مَي)في زعمهم:   هۡلكُِواْ برِيِحٖ صََۡ
ُ
ا عََدٞ فأَ مذ

َ
ا  )، والصواب في زعمهم:  ﴾تيَِةٖ وَأ وَأَمَّ

ة عَاتيَِةٍ  صَرٍ فَأُهْلِكُوا برِِيحٍ صَرْ لهَۡوًا  ﴿  :11،  . والجمعة (عَادٌ  وۡ 
َ
أ تجََِٰرَةً  وۡاْ 

َ
رَأ وٓاْ ٱوَإِذَا  ، والصواب في زعمهم: ﴾ إلََِهَۡا  نفَضُّ

وا إلَِيْهِمَّ ) ارَةً أَوْ لَهوًْا انْفَضُّ  .  (وَإذَِا رَأَوْا تَِِ

 المستشرقين حول استخدام الرفع موضع النصب في القرآن الكريم  ادعاء  مظاهر  .2

يزعم بعضُ المستشرقين أنّ القرآن الكريم قد خالف القواعد  نقدّم أمامكم آية واحدة فقط على سبيل التمثيل.  

  منها: قول الله 1رآنية، النحويّة في الإعراب، حيث اُستخدم فيها الرفعُ موضعَ النصب، ويستدلّون بكثير من الآيات الق

  ﴿  ُبطَِريِقَتكُِم وَيَذۡهَبَا  بسِِحۡرهِِمَا  رۡضِكُم 
َ
أ ِنۡ  م  يُُۡرجَِاكُم  ن 

َ
أ يرُيِدَانِ  لَسََٰحِرََٰنِ  هََٰذََٰنِ  إنِۡ  ]طه:  ،﴾لمُۡثۡلََٰ ٱقَالوُٓاْ 

ويقولون: هذا غلط يدلّ على وجود الأخطاء النحويّة في القرآن الكريم. والصواب والقياس في زعمهم أن يقال:  [،63

 2إنّ هَذَين لَسَاحِرَانِ.

. فقال بعضُ  ﴾إنِۡ هََٰذََٰنِ لَسََٰحِرََٰنِ ﴿  قد شتتّ الآراء في القراءات والإعراب حول هذه الآية الكريمة  الإجابة:

أقولُ: لها جوابات شتى،    -نعوذ بالله من جهالة العلمّء وضلالتهم-احتى يقولوا: إنّ في المصحف لحنًالناس: هذا لحن، 

 : يأتيكمّ 

أكثرُ   (1) المحقّقينالقراءقرأ  العلمّء  وأغلبُ  الزهري  ،،  أحمد    ، منهم  بن  وعبد يالفراهيدوالخليل  والمفضّل،   ،

لَسََٰحِرََٰنِ ﴿  :  أيضًا قولهالرحمن بن محصين السهمي، وفي رواية حفص عن عاصم   هََٰذََٰنِ  بالنون   ،﴾ إنِۡ 

 
1 Zīlmī Ḍāwiyah, ‘Daʿāwī al-Mustashriqīn Ḥawla Wujūd Akhṭāʾ Lughawiyyah Fī al-Qurʾān al-Karīm: 
Dirāsah Taḥlīliyyah Naqdiyyah’ (Jāmiʿah al-Jazāʾir, 2015), 55–70; Theodor Noldeke, Tārīkh al-Qurʾān, 
trans. George Tamer (Beirut: Manshūrāt al-Jumal, 2004), 3:2. 
2 Ḍāwiyah, ‘Daʿāwī al-Mustashriqīn Ḥawla Wujūd Akhṭāʾ Lughawiyyah Fī al-Qurʾān al-Karīm: Dirāsah 
Taḥlīliyyah Naqdiyyah’, 55–70; Noldeke, Tārīkh al-Qurʾān, 3:2. 



 
 
 
 
 

92  al-Burhān Journal of Qurʾān and Sunnah Studies, Vol. 6, No. 2, 2022 
 

 

، و)هَذَانِ(، في حالة الرفع، وفيه نون خفيفة، و)لَسَاحِرَانِ(، فيه نون خفيفة أيضًا. وهذه القراءة  "إنِْ "المخففة  

 المثقّلة.  "إنّ "لأنّ كلمة )إنْ( فيها مخفّفة من  3؛ قراءةُ الجمهور التي وافقتْ لرسم المصحف وللإعراب 

فارقة.  لامٌ  فيه  واللام  عاملة،  غيُر  المثقلة  من  مخففةٌ  )إنِْ(  أنّ  البصريّون  القراءة    وهي 4ويرى 

وخَطًّا؛  ومعنىً  لفظاً  وأحسنها  القراءات،  وأوضحُ  المثقلة  5المشهورة.  من  مخفّفة  )إنْ(  جعلوا  أنّهم  وذلك 

 "إنْ "فأُهملتْ، ولمّا أهملت خيف التباسُها بالنافية، فيقترن خبُرها باللام المفتوحة وجوبًا للتفرقة بينها وبين  

، بالأسمّء المخففة من المثقلة بطل اختصاصها  "إنْ " هذا الصدد: النافية. يقول د. فاضل صالح السامرائي في

   صورتان: -إن تدخل على الجملة الاسمية- فيجوز فيها

 )أ( الإهمال، والإعمّل، كمّ نقول: إنْ خالدًا قائم، وإنْ بكرٌ لجالسٌ. 

إذا أهملت ليفرق بين  -إن تدخل على الجملة الفعلية-  )ب( تهمل وجوبًا ، ويلزم دخول اللام 

 التي تستعمل للنافية. فكلمة )هذَانِ( مبتدأ، و)لَسَاحِرَانِ( خبُره.  "إنْ "المخففة من المثقلة وبين  "إن"

لمخفّفة من ا  "إنْ "ومخفّفة من )إنّ( المثقّلة.    وهي)إنْ( بالسكون،    وأيّده أيضًا قولُ بعضِ المحقّقين:

المثقّلة تدخل على الجملتين الاسمية والفعلية. إن تدخل على الجملة الفعلية يجب إهمالها، والأكثر كون الفعل  

ناسخًا. تدخل   6ماضيًا  البياتي:  وافقه قولُ ظاهر شوكت  وإذا دخلت على الجملة الاسمية جاز إعمّلها. قد 

المخفّفة من المثقّلة على الجملة الاسميّة، وحينئذٍ يجب دخولُ اللام الفارقة على خبرها. إنّ اللام الفارقة  "إن"

النافية التي تعمل كمثل عمل   "إنْ "المخففة التي هي إحدى الحروف المشبهة بالفعل، وبين    "إنْ "تفرق بين  

المذكورة في السؤال في قراءة      كقوله 8كمّ يجوز إهمالها، والغالب هو الإهمال،   خلافًا للكوفيّين. 7"ليس"

 "إنْ "إنْ بكر لقائمٌ. ومتى تهمل يقترنْ خبُرها باللام المفتوحة وجوبًا ليفرق بينها وبين  "حفص، ونحو قولنا:  

فعند    "إنّ "  المثقلةبقوله: إذا خففت من    "الألفيّة"للّبس فيه. وأيّده ابنُ عقيل في شرحه  يقع ا  لكيلاالنافية،  

 أكثر النحّاة إهمال عملها، يقول ابن مالك بهذا الصدد في كتابه الألفية:

 
3 Muḥammad ibn ʿAlī al-Shawkānī, Fatḥ al-Qadīr al-Jāmiʿ Bayna Fannay al-Riwāyah Wa al-Dirāyah Min 
ʿIlm al-Tafsīr (Beirut: Lujnah al-Taḥqīq wa al-Bahth al-ʿIlmi bi-Dār al-Wafāʾ, n.d.), 3:440. 
4 Dāwūd ibn Sulaymān al-Huwaymil, ‘al-Masāʾil al-Naḥwiyyah Fī Kitāb al-Tawḍīḥ Li Sharḥ al-Jāmiʿ al-
Ṣaḥīḥ Li Ibn al-Mulaqqin’ (al-Qasim University, 2016), 1:186. 
5 Ḥasan ibn Qāsim Abū Muḥammad Badr al-Dīn Ibn Umm Qāsim al-Murādī, Tawḍīh al-Maqāṣid Wa 
al-Masālik Bi-Sharḥ Alfiyat Ibn Mālik (Beirut: Dār al-Fikr al-ʿArabī, 2001), 1:330. 
6 ʿAbd Allāh ibn Yūsuf Jamāl al-Dīn Ibn Hishām, Mughnī al-Labīb ʿan Kutub al-ʾAʿārīb (al-Maktabah 
al-ʿAṣriyyah, 1999), 1:46. 
7 Ẓāhir Shawkat al-Bayyātī, Adawāt al-Iʿrāb (Beirut: Majd al-Muʾassasah al-Jāmiʿiyyah, 2005), 1:41. 
8 Abdullah Yusuf al-Judaie, al-Minhāj al-Mukhtaṣar Fī ʿIlmay al-Naḥw Wa al-Ṣarf (Beirut: Muʾassasah 
al-Rayyān, 2007), 1:77. 
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فَتْ إنّ فَقَلَّ العَملُ   9وَتَلزَمُ اللامُ إذَا مَا تُهْمَلُ  * وَخُفه

خُفّفت   لا   "إنْ "وإذا  نظائر  وله  حينئذٍ،  اختصاصِها  لزوالِ  الإهمالُ  وكثرُ  العملُ  قلّ  المكسورة 

المخفّفة حملًا لها على المثقلة استصحابًا للأصل. وفي قراءة نافع، وابن كثير، وشعبة فهي    "إنْ "تخفى. قد تعمل  

( مخفّفة. إذا خُ  فَت )إنْ(، و)لكنْ( سق)إنَِّ َٰكِنِ  ﴿:  عملها، نحو قول الله المذكور في السؤال، وكقوله طفه لذ
 .[162]النساء:  ﴾مِنۡهُمۡ  لۡعلِمِۡ ٱفِِ  لرذَٰسِخُونَ ٱ

المخفّفة استخدمت في معنى   "إنْ "في الآية المذكورة في السؤال ههنا    :لاً ائق  أجاب بعضُ المحقّقينو

حرفُ )لغة( قومٍ يرفعون به، ويدخلون اللام ليفرقوا بها بيَن اللام الفارقة وبيَن اللام التي . وهي  "إنّ "المثقلة  

النافية. كمّ قاله الأخفشُ، وأبو حيّان، وأبّي بن كعب، والخليل بن أحمد، وأبو علّي   "ما"تستخدم في معنى  

 الفارسّي.

، "ضََبتُه بَين أذنَاهُ "  )هَذَانِ( تكونُ لازمةً في حالةٍ واحدةٍ، كمّ قالوا:الْألف في كلمة    النحّاة: أنوأجاب بعضُ   (2)

قد اجتمعت   10كمّ أيّده أبو البقاء عبدُ الله العكبري.   ﴾إنِۡ هََٰذََٰنِ لَسََٰحِرََٰنِ ﴿    وعلى هذه القاعدة حمل قولُه

  "كلا "في حالة الرفع والنصب والجرّ، وكلمة    "كلا الرجلين"العربُ غير بني كنانة على أن يثبت الألف في مثل  

النصب(،  حالة  )مثل  الرجلين،  كلا  ورأيتُ  الرفع(  حالة  )مثل  الرجلين،  كلا  جاء  مثلا:  للتثنية.  تستخدم 

 11ومررتُ بكلا الرجلين )مثل حالة الجرّ(.

ه بهذا الصدد: فإذا اتّصل بذلك )بكلا( مضمرٌ في موضع جرّ أو نصبٍ قلبت الألفُ  يقول سيبوي

  12ياءً فيقال: رأيتُ كليهمّ ومررتُ بكليهمّ، وفي الرفع تبقى على حالها، فيقال: جاءني أخواكَ كلاهما.

ابنُ منظور صاحب لسان العرب عن الجوهري قائلا: لتأكيد    "كلا"  ونقل  التثنية، في تستخدم 

الحقيقة هو اسم مفرد، لا المثنّى، فإذا يتّصل باسم ظاهر يكن في الحالات الثلاث من المرفوعات والمنصوبات  

كلا  وضَبتُ  الرفع(،  حالة  )مثل  الرجلين  كلا  ضَبني  كقولنا:  بالألف،  فقط  واحدةً  حالةً  والمجرورات 

تقلّب  "كلا"ة الجرّ(. إن يلحق المضمرُ بكلمة الرجلين )مثل حالة النصب(، مررتُ بكلا الرجلين )مثل حال

الاثنتين من  "كلا"ألف   قولنا:   في الحالتين  مثل  والمجرورات،  بكليهمّ،   المنصوبات  ولقيتُ  كليهمّ،  ضَبتُ 

 . وتدوم في حالة المرفوعات على حالها

 
9 ʿAbd Allāh Bahāʾ al-Dīn al-Hamdāni al-Miṣrī Ibn ʿAqīl, Sharḥ Ibn ʿAqīl ʿalā Alfiyat Ibn Mālik, ed. 
Muḥammad Muḥyi al-Dīn ʿAbd al-Ḥamīd (Cairo: Dār al-Turāth, 1980), 1:377. 
10 ʿAbd Allāh ibn al-Ḥusayn Abū al-Baqāʾ al-ʿUkbarī, Iʿrāb Mā Yushkil Min Alfāẓ al-Ḥadīth al-Nabawī 
(Cairo: Muʾassasah al-Mukhtār, 1999), 1:154. 
11 Muḥammad Abū Jaʿfar Ibn Jarīr al-Ṭabarī, Jāmiʿ al-Bayān Fī Taʾwīl Āy al-Qurʾān (Beirut: Muʾassasah 
al-Risālah, 2000), 18:329; ʿAlī ibn Aḥmad al-Naysābūrī al-Wāḥidī, al-Tafsīr al-Basīṭ (Riyadh: Imam 
Muhammed Ibn Saud Islamic University, 2009), 14:445. 
12 Muḥammad Abū Bakr Ibn al-Sarrāj, al-Uṣūl Fī al-Naḥw (Beirut: Muʾassasah al-Risālah, n.d.), 3:319. 
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فخفّفت   "لّ ك "  "كلا"ى. وكانت كلمة  ا ومعنًعند الكوفيين تثنية لفظً   "كلا، وكلتا"من المعلوم أنّ  

  "القلمّن"لقصد التأنيث. والألف فيهمّ مثل ألف    "كلتا"اللام، فزيدت ألف لقصد التثنية، كمّ زيدت التاء في  

، ولزم حذف نون التثنية منهمّ للزومهمّ الإضافة. أمّا نحّاة البصرة فقد ذهبوا إلى أنّهمّ مفردٌ لفظًا "القلم"تثنية  

أمّا نحّاة الكوفة فاحتجوا بالدليل  "عصًا، ورحًا"وتثنية معنًى، والألف فيهمّ كألف   أمّا   النقلي.  والقياسّي. 

 النقل فقد قال الشاعر: 

 13دَهْ ـةٌ بزَِائِ ـمَّ مَقْرُونَ ـتَاهُ ـكلِْ * في كلِْتَ رجليها سُلَامَى وَاحِدَهْ 

أن ينقلب إلى الياء حالة المنصوب    يقتضيتثنية. والقياس    "كلِْتَا"فعلم أنّ لفظ    "كلِْتَ "فأفرد قوله  

ضَبتُ الزيدين كليهمّ، ومررتُ بالزيدين "إلى المضمر، كقولنا:    "كلتا"  "كلا"والمجرور إذا أضيفت كلمة  

مثل ألف    "كلتا"  "كلا"و كانت ألف  . ول"كليهمّ، وضَبتُ الخادمتين كلتيهمّ، ومررتُ بالخادمتين كلتيهمّ

ورحًا" قولنا:  "عصًا،  مثل  ألفهمّ  تتغيّر  لم  كمّ  تتغير،  بعصاهما  "  لم  ومررتُ  ورحاهما،  عصاهما  كسّتُ 

ألف  "ورحاهما انقلاب  مثل  فيهمّ  الألف  انقلبت  فلمّ  واحتج   "الزيدان".  ومعنى.  لفظًا  تثنيتهمّ  على  يدلّ 

ليهمّ مفردًا رعاية إلى اللفظ، وتارةً يرجع إليهمّ مثنى رعاية إلى المعنى. نظير البصريّون بأنّ الضمير تارةً يرجع إ

كُلهََا  لَۡۡنذتَيِۡ ٱكِِتَۡا  ﴿ :  رجوع الضمير مفردًا رعاية إلى اللفظ قول الله 
ُ
فقال:   [.33]الكهف:    ﴾ءَاتتَۡ أ

لو اللفظين،  على  رعاية  بالإفراد  )آتَتْ(  أن   "كلتا"و  "كلا"كانت   كلمة  ينبغي  لكان  ومعنًى  لفظًا  تثنية 

 14يقال:)آتَتْا( كقولنا: القلمّن فُقِدَا. 

ضعيف، لأنّها إنّمّ تغيّر الاسم، ولا تغيّر الخبر، مثلا: إنّ    "إنّ "يقول الكسائي، والفرّاء: إنّ النصب بحرف   (3)

 15على حاله.   بقي: زيدٌ قائمٌ، إنّمّ يتغير الاسم فقط، ولم يتغيّر الخبر، بل الخبر  "إنّ "زيدًا قائمٌ. أصله قبل دخول  

ترفع وتنصب، وليس في اللغة العربيّة عامل ناصب إلا   "إنّ "نّ  وقال الزجّاجُ: ذلك الرأي المذكور غلط، لأ

لأنّ المنصوب كلّه يشبهّ بالمفعول، والمفعول لا يكون بغير فاعلٍ، إلا المفعول مالا يسمّى فاعله.   ؛معه مرفوع 

خالدًا، وإنّ إنّ خلفك   ضعيفًا، بل هي تتخطى الظروف، فتنصب ما بعد الظروف، مثلا: "إنّ "وليس نصبُ 

 17من أقوى المنصوبات. "إنّ "بل نصب  16لدينا مزيدًا. 

 
13 ʿAbd al-Raḥmān ibn Muḥammad Kamāl al-Dīn Abū al-Barakāt al-Anbārī, al-Inṣāf Fī Masāʾil al-Khilāf 
Bayna al-Naḥwiyyīn al-Baṣriyyīn Wa al-Kūfiyyīn (Beirut: al-Maktabah al-ʿAṣriyyah, 2003), 2:359. 
14 al-Anbārī, 2:359-361. 
15 Ibrāhīm ibn al-Sarī Abū Isḥāq al-Zajjāj, Maʿānī al-Qurʾān Wa Iʿrābuhu (Beirut: ʿĀlam al-Kutub, 1988), 
2:193. 
16 al-Wāḥidī, al-Tafsīr al-Basīṭ, 7:474. 
17 al-Zajjāj, Maʿānī al-Qurʾān Wa Iʿrābuhu, 2:193; Ibn Jarīr al-Ṭabarī, Jāmiʿ al-Bayān Fī Taʾwīl Āy al-
Qurʾān, 18:329. 
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، "ما")بسكون النون( ههنا نافية في معنى    "إنْ "ويقول بعضُ النحويّين في الآية المذكورة في السؤال: كلمة   (4)

الدين بن  يقول موفق   18فيكون تقديرُ العبارة: ما هذان إلاّ ساحران.  "إلا "واللام الواقعة في خبرها في معنى  

 "إنْ "خبر    "سَاحِرَانِ "بمنزلة المبتدأ، و  "إنْ "اسم    "هذَانِ "نافية و  "إنْ "فكلمة   19"هو تقدير حسن."يعيش:  

مخففةً على الأصل، الآية المذكورة    يالفراهيدكمّ يقرأ إمام النحّاة الخليل    بمنزلة الخبر، فصارتْ جملةً اسميةً.

سَاحِرَانِ. إِلاَّ  هَذَانِ  مَا  أي:  السؤال،  هذا  20في  أيّد  النحويّين  بعض  وقولُ  كثيرة.  الكريم  القرآن  في  ونظائره 

،  "إلا "بمعنى    "لساحران"في الآية المذكورة في السؤال نافية، واللام الموجودة في    "إنْ "إنّ كلمة  "المسلك:  

  21"م: ما هَذَانِ إلاَّ سَاحِرَانِ.فتقدير الكلا

ابن  قرأ  و (5) الآيةالمفسّّ  نون    كثير  بتخفيف  السؤال:  نون  "إنْ "المذكورة في  نون  "هذانّ "، وتشديد  ، وتشديد 

كلمة   22".لساحرانّ " على  تدخل  التي  واللام  النافية،  بمعنى  إنْ  معنى    "ساحران"ههنا  فتقدير  "إلّا "في   .

 العبارة: ما هَذَانِ إلا سَاحِرَانِ. وهذا قول النحويين الكوفيين.

والإمام الكسائي يقول في قراءة عبد الله: )إنّ هذَانِ    .(:)إنّ هذَانِ إلا سَاحِرَانِ   وقرأ عبد الله بنُ مسعود (6)

 23."سَاحِرَانِ "سَاحِرَانِ( بدون اللام في كلمة 

الله   (7) عبد  مسعود  ابن  قرأ  أخرى:  كمّ  رواية  بالألف،    في  و)هذان(،  النون،  وسكون  الهمزة،  بفتح  )أنْ( 

ها بدل من )النّجوَى( السابق. فقد ثبت  و)ساحران( بإسقاط اللامِ في كلمة )ساحران(، على أنّها وما في حيزّ

 24السابقة. "النجوى" كلمة منبدلًا  "أنْ هذانِ ساحرانِ "بعد البحث بأن لا يجوز أن يجعل جملة 

 
18 Muḥammad Mutawallī al-Shaʿrāwī, Tafsīr al-Shaʿrāwī (Cairo: Akhbār al-Yawm, 1991), 15:9307; Yāʿīsh 
ibn ʿAlī Abū al-Baqā al-Mawṣilī Ibn Yāʿīsh, Sharḥ al-Mufaṣṣal Li al-Zamakhsharī (Beirut: Dār al-Kutub 
al-ʿIlmiyyah, 2001), 1:27. 
19 Shawqī Ḍayf, al-Madāris al-Naḥwiyyah (Cairo: Dār al-Maʿārif, n.d.), 1:281. 
20 al-Khalīl ibn Aḥmad al-Farāhīdī, al-Jumal Fī al-Naḥwi (Beirut: Muʾassasah al-Risālah, 1995), 159 & 
134. 
21 Ibn Yāʿīsh, Sharḥ al-Mufaṣṣal Li al-Zamakhsharī, 1:27. 
22  ʿAbd al-Raḥmān ibn Muḥammad Abū Zayd al-Thaʿālibī, al-Jawāhir al-Ḥisān Fī Tafsīr al-Qurʾān 
(Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1997), 4:59. 
23 Aḥmad ibn Muḥammad Abū Jaʿfar al-Naḥḥās, Iʿrāb al-Qurʾān, ed. ʿAbd al-Munʿim Khalīl Ibrāhīm 
(Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2000), 315. 
24 Aḥmad ibn Yūsuf al-Samīn al-Ḥalabī, al-Durr al-Maṣūn Fī ʿUlūm al-Kitāb al-Maknūn (Damascus: Dār 
al-Qalam, n.d.), 8:68; Maḥmūd ibn Ḥamzah al-Kirmānī Tāj al-Qurrāʾ, Gharāʾib al-Tafsīr Wa ʿAjāʾib al-
Taʾwīl (Beirut: Muʾassasah ʿUlūm al-Qurʾān, n.d.), 2:721; Muḥammad ibn ʿAbd al-Raḥmān al-Shīrāzī al-
ʾĪjī, Tafsīr al-ʾĪjī = Jāmiʿ al-Bayān Fī Tafsīr al-Qurʾān (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2004), 2:514; 
Muḥammad ibn ʿUmar Abū ʿAbd Allāh Fakhr al-Dīn al-Rāzī, Mafātīḥ al-Ghayb (Beirut: Dār al-Fikr, 
1981), 22:122. 
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ويقول النحويّون القدماء: إنّه حُذف ضمير الشأن في الآية المذكورة في السؤال، كان التقدير: إنّه هذانِ لَهمَُّ   (8)

مُبتْدَأ "سَاحِرَانِ  ، هنا ضميُر الشأن المحذوف هو اسمُ )إنْ(، وكلمة )هذَانِ( مبتدأ، وكلمة )سَاحِرَانِ( خبُر 

مع الخبر )سَاحِرَانِ( جملة اسمية، ثم صارت الجملةُ خبَر )هذَانِ(،    ، فصار المبتدأ )لَهمَُّ("لهمّ"محذوفٍ، هو:  

فخذف الضمير، وفيه أنّ المؤكدَ  25فصارت جملة اسمية، ثم صارت الجملةُ خبَر )إنْ(، فصارت جملةٌ اسميةٌ. 

ضَورة  ومن النحّاة من يضعّف هذا الرأي بأنّ حذف هذا الضمير لا يجوز إلا في 26باللام لا يليق به الحذف.

أْن أيضًا ضعيفٌ.   "إنِْ "شاذٌ. وأن يجعل اسم  "إنّ "في خبر  التأكيد الشعر، وبأنّ دخول لام   ضمير الشَّ

، والجملة بعد ذلك جملة اسمية تكوّنت "إنّ "اسمُ    هيويقول جماعةٌ من النحويّين: في )إنّ( هاءٌ المضمرة، التي   (9)

المبتدأ والخبر  هَذَانِ    تقديرها:  ،مع  المبتدأ )هذان( مع الخبر )لساحران( خبر    .لَسَاحِرَانِ()إنّه   ".إنّ "وصار 

فصار اسمُ )إنّ( هاءَ المضمرة، مع خبرها جملة اسمية. وهو مثل قول النحويّين المتقدمين. يقولُ ابن عقيل: إنّ 

الناصبة للاسم والرافعة للخبر. واسمها هو ضميُر الشأن المحذوف، و  هي  "إنْ " في    "هذان"من العوامل 

في محلّ الرفع لكونها خبر المبتدأ. فصارت الجملة في محلّ المرفوع   "لساحران"حالة الرفع لكونها مبتدأ، وكلمة  

التقدير:"إنْ "  لكونها خبر  لَسَاحِرَانِ.  إنّه )أي:  . فكان  هَذَانِ  ، وإن لم "إنّه"فحذف الهاء من كلمة   27الشأن( 

أن يحمل كتاب الله المتين على ما قاعدة ضعيفة من القواعد النحويّة، تكن هذه اللغة فصحى. أقولُ: إنّه لا يليق  

 ويرغب به عن أفصح الأقوال وأصحّ الرأي.

وحمزة،   القراء وقرأ   (10) عامر،  وابن  وخلف،  جعفر،  وأبي  وعاصم،  نافع،  من  والكوفيوّن  المعتبرون،  المدنيوّن 

لَسَاحِرَانِ(  والكسائيّ: هَذَانِ  للتثنية،  28. )إنَّ  مخفّفة  ونون  بألف  و)هذَانِ(  النون،  مشدّدة  )إنّ(  فكلمة 

و)لَسَاحِرَانِ( بألف ونون مخفّفة للتثنية. وهذه القراءة قراءةٌ صحيحةٌ متواترةٌ موافقةٌ لرسم المصحف، ولكن  

الظاهر    لأنّ الإعراب   ؛مثار الشبهة وموطن الإشكال   هي وهذه القراءة   29مخالفة الإعراب الظاهر المشهور.

منصوب    "إنَّ "لأنّ لفظ )هذان( هو اسم    ؛المشهور لدى عامة النحّاة يدّعى أن يقرأ: )إنَّ هَذَينِ لَسَاحِرَانِ.(

 المحلّ.

 
25 Muḥammad ibn ʿAlī Abu al-ʿIrfān al-Ṣabbān, Ḥāshiyah al-Ṣabbān ʿ alā Sharḥ al-Ashmūnī Li-Alfiyat Ibn 
Mālik (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1997), 1:119; Muḥammad ibn Mūhammad al-ʿImādī al-Ḥanafī 
Abū al-Suʿūd, Irshād al-ʿAql al-Salīm Ilā Mazāyā al-Kitāb al-Karīm (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 
2010), 6:25. 
26 Abū al-Suʿūd, Irshād al-ʿAql al-Salīm Ilā Mazāyā al-Kitāb al-Karīm, 6:25. 
27 ʿAlī ibn Muḥammad al-Baṣrī Abū al-Ḥasan al-Shāfiʿī al-Māwardī, Tafsīr al-Māwardī = al-Nukat Wa al-
ʿUyūn, ed. al-Sayyid Ibn ʿAbd al-Maqṣūd (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, n.d.), 1:411. 
28 Muṣṭafā al-Ghalāyīnī, Jāmiʿ al-Durūs al-ʿArabiyyah (Beirut: al-Maktabah al-ʿAṣriyyah, 1994), 2:226. 
29 ʿAbd al-Ḥaqq ibn Ghālib Abū Muḥammad al-Gharnāṭī Ibn ʿAṭiyyah, al-Muḥarrar al-Wajīz Fī Tafsīr al-
Kitāb al-ʿAzīz (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2001), 4:408; al-Shawkānī, Fatḥ al-Qadīr al-Jāmiʿ Bayna 
Fannay al-Riwāyah Wa al-Dirāyah Min ʿIlm al-Tafsīr, 5:9. 
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 فأجاب المحقّقون بجواباتٍ عديدةٍ بأقوالِ النحويّين المحقّقين، كمّ سأذكر في التالي: 

: إنّ العرب يجعلون المثنّى وما ألحق به بالألف فقط في الحالات "شرح الألفية"يقول ابن عقيل في  

جاء   مثلا:  فيقولون  بالألف،  وجرّه  ونصبه،  المثنى  رفع  عند  فيجعلون  والجرّ،  والنصب  الرفع  من  الثلاث 

 30الخالدان كلاهما، ورأيتُ الخالدان كلاهما، ومررتُ بالخالدان كلاهما.  

ده قولُ جمال الدين ابنُ مالك الطائي: إنّ بعض العرب يستخدمون المثنى، وشبهه الملحق به وأيّ 

 31كاستخدام الاسم المقصور، فتثبت ألفه في الحالتين من النصب والجرّ، كمّ تثبت في حالة الرفع. 

العرب،  بعضِ  لغة  هذه  السؤال:  في  المذكورة  الكريمة  الآية  في  تفسيره  في  كثير  ابن   ويقول 

إعرابها.  على  القراءة  هذه  لغة  32استخدمت  والجرّ  والنصب  الرفع  من  الثّلاثة  الأحوال  في  الْألف  لزوم  إنّ 

وهم يستشهدون بقول الشاعر  33إلى بني كنانة، وبني الحارث، وهمدان، وعذرة، وغيرهم.  تنتميمشهورة  

س:    الجاهلّي المتُلََمه

مَّ  *فأَطْرَقَ إطرَاقَ الشُجَاعِ وَلَو يَرَى   34مَسَاغًا لنَِابَاهُ الشُجاعُ لَصمَّ

أنّ قوله:)لناباه( مثنّى مجرور  البيت المذكور جار على لغة بعض العرب المذكورين. والشاهد فيه 

فعلى هذه اللغة خرج   ".لنابيه"بالألف، والحال يجب على وفق القاعدة المعروفة أن يقال:    جاءباللام، وقد  

  35وذلك أقيس.  ﴾لَسََٰحِرََٰنِ إنِۡ هََٰذََٰنِ ﴿ المذكور في السؤال  بعضُ النحويين قوله

هَل    "إنّ ". ومن المعلوم أنّ النحّاة اختلفوا في حرف  "نعم")إنِْ( بمعنى    :  ويقول بعضُ النحّاة: إنّ قوله (11)

تكون    "نعم"تَأتي جواب معنى   أنّ  أنكر  الذي  أبو عبيدة  منهم:  النحّاة،  في معنى    "إنْ "ورفضه جماعةٌ من 

جماعةٌ من النحّاة المشهورين، منهم: إمامُ النحّاة سيبويه، والأخفش، وصحّحه ابنُ  وقد أثْبت ذلك    ".نعم"

قد    "إنْ "  أي: 36: في الآية المذكورة في السؤال،  عصفور، وابنُ مالك، وخرج عليها الأخفش قراءة قوله

 
30 Ibn ʿAqīl, Sharḥ Ibn ʿAqīl ʿalā Alfiyat Ibn Mālik, 1:60. 
31 Muḥammad ibn ʿAbd Allāh al-Jayyānī Abū ʿAbd Allāh Jamāl al-Dīn Ibn Mālik, Sharḥ al-Kāfiyah al-
Shāfiyah (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2000), 1;188. 
32 Ismāʿīl ibn ʿUmar Ibn Kathīr, Tafsīr al-Qurʾān al-ʿAẓīm (Beirut: Dār Maktabah al-Hilāl, 1986), 5:301. 
33 ʿAbd al-Raḥmān ibn Abū Bakr Jalāl al-Dīn al-Suyūṭī, Hamʿu al-Hawāmiʿ Fī Sharḥ Jamʿ al-Jawāmiʿ 
(Egypt: al-Maktabah al-Tawfīqiyyah, n.d.), 1:145. 
34  Muḥammad ibn Ḥasan al-Judhāmī Shams al-Dīn Ibn al-Ṣāʾigh, al-Lamḥah Fī Sharḥ al-Mulḥah 
(Madinah: Islamic University of Madinah, 2004), 1:194. 
35 Yaḥyā ibn Ziyād Abū Zakariyyā al-Farrāʾ, Maʿānī al-Qurʾān (Cairo: Maṭbaʿah Dār al-Kutub al-Miṣriyyah, 
1955), 2:184; Ibn Jarīr al-Ṭabarī, Jāmiʿ al-Bayān Fī Taʾwīl Āy al-Qurʾān, 18:328. 
36 Ḥasan ibn Qāsim Abū Muḥammad Badr al-Dīn Ibn Umm Qāsim al-Murādī, al-Janā al-Dānī Fī Ḥurūf 
al-Maʿānī (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1992), 1:398. 
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بمعنى نَعَمْ.   تستخدم  العرب   37كلمة  أهل  يستخدم  قائلا: قد  الكسائي عن عاصم  الإمام    "إنّ "كلمة  نقله 

إنّ  "نعم"بمعنى   سيبويه:  النحّاة  إمام  يقول  وكمّ  معنى    "إنّ "،  في  مبتدأ،   38".أجل"تستخدم  و)هذان( 

 "نعم، هَذَانِ لهمّ سَاحِرَانِ."و)لساحران( خبره. واللام داخلة على الخبر؛ فتقدير الآية المذكورة في السؤال:  

، ودخلت اللام لوجود "نَعَمْ  "المذكورة في السؤال في معنى  الآية    "إنْ "ويقول بعضُ النحّاة: إنّ  

معناها. "إنْ "لفظ،   المعنى  يكن  لم  وإن  وإسمّعيل   39،  محمد،  على  هذا  عرض  أنّه  إسحاق  أبي  عن  وحكى 

شواهد   "نعم"في معنى  "إنّ "إنّ لكون  40النحويّين الشهيرين فتقبلاه، وقالا إنّ هذا المذهب أجود ما سمعاه.

يلز بقوله:كثيرة  إحدى خطبته  نبيّ الله حدّث في  أنّ  كمّ روى  إليها والاعتمّد عليها.  الانقياد  )إن الحمدُ "م 

 . "الحمدُ للهِ !نعم"فكأنّ النبيّ أراد:  41بالرفع. "الحمد"، قرأ كلمة "لله(

المذكورة في السؤال  : الآية  قوله    وقرأ عامةُ قرّاء الأمصار والصاحبان من السبعة، وخلف، وغيرهم   (12)

. لما كان الإعراب لا يظهر في المفرد  "هذا"تثنية    "هذان"في الآية لفظ   42".هذان "وبالألف في    "إنّ "بتشديد  

جاء هذا الغلام، ضَبتُ هذا الغلام، ولقيتُ بهذا الغلام، كذلك جعل أيضًا في التثنية، ليكون   مثلا:  "هذا"

الإسلام ابن تيمية، ويظنّ أنّ بناء التثنية إذا كان مفرده مبنيًا أفصح    التثنية كالمفرد. واختار هذا القول شيخ 

من إعرابه. وقال: وقد فطن في ذلك كثير من النحويين الأفذاذ. واعترض عليه كثيٌر من النحويين أنّ كلمة 

ية، وعليه كلمة وضعتها العربُ في لغتهم لتشير إلى التثن هيليست تثنية بالمعنى الاصطلاحي، وإنّمّ  "هذان"

ليست تثنية بالمعنى الاصطلاحي.   "هذان"مفرد مبنيّ، وكلمة    "هذا"يكون بناؤه أقوى من إعرابه، لأنّ لفظ 

نۡ  ﴿  في قول الله    "هات"واعترض على شيخ الإسلام بأنّ القراء السبعة أجمعوا على بناء  
َ
أ ريِدُ 

ُ
أ  ٓ إنِّ ِ قَالَ 

إحِۡدَى   نكِحَكَ 
ُ
حِجَجٖ    بۡنَتَذ ٱأ ثمَََٰنَِِ  جُرَنِِ 

ۡ
تأَ ن 

َ
أ  ٰٓ عََلَ أنّ    [،27]القصص:    ﴾ هََٰتَيِۡ  تثنية   "هاتين"والحال 

بالياء على أسلوب الإعراب لمناسبة التثنية    "هاتين"وهو مبنيّ. أجاب ابن تيمية: إنّمّ استخدم لفظ    "هات"

ال: فالمعرب هنا أفصح من المبنيّ، لأجل المناسبة، كمّ أنّ المبنيّ في الآية المذكورة في السؤال أفصح )ابنتي(. ق

مبنيّ، وقد قالوا في   "الذي"  لفظ أنّ . كمّ اعترض عليه  "ساحران"  لألف  "هذان"  من المعرب لمناسبة ألف

  "هذان"و  "اللذان"في حالة المنصوب والمجرور. وأجاب شيخ الإسلام أيضًا: إنّ بين كلمة    "اللَّذَيْنِ "تثنيته  

 
37 Muḥammad ibn Yūsuf al-Andalusī Abū Ḥayyān, al-Tadhyīl Wa al-Takmīl Fī Sharḥ Kitāb al-Tashīl, 
ed. Hasan Hendawi (Damascus: Dār al-Qalam, 1998), 5:130. 
38 al-Huwaymil, ‘al-Masāʾil al-Naḥwiyyah Fī Kitāb al-Tawḍīḥ Li Sharḥ al-Jāmiʿ al-Ṣaḥīḥ Li Ibn al-
Mulaqqin’, 1:186. 
39 Ibn Yāʿīsh, Sharḥ al-Mufaṣṣal Li al-Zamakhsharī, 4:360. 
40 ʿUthmān Abū al-Fatḥ Ibn Jinnī, Sirr Ṣināʿat al-Iʿrāb (Damascus: Dār al-Qalam, 1985), 1:380. 
41 Ibn ʿAṭiyyah, al-Muḥarrar al-Wajīz Fī Tafsīr al-Kitāb al-ʿAzīz, 4:407. 
42 Maḥmūd Shukrī ibn ʿAbd Allāh al-Alūsī, Rūḥ al-Maʿānī Fī Tafsīr al-Qurʾān al-Karīm Wa al-Sabʿ al-
Mathānī, ed. ʿAlī ʿAṭiyyah (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1994), 12:202. 
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بكونه موضوعا على أكثر من    "الزيدان"تثنية اسم ثلاثي فهو شبيه بكلمة    "اللذان"لفرقا عظيمّ، لأنّ كلمة  

و اسم على  "هذان"حرفين،  أسباب    تثنية  أحد  الوضعي  والشبه  وضيعًا،  بالحرف شبهًا  فهو شبيه  حرفين، 

  لأن الاسم الذي يكون أقلّ من ثلاثة أحرف فهو مبنيّ. ،البناء

يعتبر مبنيّا، لكونه اسم  "هَذَا"بأنّ لفظ   ﴾إنِۡ هََٰذََٰنِ لَسََٰحِرََٰنِ ﴿في قراءة قوله:  والقراءواستدل بعضُ النحّاة  (13)

التي   لغة الإشارة  وهي  واحدة،  حالة  على  والمجرور  والمنصوب  المرفوع  من  الثلاثة  الحالات  في  تستخدم 

بناء   في  العلة  لأنّ  كلمة   "هؤلاء"و  "هذا"مشهورة،  استخدمت  القياس  هذا  وعلى  الإشارة،  اسم  كونها 

 وكقول الشاعر رؤبة بن العجاج:  43ولذا لم يتغير بكلمة )إنْ( في أحوال الإعراب.  ".هذان"

 44قَدْ بَلَغَا في المَجْدِ غَايَتَاهَا  *أَبَاهَا وأَبَا أَبَاهَا إنّ 

 لكونه مفعولا به.  "غايتيها"لأنّه مجرور لكونه مضافًا إليه و "أبا أبيها"وكان القياس: 

عمرو:    القارئوقراءة   لَسَاحِرَانِ "أبي  هَذَيْنِ  على    "إنّ "  ."إنِّ  بالياء  و)هذين(  النون،  مشددة 

بإعمّل    هي عملها المشهور، وهو أن ينصب اسمها، وعلامة نصبه    "إن"القاعدة الظاهرة في اسم الإشارة 

لأنّه مثنى حقيقيًا. وإنّ هذه    "لَسَاحِرَانِ "  ألف  هيالياء، لأنّه ملحق بالمثنى، وأن يرفع خبرها، وعلامة رفعه  

وغيرهما من صحابة رسول  ليفة جامع القرآن عثمّن وأم المؤمنين عائشة زوج النبيّ  القراءة مروية عن الخ

الكرام. إنّ هذه القراءة وافقت الإعراب النحوي الظاهر، لكنها تخالف رسم المصحف الشريف، لأنّه    الله  

 45".هَذَانِ "مكتوب بألف 

لأنّه من أقسام   ؛الإشارة للمثنّى المذكّر، واسم الإشارة مبنيّ يقول بعضُ النّحويّين: إنّ كلمة )هَذَانِ( اسم   (14)

لأنّ   ؛المبني. فلذا جاء في الحالات الثلاث من الرفع والنصب، والجرّ على صورة واحدة، وهي لغةٌ معروفة

 46".كونها اسم الإشارة. وكلمة )هَذَانِ( أيضا كذلك "هؤلاء"و "هذا"علة البناء مثل 

القراءات، وأحْسنُها لفظاً ومعنىً    :أقول القول الأوّل الذي هو أوضحُ  . وإنّي اوخَطًّ إنّ أصحّ الأقوال هو 

إنّ القرآن الكريم نزل على وفق الأساليب العربية. فلا يوجد أيّ خطأٍ نحويٍّ   :لأقول بعد البحث العميق والتدبّر المناسب

 في أيّ آية من الآيات القرآنية.  

 

 
43 ʿUthmān ibn ʿUmar Jamāl al-Dīn Ibn al-Ḥājib, Amālī Ibn al-Ḥajib (Amman: Dār ʿAmmār, 1989), 
1:157. 
44 al-Anbārī, al-Inṣāf Fī Masāʾil al-Khilāf Bayna al-Naḥwiyyīn al-Baṣriyyīn Wa al-Kūfiyyīn, 1:35. 
45 al-Ḥusayn ibn Masʿūd Abū Muḥammad al-Baghawī, Maʿālim al-Tanzīl (Saudi Arabia: Dār Ṭaybah, 
1989), 5:280. 
46 Ibn al-Ḥājib, Amālī Ibn al-Ḥajib, 1:84. 
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 الخاتمة  

لصحيحة من منظور قواعد علم    ﴾إنِۡ هََٰذََٰنِ لَسََٰحِرََٰنِ ﴿  في خاتمة البحث نجد أنّ الآية المذكورة في سورة طه

للقواعد  تابعٍ  غير  وأنّه  النحويّة،  الأخطاء  كلّ  من  محفوظ  المجيد  القرآن  وأنّ  الفصحى،  العربية  والأساليب  النحو، 

أعلى من أساليب   ةعربيالنحوية تابعة له. لقد نزل القرآن الكريم بلسان عربّي مبين. وأساليبه    هذه القواعدالنحويّة، بل  

كمّ يزعم -  العرب المتداولة. قد تحدّى الله به فصحاء العرب، حتىّ عجزوا أن يأتوا بسورةٍ من مثله. لو كان به أيّ أخطاء

المستشرقين بوجود أخطاءٍ نحويةٍ في القرآن الكريم ي    لاتّخذوه غرضًا لبطلان الدعوة الإسلامية. إنّ دعاو  -الزاعمون

لجهلهم بالقواعد النحويّة وألسنة العرب المتنوعة، والقراءات المتعددة لبعض الآيات القرآنية. إنّ   دعاوي باطلة، وتلك

المستشرقون.   جهله  ما  وهذا  العلمية.  والاكتشافات  والعصور  القرون  عبر  ومبناه  معناه  في  لمعجزة  الكريم  القرآن 

غة العاميّة، وليست من اللغة العربية الفصحى التي نزل واستدلالهم على الأخطاء النحويّة في القرآن الكريم من أدلة الل

 تشكيك في القرآن الكريم ونفي إعجازه وأسلوبه البياني. البها القرآن المجيد. إنّ الهدف الأساسي للمستشرقين هو 

 التوصيات والمقترحات: 

 الكريم حقّ الفهم. دراسة كتب علم اللغة وفقهها وعلم النحو والصرف، وإعراب القرآن لفهم القرآن  .أ

 إبراز رسالة الإسلام العلمية، والبحوث العلمية أمام ادّعاءات الاستشراق الوهمية. .ب

 تأسيس المواقع العلمية التي تواجه الادّعاءات المغرضة للمستشرقين. .ج

 . تحفيظ أبناء الإسلام من العقائد الفاسدة والأفكار الباطلة الغربيّة المسمومة من المستشرقين في العالم .د

 إعداد مركز التعاليم، والثقافات والحضارات الإسلامية في العالم الإسلامي لردّ خطر المستشرقين.  .ه

 . طبع الكتب والمجلات لنشر العقيدة الصحيحة والتعاليم الإسلامية تعليم القرآن الكريم في أنحاء العالم .و
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வாழும் உாிமை: ப ௌத்த ‘ ானாதி ாதா’  ைற்றும்  
‘கத்ல் அல்-நப்ஸ்’  ஓர்  குப் ாய்வு 

The Right to Life: An Analysis of the Buddhist Panathipatha  
and the Quranic Qatl al-Nafs 

Mohamed Ashath Mohamed Shafeen* , Fathuma Afra **. 

ஆய்வுச் சுருக்கம்: ைதங்களது புனிதக் கிரந்தங்கள் வாழும் உாிமையிமன உத்தரவாதப் டுத்துவதாகவவ 
அமைந்துள்ளது. அது எந்த ைதத்மத  ின் ற்றக் கூடியவர்களாக இருப் ினும் சாிவய.  ப ௌத்தமும் 
இஸ்லாமும் வாழும் உாிமை சம் ந்தைாக வித்தியாசைான அமைப் ிவல பதளிவான வழிகாட்டல்கமள 
குறிப் ிட்டிருந்தவ ாதிலும் சைகால உலகில் ப ௌத்தர்களினதும் முஸ்லிம்களினதும் சந்திப் ானது  ல 
சந்தர்ப் ங்களில் சர்ச்மசயாகவும் முரண் ாட்டாகவும் இருந்து வருகிறது. எனவவ, இந்த ஆய்வினுமடய 
வநாக்கைானது வாழும் உாிமை சம் ந்தைாக ப ௌத்த  ானாதி ாதா ைற்றும் குர்ஆனிக் கதல் அல்-நப்ஸ் 
என்ற வகாட் ாடுகளின் ஊடாக விளக்குவதாக அமைகிறது. இதன் மூலம் ப ௌத்தர்களுக்கும் 
முஸ்லிம்களுக்கும் ைத்தியில் நல்லபதாரு ைத புாிந்துணர்விமன ஏற் டுத்த முடியும் என்று நம் ப் டுகிறது. 
இந்வநாக்கத்மத நிமறவவற்றுவதற்கு ஆய்வானது ஒப் ிட்டு, விவரண ஆய்வு முமறயிமன 
மகயாண்டுள்ளது. இவ் ஆய்வுக்குாிய முதன்மைத் தரவுகளாக முடியுைான அளவு ப ௌத்த - இஸ்லாைிய 
ைார்க்க மூலக் கிரந்தங்களில் இருந்து  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது என் து குறிப் ிடத்தக்கது. இந்த ஆய்வின் 
முடிவானது, இஸ்லாமும் ப ௌத்தமும் இருவவறு ட்ட வித்தியாசங்கமளக் பகாண்ட ைதங்களாக 
இருப் ினும் வாழும் உாிமை விடயத்தில் இரண்டு ைதங்களும் ைனிதவநயத்வதாடும், 
ைனிதா ிைானத்வதாடும் நடப் தற்கான வழிகாட்டல்கமள வழங்கி இருப் தமன அவதானிக்கலாம். 
எனவவ இதனால் ப ௌத்தர்கள் இஸ்லாத்தின் ைீதுள்ள தப்  ிப் ிராயத்திமனயும் முஸ்லிம்கள் 
ப ௌத்தர்கள் ைீதுள்ள தப்  ிப் ிராயத்திமனயும் நீக்க முடியும் நம் ப் டுகிறது. 
திறவுச் பசாற்கள்: இஸ்லாம், ப ௌத்தம்,  ாணாதி ாதா, கத்ல் அல்-நப்ஸ், வாழும் உாிமை. 

ABSTRACT:  Religious scriptures guarantee the right of life for every human being, whether they are 
followers of that religion or not. Although Buddhism and Islam contain detailed explanations on the 
protection of life in a unique manner, but the encounters of Buddhists and Muslims are most often 
portrayed as violent confrontations in the modern world. The objective of this paper is to analyse 
and understand the concept of protection of life through the ideas of Panathipatha in Buddhism and 
Ḥifẓ al-Nafs in Islam to promote interreligious understanding. This research applies a library-based 
qualitative methodology, in which the researchers undertook textual analysis on written materials 
such as books, journal articles, and internet sources. The research found that both religions share a 
similar scope on the protection of life which prioritize humanity as its main standard. This study 
serves to eliminate misunderstandings about religions: Buddhism and Islam, and to facilitate in a 
process of understanding and for nonviolent commitment among diverse religious groups. To this 
end, this paper examines to what extent Buddhist Panathipatha tenets are similar to the concept of 
Ḥifẓ al-Nafs, paving the way for interreligious dialogue for peace drawing on some fundamental 
commonalities between Buddhism and Islam. 
Keywords & phrases: Comparative religion; Buddhist-Muslim understanding; Protection of life; Panathipatha; 

Qatl al-Nafs. 
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அறிமுகம் 

நிலம், நீர், காற்றில் காணப்படும் உயிர் வாழும் பண்புடைய நுண்ணுயிர்கள், 

தாவரங்கள், பூச்சிகள், விலங்குகள் உட்பட மனிதன் ‘உயிாினம்” என பிரட்டானிகா 

ஆங்கில அகராதி வரரவிலக்கணப்படுத்துகிறது. 1  வாழும் உயிர்த்ததாகுதிகள் 

அடனத்தும் உயிாினங்கள் ஆகும் என இலகுவான முடறயில் விளங்கிக் தகாள்ள முடியும். 

எனினும், இதுவடர உயிர் என்ற தசால்லுக்கு முடறயானதும், இறுதியானதுமான ஓர் 

வடரவிலக்கணம் வழங்கப்பைவில்டல என்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும். 

உயிாினம் ததாைர்பாக வழங்கப்பட்டுள்ள அறிஞர்களின் வடரவிளக்கணத்திற்கு 

ஏற்ப, மனிதனும் ஓர் உயிாினம் என்ற வடரயடறக்குள் உள்ளைக்கப்படுகின்றான். 

இதனடிப்படையில் மனிதனது உாிடமகளுக்கான பபாராட்ைம் 2400ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 

பதான்றியது என விஸ்வநாதன் தனது மனித உாிடமகள் எனும் புத்தகத்தில் 

குறிப்பிட்டுள்ளார். அபத பபான்று இன்டறய 21ஆம் நூற்றாண்டில் மனித உாிடம என்பது 

தவிர்க்க முடியாததான்றாக உள்ளது. இது இவ்வாறு இருக்க ஐ.நா. வின் தபாதுச் சடபயில் 

1948ஆம் ஆண்டு டிசம்பர் 10ஆம் திகதி உலக மனித உாிடம பிரகைனம் தசய்யப்பட்ைது. 

மனித மாண்பு, சமத்துவம், சுதந்திரம் மற்றும் நீதிடய நிடலநாட்ை இப்பிரகைணம் 

இயற்றப்பட்ைது.  இன்டறய நூற்றாண்டில் இயற்டக உாிடம, சட்ைம், சமூகத் பதடவகள், 

தனிமனித ஆளுடம, சமூக ஒழுக்க மாண்புகள் பபான்றவற்றின் கூட்டுக் கலடவயால் 

பதான்றியபத மனித உாிடமகள் எனப்படும்.2 இம் மனித உாிடமப் பிரகைனத்தில் உயிர் 

வாழ்தல், சுதந்திரம், மற்றும் பாதுகாப்பு ஆகிய உாிடமகள் அடனவருக்கும் உண்டு; 

அடிடமத்தனம் ஒழிக்கப்பை பவண்டிய தசயலாகும்; எந்ததவாரு மனிதனும் சித்தரவடதக்கு 

ஆளாகக்கூைாது; சட்ைத்தின் முன் அடனவரும் சமமாகப் பார்க்கப்பை பவண்டும்; 

எந்ததவாரு நபடரயும் தக்க காரணமின்றி டகது தசய்தல் கூைாது; 

வன்தகாடுடமகளிலிருந்து தங்கடளப் பாதுகாத்துக் தகாள்ள பவற்று நாடுகளில் தஞ்சம் 

பகார அடனவருக்கும் உாிடம உண்டு என ததாைராக 3, 4, 5, 6, 9 மற்றும் 14ஆம் விதிகள் 

ஈன்று குறிப்பிடுகின்றது.3  

நாம் பமற்கூறியது பபான்று வாழும் உாிடம மனிதர்களுக்கு மாத்திரமன்றி 

பூமிக்கும் உள்ளது என்ற வடகயில் ‘தபாலிவிய அரசு’ ஒரு சட்ைத்டத இயற்றியுள்ளது. 

அதாவது “பூமித் தாயின் உாிடமக்கான சட்ைம்” 2010ஆம் ஆண்டு டிசம்பர் மாதம் 

நிடறபவற்றப்பட்ைது.4 பூமிடயயும் அதிலுள்ள ஒவ்தவாரு உயிடரயும் பாதுகாக்க பவண்டும் 

 
1  The Britannica Dictionary, s.v. “creature,” accessed June 30, 2022 from 
https://www.Britannica.com/dictionary/creature    
2 V.N. Viswanathan, Manitha Urimaigal (Sri Lanka: Eastern University, 2006), 10. 
3 NY United Nations Department of Public Information, ‘Universal Declaration of Human Rights - 
English’, United Nations, accessed 30 June 2022, https://www.ohchr.org/en/human-rights/universal-
declaration/translations/english. 
4 Aadhi, ‘Boomith Thaaikkum Urimai Undu’, Hindu Tamil, 2015. 
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என்பபத இந்தச் சட்ைத்தின் அடிப்படை. இவ்வாறு உலகில் உள்ள அடனத்து 

உயிாினங்களின் வாழ்வாதாரம் ததாைர்பாக சட்ைங்கள் பல இயற்றப்பட்டு வருகின்ற 

நிடலயில் இவ் உாிடமகள் ததாைர்பாக மதங்களும் ததளிவுபடுத்தாமல் இல்டல. 

இதனடிப்படையில் தபௌத்தம் உயிர் வாழும் உாிடமடய உயிர்கடளக் தகால்லாடம எனும் 

பபாதடனயின் கீழ் ததளிவுபடுத்தியுள்ளது.  

தபளத்த வரலாற்டற ஆராய்கின்றதபாழுது, தபளத்தத்டத பதாற்றுவித்த 

தகௌத்தம புத்தாின் வாழ்க்டகக் காலம் கி.மு. 623-543 5  என தபாதுவாகக் 

கருதப்படுகின்றது. அரச குடும்பத்தில் வசதி வாய்ப்புகபளாடு வளர்ந்திருந்தாலும், 

நடுங்கிக் தகாண்டிருந்த முதியவர், பநாயால் பீடிக்கப்பட்ை மனிதன், தகனம் தசய்யப்பட்டுக் 

தகாண்டிருந்த பிபரதம் எனும் நிகழ்வுகபளாடு காவி உடை அணிந்து சாந்தமான 

நிடலயில் தியானம் தசய்து தகாண்டிருந்த துறவிடயயும் கண்ைார்.6 இச்சம்பவங்களின் 

அடிப்படையில் முதல் மூன்று சம்பவங்களிலும் மனிதனிற்கு துன்பமும் மரணமும் 

உறுதியானது என்படத உணர்ந்து தகாண்ைபதாடு மாத்திரமன்றி இறுதியாக நான்காவது 

சம்பவத்தில் துறவியிைம் அடமதியிடனக் கண்ணுற்று உலடகத் துறப்பபத 

துன்பத்திலிருந்து விடுதடலயடைவதற்கான வழி என்பதடன அறிந்து தகாண்ைார். 

இதனடிப்படையில் அடனத்டதயும் துறந்து தனது 35ஆம் வயதில் பாிநிர்வாணமடைந்தார்.  

நிர்வாணமடைந்ததன் ஊைாக ‘துக்க, சமுதய, நிபராத, மக்க’ 7  எனும் நான்கு 

உண்டமகடள கண்ைடைந்தார். முதலாவது உன்னத உண்டம:  

துக்க - “இதங் பகா பன பிக்கபவ துக்கங் அாியசச்சங்” அதாவது வாழ்க்டகயில் 

துன்பம் தவிர்க்க முடியாதது.  ‘ஜாதிபி துக்க’ - பிறப்பு துக்கமாகும். ‘ஜராபி துக்க’ - 

முதிர்ச்சியடைதல் துக்கமாகும். ‘வ்யாதிபி துக்பகா - பநாய் தநாடிகள் ஏற்படுவது 

துக்கமாகும். ‘மரணம்பி துக்கங்’ - மரணம் ஏற்படுவது துக்கமாகம். ‘அப்பிபயஹி 

சம்பயாபகா துக்பகா’ - பிாியமற்றடவகபளாடும் பிாியமற்ற நபர்கபளாடும் பசர்ந்திருத்தல் 

துக்கமாகும்.8 

சமுதய - துன்பத்திற்குக் காரணம் ‘அவா’ ஏங்குதல்’என்று இது 

குறிப்பிடுகின்றது. தசல்வம் திரட்ைவும், இன்பங்கடள அடையவும், உடைடமகடள 

தபருக்கிக் தகாள்ளவும் மனிதன் ஆடசப்படுகிறான். இடவ அவனுக்கு மகிழ்ச்சிடயத் 

தருதமன்று நம்புகிறான். ஆனால் அவனுடைய வாழ்க்டக தைம்புரண்டு விடுகின்றது. 

நிபராத – ‘துக்கத்டத நிர்வகிக்க முடியும்’ என இது கூறுகிறது. 

நான்காவது உன்னத உண்டம மக்க -. துன்பத்டத நிர்வகிக்கும் எட்டுவழிப் 

பாடதடய இது பபாதிக்கிறது 

இப்பபாதடனகள் மாத்திரமன்றி, மனிதன் தர்மத்திடன பின்பற்றி 

பாிநிர்வாணத்டத அடைவதற்காக புத்தபகவான் பபாதித்த ஒழுக்கப்பபாதடனகள் பல 

 
5 Peter Harvey, An Introduction to Buddhism (Cambridge: Cambridge University Press, 2013), 8. 
6 Harvey, 17–21. 
7 Peter Harvey, An Introduction to Buddhist Ethics (Cambridge: Cambridge University Press, 2000), 31. 
8 சம்யுக்த நிகாயம் 5: தம்ம சக்க பவத்தன  
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உள்ளன, அதில் ஒன்று தான் பஞ்ச சீலம் எனப்படும் ‘ஐ’வடக ஒழுக்கங்களாகும். அடவ, 

Pānātipātā veramaṇī - தகால்லாடம, Adinnādānā veramaṇī - கல்லாடம, Kāmesu michācārā 

veramaṇī - காமமின்டம, Musāvādā veramaṇī – தபாய் தசால்லாடம, 

Surāmerayamajjapamādatthānā veramanī - கள்ளுண்ணாடம என்பனவாகும். பஞ்ச சீலம் 

பபாதித்துள்ள ஐந்து ஒழுக்கங்களில் ஒன்பற பானாதிபாதா எனப்படும் ‘உயிாினங்கடள 

அநியாயமான முடறயில் தகாடல தசய்யாடம’யாகும். இதடன இன்தனாரு 

கண்பணாட்ைத்தில் “வாழும் உாிடம” என குறிப்பிைலாம். 

இபதபபான்று, இஸ்லாமிய மார்க்கமும் உயிாினங்கடள பவண்டுதமன்பற அல்லது 

அநியாயமான முடறயில் தகாடல தசய்தல் மூலம் அவற்றினுடைய வாழும் உாிடம 

அபகாிப்படுவதடன  வன்டமயாகக் கண்டிக்கிறது. இம் மார்க்கமானது ஒரு புதிய மார்க்கம் 

அன்றி, நபி ஆதம் (அடல) ததாட்டு பல்பவறு காலப்பகுதிகளில் மனித இனத்திற்கு 

பநர்வழி காட்டுவதற்காக அருளப்பட்ைதாகும். இதனடிப்படையில் இறுதியாக அனுப்பப்பட்ை 

தூதபர நபி முஹம்மத் (ஸல்) அவர்கள் ஆவார்கள். இஸ்லாம் ஆண்-தபண், சிறுவர்கள், 

தபாியவர்கள் என்ற பாகுபாடு இன்றி உாிடமகடள வழங்கியுள்ளது. அவ்வாறு வழங்கிய 

உாிடமகடள இஸ்லாம் எவ்வாறு பாதுகாத்துள்ளது என்பதடன விளங்கிக்தகாள்ள 

இஸ்லாத்தின் 'கத்ல்' (தகாடலதசய்தல்) பற்றிய நிடலப்பாட்டிடன அறிந்துதகாள்வது 

அவசியமாகும். அடிப்படையில் ஒரு உயிடர அநியாயமாகக் தகாடல தசய்வதானது முழு 

மனித சமுதாயத்டதயும் தகாடல தசய்ததாக கணிக்கப்படுகின்றது.9 இதடனபய இஸ்லாம் 

கத்ல் என அரபு தமாழியில் குறிப்பிடுகின்றது. பமலும் இஸ்லாம் ‘கத்ல்’ எனும் 

தகாடலதசய்தடல விலங்குகள் மற்றும் தாவரங்களிடைபயயும் கடைபிடிக்குமாறு 

வலியுறுத்துகிறது. 

இதனடிப்படையில் உயிர் வாழும் உாிடமயான தகால்லாடம எனும் தபௌத்த 

பாணாதிபாதா மற்றும் இஸ்லாமிய கத்ல் என்பன இங்கு ஒப்பிட்டு ஆய்வு 

தசய்யப்பட்டுள்ளது. இது பல்லின சூழலில் உள்ள மக்களிடைபய தகால்லாடம ததாைர்பாக 

மலிந்து கிைக்கும் தவறான எண்ணங்கடள அகற்றி புாிந்துணர்வுள்ள சமுதாயம் 

ஒன்றிடன உருவாக்கும் என நம்புகிபறாம்.  

1. ஆய்வு முடறயியல் 

இவ்வாய்வு முடறயியலானது, இரு மதங்களுக்கிடையிலான புாிந்துணர்டவ 

ஏற்படுத்தும் வடகயில் தகாள்டக ாீதியான மற்றும் நம்பிக்டக ாீதியான பவறுபாடுகள், 

மற்றும் எதிர்மடற கருத்துக்கள் என்ற பகுதிக்குச் தசல்லாது பானாதிபாதா மற்றும் கத்ல் 

என்ற இரு பபாதடனகளதும் ஒற்றுடமகடள குறிப்பிட, ஒப்பிட்டு ஆய்வு முடற 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளபதாடு அதடன விாிவாக விளக்கி, பகுப்பாய்விடன 

பமற்தகாள்வதற்காக விவரண விபாிப்பு முடற (Descriptive method) மூலம் ஆய்வு தசய்ய 

முயற்சித்துள்ளது. இவ் ஆய்வுக்குாிய முதன்டமத் தரவுகளாக முடியுமான அளவு தபௌத்த 

 
9 al-Qurʾan, Sūrah al-Māʾidah 5: 32. 
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- இஸ்லாமிய மார்க்க மூலக் கிரந்தங்களில் இருந்து பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. அத்பதாடு 

ஆய்க்குத் பதடவயான இரண்ைாம் நிடலத் தரவு மூலங்களாக ஆய்வுகள், சஞ்சிடககள், 

எழுதப்பட்ை நூல்கள், கட்டுடரகள் என்பன இவ்வாய்வின் மூலங்களாக எடுத்துக் 

தகாள்ளப்பட்டுள்ளன. இதற்காக தமிழ், ஆங்கில, சிங்கள, பாளி மற்றும் அரபு 

தமாழிகளிலுள்ள ஆக்கங்கள் மீளாய்வுக்குட்படுத்தி தபறப்பட்டுள்ளன. 

2. கலந்துடரயாைல்  

2.1 தபௌத்த மதத்தின் கண்பணாட்ைத்தில் வாழும் உாிடம - உயிர்கடளக் 

தகால்லாடம (பானாதிபாதா) 

புத்தபகவான் ‘இவ்வுலகில் வாழும் உயிர்கள் உைலினால் மூன்று வடகயான 

பாவங்கடள தசய்கின்றனர்’ என தமாழிந்தார். 10  அதில் முதலாவது ‘பானாதிபாதா’ 

அதாவது உயிர்கடளக் தகால்லாரம, இரண்ைாவதாக ‘கல்லாடம’, மூன்றாவதாக 

‘காமமின்டம’ என்று குறிப்பிட்டுள்ளார்.  

பமலும், புத்த பபாதடனகளில் உயிர்கடளக் தகால்லுவது ததாைர்பாக 

பின்வருமாறு குறிப்பிைப்பட்டுள்ளது: 

 “லூத்பத’  

‘பலாஹிதபாணி’ 

ஹதபஹபத நிவிட்பைா’ 

அதயாபன்பனா சப்பபான பூபதசு’ 

‘பானாதிபாதா”11  

தகாடூரமான; இரத்தத்திலான கரத்திபனாடு; அடித்துக் குத்தி, தகால்லும் 

மனப்பான்டமபயாடு, உயிர்கள் மீது எவ்வித கருடணயற்று ஒருவர் உயிர்கடளக் 

தகால்வாராயின் அது உயிர் வடதயாகும் (மஜ்ஜிம நிகாயம் - பதவதூது சூத்திரம்).  

இதுபவ பஞ்ச சீலத்தில் முதலாவது கட்ைடளயாகக் காணப்படுகிறது.  

வாழ்வு என்பது அடனத்து உயிர்களுக்குமான உாிடம ஆகும். இவ் விதிமுரற 

உயிாினங்களின் அளடவப் தபாருட்படுத்தாமல் தபாருந்தும். பமலும், எல்லா 

உயிாினங்களுக்கும் உயிர்வாழும் ஆடசயுண்டு. ஆடகயினால், அவன் எவடரயும் 

தகால்வதற்பகா, அதற்கு தூண்டுவதடனபயா பமற்தகாள்ள பவண்ைாம் என தபௌத்தம் 

கூறுகின்றது. இதடனபய தம்மபதம்; “எல்பலாரும் தண்ைத்துக்கு நடுங்குகின்றனர். 

எல்லாருக்கும் உயிர்வாழ்வு உவப்புக்குாியபத! தன்டன உவடமயாக்கி ஒருவனும் 

தகால்லவும் தகால்விக்கவும் கூைாது.” 12  பமலும், இவ்வுலகில் ஒருவன் ஒரு உயிடர 

 
10 Kiribathkoda Yananandha Therar, Edo Neegl Thedum Dheva Thoothan (Polgahavela: Mahamega 
Veliyeettalarhal, 2017), 9–12. 
11 Therar, 10. 
12 Dhammapada (Taipei: The Corporate Body of the Buddha Educational Foundation, 2013), 129, இது 

ஜேதவனராமத்தில் சப்பக்கிய ஜதரர்களுக்காக மமாழிந்தது. 
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துன்புறுத்தினால் மறுபிறப்பில் அவனுக்கு நலவு (நன்டம) ஏற்பைாது என்பதடனயும் 

பின்வரும் தம்மபத உடரயினூைாக விளங்கிக்தகாள்ள முடியும்: “அடனத்து உயிர்களும் 

சுகமாக வாழ்வதற்பக விரும்புகின்றன. ஒருவன் தன்னுடைய சுகத்திற்காக ஏடனய 

உயிர்கடள அடித்து துன்புறுத்தி இம்சிப்பாராயின் அவர் பரபலாகத்தில் சுகத்திடன 

அடைய மாட்ைார்.” 13  பமலும், அந்தணர்கான பிரதான நிபந்தடன அல்லது தகுதியாக, 

உயிாினங்கடள தகாடல தசய்யாடம என தம்மபதம் விளக்குகின்றது.14  

இடவ மாத்திரமன்றி, தம்மபத தசய்யுள்களான 294 – 295 வசனங்கடள 

‘கிாிபத்தகாடை ஞானானந்த பதரர்’ எழுதிய ‘தர்மச்சுடவ ஊற்தறடுக்கும் தம்மபதம்’ 

எனும் நூலில் பக்கம் 136இல் பின்வருமாறு விளக்குகிறார்:  

“சன்சார துக்கத்திடன பதாற்றுவிக்கும் இந்த தன்ஹா எனும் தாடயயும் 

அகங்காரம் எனும் தந்டதடயயும் அழிக்க பவண்டும். மரணத்தின் பின் 

நிரந்தரமாகலாம் எனும் சாசுவத வாதத்திடனயும் மரணத்தின் பின் எதுவுமில்டல 

எனும் உத்பதச வாதம் எனும் இரு அரசர்கடளயும் அழிக்க பவண்டும். அக மற்றும் 

புற நிறுவனங்கள் எனும் நாட்டிடனயும் அங்கு தடலவராக வீற்றிருக்கும் 

நந்திராகத்திடனயும் அழிக்க பவண்டும். இவ் அடனத்டதயும் பிரக்டஞயினால் 

அழித்து துக்கமின்றி இருக்கும் அரஹத் பிராமணர் பமாட்சத்திடன பநாக்கிபய 

தசல்வார்.” 

 பமலும்  

“சன்சார துக்கத்திடன பதாற்றுவிக்கும் இந்த தன்ஹா எனும் தாடயயும் 

அகங்காரம் எனும் தந்டதடயயும் அழிக்க பவண்டும். சந்பதகம் ஐந்தாவதாக 

இருக்கும் பஞ்ச நீவரணங்கள் எனும் புலிகளின் நடைபாடதடயயும் அழிக்க 

பவண்டும். இவ்வாறானவற்டற அழித்து துக்கங்களற்ற அரஹத் பிராமணர் 

பமாட்சத்திடனபய பநாக்கிச் தசல்வார்” (பஜதவராமனத்தில் லகுண்ைக பத்திய 

எனும் பதரடர முன்னிட்டு பபாதித்ததாகும்).15  

பமலும், ஒரு தசயல் மகாரலயாக கருதப்படுவதற்கான நிபந்தடனகளாக 

பின்வருவன வடரயறுக்ப்பட்டுள்ளன.  

a. ஒரு உயிாினத்தின் இருப்பு (உயிாினத்திற்கு உயிர் இருக்க பவண்டும்) 

b. அறிவு – ஒரு உயிாினம் உயிருைன் இருக்கிறது என்பதற்கான அறிவு 

காணப்பைல்.  

c. தகால்லும் பநாக்கம் அல்லது அதற்கான தீர்மானத்டத எடுத்திருத்தல் 

d. தகாடல தசய்வதற்கு தயாராகுதல். 

e. இதன் விடளவாக ஏற்படும் மரணம்.16   

 
13 Dhammapada, 131, ஜேதவனராமத்தில் சில சிறுவர்களுக்காக ஜபாதிக்கப்பட்டது. 
14 Dhammapada, 269 & 405. 
15 Dhammapada, v. 294 & 295. 
16 Hammalawa Saddhatissa, Buddhist Ethics (London: Wisdom Publication, 1987), 75. 
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எனினும், ஒருவடர தகாடல தசய்யும் பநாக்கில் தசயற்படும் சந்தர்பத்தில், அவர் 

தற்தசயலாக வாகனத்தில் பமாதி இறந்தால் அது விபத்தாக கணிக்கப்படுகிறபத தவிர 

இக்கட்ைடளடய மீறியதாக கருதப்பைாது. 

பமலும், ஒழுக்கமில்லாத ஒருவடரக் தகாடல தசய்வடத விைவும் ஒழுக்கமுள்ள 

ஒருவடரக் தகாடல தசய்வது தாய், தந்டத, மதகுரு அரஹந் ஒருவடரக் தகால்வடதப் 

பபால பாரதூரமானதாகும். அபத பபான்று தற்காப்பிற்காக பமற்தகாள்ளப்படும் 

தகாடலடய விை பபராடச காரணமாக திட்ைமிட்டு பமற்தகாள்ளப்படும் தகாடல 

பாரதூரமானதாகும். விலங்குகடள விை மனிதன் ஒழுக்கங்கடள பின்பற்றக் கூடியவன். 

எனபவ, விலங்குகடளக் தகால்வடத விை மனிதடனக் தகாடல தசய்வது மிகப்தபரும் 

பாவமானதாகும். அதிலும் பிராமணடர தகாடல தசய்வது மிகப்தபாிய பாவமானதாகும்.17  

இதடனபய, “எந்ததவாரு உயிாினத்தின் வாழ்க்டகடயயும் அழிப்பவர். தனது அடுத்த 

பிறவியில் தசல்வம், அழகு ஆகிய அடனத்து வசதிகடள தபற்றிருந்தாலும் சிறந்த 

நிடலயில் மரணத்டத சந்திக்கமுடியாது.” என்று தபௌத்த மதம் கூறுகிறது. 

இலங்டக உட்பை தபௌத்த மக்கள் தசறிந்து வாழக்கூடிய பகுதிகளில் காணப்படும் 

பிரதான வாதப்தபாருளாகக் காணப்படுவது மாமிச - புலால் உணவு உட்தகாள்ளல் 

ததாைர்பானதாகும். இம் மாமிச உணவு ததாைர்பாக இலங்டகடய பசர்ந்த ‘சங்டகக்குாிய 

தியகடுபவ பசாமானந்த பதரர்’ கூறிய நீண்ை உடரயில் இருந்து சில விையங்கடள 

கீழ்வருமாறு குறிப்பிடுகிபறாம். ‘உயிருள்ளவடர பிக்கு ஒருவர் மாமிசம் உட்தகாள்ளக் 

கூைாது’ என்று பதவதத்த பதரர் கூறியபபாது புத்தர் அதடன ஏற்றுக் தகாள்ள மறுத்தார் 

என்று பசாமானந்த பதரர் குறிப்பிட்டுள்ளார். பமலும்  

“மாமிசத்டத விரும்பிபயார் உண்ணுங்கள், விரும்பாபதார் தவிர்த்துக் 

தகாள்ளுங்கள் என்பற புத்தர் பபாதித்திருந்தார். உட்தகாள்ளும் உணவின் 

அடிப்படையில் எவரும் தூய்டம அடைவபதா தூய்டம இழப்பபதா இல்டல 

என்பபத புத்தாின் பபாதடனயாகும். மாமிசம் உண்பதும் உண்ணாதிருப்பதும் 

ஒவ்தவாருவாினதும் தனிப்பட்ை விையமாகும். மாமிசம் உட்தகாள்ளாத ஒருவர் 

தன்டனப் பபால பிறரும் மாமிசம் உட்தகாள்ளாமல் இருக்க பவண்டும் என்று 

தூண்டுவதற்காக தபௌத்த சமயத்டதப் பயன்படுத்துவது தபாருத்தமற்ற தசயல் 

என தியகடுபவ பசாமானந்த பதரர் குறிப்பிடுகிறார்”18 

2.2 இஸ்லாத்தின் கண்பணாட்ைத்தில் வாழும் உாிரம - தகாடலதசய்தல் (கத்ல்) 

இஸ்லாம் மனிதனுைனும், இடறவனது ஏடனய படைப்புகபளாடும் நல்ல முடறயில் 

நைந்து தகாள்ளுமாறு பணிக்கிறது. இடறவனது படைப்புக்கள் அடனத்தின் மீதும் நல்ல 

முடறயில் நைந்து தகாள்வததன்பது, வணக்கமாக அடமகிறது. இதடனபய, “பூமியில் 

 
17 Sanu Mahatthanadull and Mahatthanadull. Sarita, ‘The Five Precepts: Criteria and the Promotion of 
Individual and Social Peace’, The Journal of the International Association of Buddhist Universities 
(JIABU) 11, no. 3 (Special Edition on Vesak Celebrations Conference 2) (2018): 180–193. 
18 Thiyagaduva Somananda Thero, ‘Sri Lanka Muslims’, Facebook, 2019. 
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உள்ளடவ மீது அன்பு காட்டுங்கள். வானத்தில் உள்ளவன் உங்கள் மீது அன்பு 

காட்டுவான்”19 என கூறுகிறது. 

அபதபபான்று இஸ்லாம் அல்லாஹ்வின் படைப்புகள் பற்றி மிகத் ததளிவான 

சிந்தடனடய முன்டவத்துச் தசல்கிறது. மலக்குகள், மனிதர்கள், ஜின்கள் 

என்பவர்கபளாடு பூமியிலுள்ள அத்தடனயும் அவனது படைப்புகள் என்ற சிந்தடனடய 

மனிதனுக்கு அது வழங்குகிறது. “நபிஜய! நாம் உம்ரம அகிலத்தாருக்கு எல்லாம் ஓர் 

அருளாகஜவயன்றி அனுப்பவில்ரல.”20  இந்த அல்குர்ஆன் வசனம் ஒரு அடிப்படையான 

விையத்டத மனிதனுக்குக் கற்றுக் தகாடுக்கிறது. மனிதன் மனிதடன பநசிப்பது பபால 

ஏடனய அத்தடன படைப்புகடளயும் பநசிக்க பவண்டும். அப்பபாழுதுதான் மனிதன் 

அல்லாஹ்வின் குடும்பத்திற்குப் பயனளித்தவனாக மாறி அவனது பநசத்டதப் தபற 

முடியும். இதன் காரணமாகஜவ, நபி (ஸல்) அவர்களும் அருளாக அனுப்பப்பட்டுள்ளார் 

என்பது மதளிவாகின்றது. இவற்றுக்கு மாற்றமாக உயிர்கடள தகாடல தசய்வதடன 

வன்டமயாக கண்டிக்கிறது. பவண்டுதமன்பற தகாடல தசய்வதடன தடுப்பதற்காக 

தண்ைடனகள் பற்றியும் அல்குர்ஆன், சுன்னாவினூைாக விளக்கியுள்ளது. 

இடறவனின் படைப்புக்கடள மூன்று விதமாக பிாித்து பநாக்க முடியும். 

i. மனிதன் 

ii. தாவரங்கள்  

iii. விலங்குகள் 

இனி இடவ ததாைர்பாக விாிவாகப் பார்ப்பபாம். இவ் வாழும் உாிடம என்பது பாகுபாடு 

இன்றி தபாதுவானதாகும்.  

2.2.1 மனிதன் / மனித உயிர்கள் 

இஸ்லாதின் பபாதடனகள் மனிதன் மனிதடன பநசிப்பதற்கான அழகான 

வழிகாட்ைடலத் தருகின்றது. மனிதர்கள் மத்தியில் இஸ்லாம் ‘மனிதம்’ என்ற பண்டபக் 

காணபவ விடளகின்றது. மனிதனின் பதாற்றம் பற்றி இஸ்லாம் பின்வருமாறு கருத்திடன 

முன்டவக்கிறது. “மக்கபள உங்கடள நாம் ஒபர ஆணிலிருந்தும் தபண்ணிலிருந்தும் 

படைத்பதாம். நீங்கள் ஒருவடரதயாருவர் புாிந்து வாழ பகாத்திரங்களாகவும், 

கிடழகளாகவும் பிாித்பதாம்”21 அபத பபான்று மனிதடனப் படைத்த இடறவபன இவ்வாறு 

கட்ைடள பிறப்பிக்கிறான். இனமும் நிறமும் பவறுபட்டிருந்தாலும், குலங்களாளும் 

பகாத்திரங்களால் பவறுபட்டிருந்தாலும் அடனவருபம ஒரு தாயினதும் தந்டதயினதும் 

பிள்டளகள் என்ற கருத்து முன்டவக்கப்பட்டு மானிை ஒருடமப்பாட்டுக்கு 

வழிபயற்படுத்தப்படுகின்றது.  

 
19 Muḥammad ibn ʿĪsā Abū ʿĪsā al-Tirmidhī, al-Jāmiʿ al-Kabīr, ed. Bashar Awwad Maʿruf (Beirut: Dar al-
Gharb al-Islami, 1998), ḥadīth no. 1924. 
20 al-Qurʾān, al-Anbiyāʾ 21: 107. 
21 al-Qurʾān, al-Ḥujurāt 49: 13. 
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இடவ மாத்திரமன்றி, பூமியில் மனிதன் அல்லாஹ்வின் பிரதிநிதி என்ற 

கருத்டதபய அல்குர்ஆன் வலியுறுத்திக் காட்டுகின்றது. “அந்த பநரத்டத நிடனவு கூறும். 

உம் இடறவன் மலக்குமார்கடள பநாக்கி பூமியில் நான் எனது பிரதிநிதிடயப் படைக்கப் 

பபாகிபறன் என்று கூறினான். ….”22 இம்மனிதன் ஏடனய படைப்புகள் பபால் அன்றி, 

தபாறுப்புக்கடள தன்னுள் தகாண்டுள்ளான். இப்தபாறுப்பு பற்றி அல்குர்ஆன் பின்வருமாறு 

குறித்துக்காட்டுகின்றது. “…அத்தடகய அமானிதத்ரத மனிதன் சுமந்து தகாண்ைான்’.23   

தபாறுப்புணர்ச்சியுள்ள மனிதன் தனது தபாறுப்புக்கடள நிச்சயம் நிடறபவற்ற 

பவண்டும். அவனது தசயல்களுக்கு அவபன தபாறுப்பு. அவனது தசயல்கள் மறுடமயில் 

அவனுக்குாிய பலாபலன்களாக அடமந்துவிடும். “யார் அணுவளவு நன்டம தசய்கிறாபரா 

அவர் அதன் பலடனக் கண்டு தகாள்வார். யார் அணுவளவு தீடம தசய்கிறாபரா அவர் 

அதன் பலடனக் கண்டு தகாள்வார்.”24 என அல்குர்ஆன் விளக்குகின்றது. 

இவ்வாறு மனிதன் என்ற உயிருக்கு இவ்வளவு அந்தஸ்துகள் வழங்கியிருக்க, 

அத்தரகய ஒரு உயிடர தக்க காரணம் இன்றி தகாடல தசய்வாராயின் அவர் மனிதர்கள் 

யாவடரயும் தகாடல தசய்தவனாவான் என அல்குர்ஆன் குறிப்பிடுகிறது. “நிச்சயமாக 

எவதராருவர் தகாடலக்குப் பதிலாகபவா, அல்லது பூமியில் எற்படும் குழப்பத்டதத் 

தவிர்ப்பதற்காகபவா அன்றி மற்தறாருவடரக் தகாடல தசய்கிறாபரா அவர் மனிதர்கள் 

யாவடரயும் தகாடல தசய்தவர் பபாலாவார். பமலும், எவதராருவர் அதடன (ஓர் 

ஆத்மாடவ) வாழடவக்கிறாபரா, அவர் மக்கள் யாவடரயும் வாழடவத்பதாடரப் 

பபாலாவார்……”25 இவ்வாறு இவ்வுயாிய உயிடர வாழ டவத்தவர் மக்கள் யாவடரயும் 

வாழ டவத்தவர் என அல்குர்ஆன் குறிப்பிடுவதன் மூலம் உயிர்களுக்கு எந்தளவு தூரம் 

கண்ணியமளிக்கிறது, உயிர்கடள மதிக்கிறது என்பது புலனாகிறது.  

பமலும், ‘மனிதன்’ என்ற உயிடர தகாடல தசய்வடத தடுத்துள்ளபதாடு 

மாத்திரமன்றி அதற்குாிய தண்ைடனகள் பற்றியும் ததளிவாகக் குறிப்பிடுகின்றது 

இஸ்லாம். “நீங்கள் வறுடமக்குப் பயந்து உங்களுடைய குழந்டதகடளக் தகாடல 

தசய்யாதீர்கள். அவர்களுக்கும் உங்களுக்கும் நாபம உணடவ (வாழ்க்டக வசதிடய) 

அளிக்கின்பறாம். அவர்கடளக் தகால்லுதல் நிச்சயமாக தபரும் பாவமாகும்”26 

 “எவபனனும் ஒருவன் ஒரு முஃமிடன பவண்டுதமன்பற தகாடல 

தசய்வானாயின் அவனுக்குாிய தண்ைடன நரகபமயாகும்.” 27 இது உயிாிற்கான 

தபறுமதிடய உணர்த்துகிறது.. பமலும், நாடள மறுடமயில் முதலில் விசாாிக்கப்படுவது 

இரத்தம் பற்றியதாகும். இதடனஜய ஸஹீஹ் புகாாி, ஸஹீஹ் முஸ்லிம் உள்ளடங்களாக பல 

 
22 al-Qurʾān, al-Baqarah 2: 30. 
23 al-Qurʾān, al-Aḥzāb 33: 72. 
24 al-Qurʾān, al-Zalzalah 99: 7 & 8. 
25 al-Qurʾān, al-Māʾidah 5: 32. 
26 al-Qurʾān, al-Isrāʾ 17: 31. 
27 al-Qurʾān, al-Nisāʾ 4: 93. 
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ஹதீஸ் கிரந்தங்கள் விளக்குகின்றன. 28  மனிதர் அல்லாத உயிாினங்கடளயும் 

காரணமில்லாமல் தகாடல தசய்ய இஸ்லாத்தில் அனுமதி கிடையாது. பமலும், இஸ்லாம் 

அடனத்து மனிதர்களுக்கும் தபாதுவான ஒழுக்கவியலாக இதடனக் குறிப்பிடுகின்றது. 

இது இஸ்லாம் மனிதர்களுக்கு வழங்கியுள்ள மிகப்தபாிய உாிடமயும் வழிகாட்டலுமாகும். 

2.2.2 விலங்குகள் 

ஆரம்பகாலம் உட்பை இன்டறய 21ஆம் நூற்றாண்டு வடர இஸ்லாம் விலங்குகடள 

துன்புறுத்துகிறது என்ற தவறான கருத்து நிலவுகின்றது. இஸ்லாத்தின் 

கண்பணாட்ைத்தில் மிருகங்கள் என்பதடன ஆராய்வதற்கு முன்பாக, இஸ்லாத்தின் 

பதாற்றத்திற்கு முன்பு அரபு நாட்டில் வாழ்ந்த மக்கள் உயிர்ப் பிராணிகளிைத்தில் நைந்து 

தகாண்ை முடற பற்றி அறிவது அவசியமாகும். மிருகங்கடள தகாடல தசய்வடதயும், 

அவற்டற சித்திரவடத தசய்வடதயும், அவர்கள் தமது தபாழுது பபாக்காகக் 

தகாண்டிருந்தபதாடு, அநியாயமான முடறயில் மிருகங்கடளக் தகாடல தசய்து  

உண்ணுமாறு தபாதுமக்கடள பகட்டுக் தகாள்வர். பபாட்டி பபாட்டு ஒட்ைகங்கடள 

அறுத்துக் தகால்லும் வழக்கமும் அவர்களிைம் காணப்பட்ைது. ஒருவர் இறந்து விட்ைால் 

அவாின் ஒட்ைகத்டத அவாின் புடதகுழிக்கு பமலாக நீபரா, உணபவா தகாடுக்காது கட்டி 

டவப்பர். இதனால் அவ் ஒட்ைகம் அப்படிபய இறந்து விடும் நிடல காணப்பட்ைது.29  

பமலும் அன்டறயகால மக்கள் உயிர்ப்பிராணிகடள கட்டிடவத்துக் குறிபார்த்து 

அம்தபறிந்து தகான்றுவிடும் பழக்கத்டதக் தகாண்டிருந்தனர். இச்மசயரல நபி (ஸல்) 

அவர்கள் தடுத்ததுடன் இவ்வாறு மசய்பவர்கரள சபிக்கவும் மசய்தார்கள்.30  

“ஒரு முடற ஒரு இடளஞன் பகாழி ஒன்டற கட்டி டவத்து அதடன தகான்று விை 

முயற்சிப்படதக் கண்ை அப்துல்லாஹ் இப்னு உமர் (ரழி) அவர்கள் அவடன 

அடழத்துச் தசன்று, அவனின் கூட்ைத்தாாிைம் ஒப்படைத்து இதன் பின்னர் 

இவ்வாறு தசய்ய அனுமதிக்காதீர்கள் என்று கூறினார்கள். உயிாினங்கபளாடு 

அன்பாக நைந்து தகாள்ளுமாறும்; இல்டலபயல் அவற்றுக்காக இடறவன் 

தண்டிப்பான் என்று கூறியஜதாடு, இவ்வாறு மசய்வதரன நபி (ஸல்) அவர்கள் 

தரடமசய்துள்ளார்கள் என்றும் கூறினார்”.31  

 
28 Muḥammad ibn Ismāʿīl Abū ʿAbd Allah al-Bukhārī, al-Jāmiʿ al-Musnad al-Ṣaḥīḥ al-Mukhtaṣar Min 
Umūr Rasul Allah Wa Sunanihi Wa Ayyāmihi, ed. Muhammad Zuhair al-Nasir (Beirut: Dār Ṭawq al-
Najāh, 2001), ḥadīth no. 6533; Ibn al-Ḥajjāj al-Naysābūrī Muslim, al-Musnad al-Ṣaḥīḥ al-Mukhtaṣar Min 
al-Sunan Bi Naql al-ʿadl ʿan al-ʿAdl Ilā Rasul Allah, ed. Naẓar Muḥammad al-Fāriyābī (Riyadh: Dār 
Ṭaybah, 2006), ḥadīth no. 3178; al-Tirmidhī, al-Jāmiʿ al-Kabīr, ḥadīth no. 1316; Aḥmad ibn Shuʿayb Abū 
ʿAbd al-Raḥmān al-Nasāʾī, al-Mujtabā Min al-Sunan, ed. ʿAbd al-Fattāḥ Abū Ghuddah (Aleppo: Maktab 
al-Maṭbūʿāt al-Islāmiyyah, 1986), ḥadīth no. 3926. 
29 M. Akram, Nadaimuraik Ketra Islam – Chapter 1 (Pasiyala: Musalman Publication, 2006), 266. 
30 al-Bukhārī, al-Jāmiʿ al-Ṣaḥīḥ, ḥadīth no. 5515. 
31 Aḥmad ibn Muḥammad Abū Abd Allāh Ibn Ḥanbal, al-Musnad, ed. Shuʿayb al-Arnāʾūṭ (Beirut: 
Muʾassasah al-Risālah, 2001), ḥadīth no. 5682. 
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இவ்வாபற, அன்டறய அபரபியர் விருந்தாளிகள் வந்தால் முழு ஒட்ைகத்டதயும் 

அறுக்க முடியாது, குடறந்த மாமிசம் வாங்கவும் முடியாது என்ற நிடலயில் உயிருைன் 

உள்ள ஒட்ைகத்தின் ஒரு துண்டை தவட்டிதயடுத்துச் சடமப்பர். நபி (ஸல்) அவர்கள் இடத 

வன்டமயாகக் கண்டித்து இவ்வடகயில் தபறப்பட்ை மாமிசத்டத புசிப்பது ஹராம் 

என்றார்கள்.32 

இவ்வாறு அன்டறய அபரபியர்களிைம் காணப்பட்ை ஜீவகாரூண்யத்திற்கு 

எதிரான அடனத்துச் தசயல்கடளயும் நபி (ஸல்) அவர்கள் தடுத்தார்கள். 

மனிதர்களிைத்தில் பபாலபவ மிருகங்களிைத்திலும் அன்பாக நைந்து தகாள்வதும், 

அவற்றிற்கு உதவி புாிவதும், அவற்டற பவதடன தசய்யாமல் இருப்பதும் சிறந்த தசயல் 

என இஸ்லாம் வலியுறுத்துகிறது. ‘ஒரு மனிதன் மிகவும் தாகித்த நிடலயில் பாடலவனப் 

பகுதியில் நைந்து தசன்று தகாண்டிருந்த பபாது நீர் தபறக் கூடிய ஒரு கிணற்டறக் 

கண்ைான். அதனுள் அவன் இறங்கி தனது தாகத்டத தீர்த்துக் தகாண்டு கடரபயாிய 

பபாது தன்டனப் பபாலபவ, தாகித்த நிடலயிலிருந்த ஒரு நாடயக் கண்ைான். அதன் 

பவதடனடய உணர்ந்த அவன் மீண்டும் கிணற்றினுள் இறங்கி தண்ணீர் எடுத்து 

அந்நாயின் தாகம் தீர வழி தசய்தான். இச் தசயலினால் அவனது பாவங்கள் 

மன்னிக்கப்பட்ைதாக, புகாாி ஹதீஸ் 33  கிரந்தத்தில் குறிப்பிைப்பட்டுள்ளது. இதற்கு 

மாற்றமாக நைந்த தபண் நரகம் நுடழவாள்” என நபி (ஸல்) அவர்கள் கூறினார்கள்.34  

பமலும், நபி (ஸல்) அவர்கள் “(விலங்குகளின்) முகத்தில் அடிப்படதயும் முகத்தில் 

சுட்டு அடையாளமிடுவடதயும் தடுத்தார்கள்” 35  இதற்கு மாற்றமாக உயிர்களிைத்தில் 

அன்பு காட்டுபவன் மீது அல்லாஹ்வும் இரக்கம் தகாள்கிறான் என்பபத உண்டமயாகும். 

ஒரு முடற ஒரு ஸஹாபி நபி (ஸல்) அவர்களிைம் தான் ஒரு ஆட்டை பலியிைச் தசல்லும் 

பபாது தனக்கு அதன் பமல் இரக்கம் ஏற்படுவதாகக் கூறினார்கள். அப்பபாது நபி (ஸல்) 

அவர்கள் “நீர் ஆட்டின் மீது இரக்கம் காட்டினால் அல்லாஹ் உன் மீது இரக்கம் 

காட்டுவான்” என்று கூறினார்கள்.   

இஸ்லாம், உணவுக்கான விலங்குகள் விையத்டத சற்று விாிந்த 

கண்பணாட்ைத்தில் பநாக்குகின்றது. இஸ்லாத்தில் அடசவ உணவு சாப்பிை பவண்டும் 

என்று நிர்ப்பந்தம் கிடையாது. எனினும், அல்லாஹ் அதடன அனுமதித்திருக்க அதடன 

உண்ணுவது குற்றமில்டல. “கால் நடைகடளயும் அவபன படைத்தான்: அவற்றில் 

உங்களுக்கு கதகதப்புள்ள ஆடையணிகலன்களும் இன்னும் பல பலன்களும் 

 
32 Sulaymān ibn al-Ashʿath al-Azdī al-Sajistānī Abū Dāwūd, al-Sunan, ed. Muḥammad ʿAwwāmah, 1st 
ed. (Beirut: Muʾassasah al-Rayyān, 1998), ḥadīth no. 2858; al-Tirmidhī, al-Jāmiʿ al-Kabīr, ḥadīth no. 
1480. 
33 al-Bukhārī, al-Jāmiʿ al-Ṣaḥīḥ, ḥadīth no. 6009. 
34 al-Bukhārī, ḥadīth no. 2365. 
35 Ibn al-Ḥajjāj al-Naysābūrī Muslim, al-Musnad al-Ṣaḥīḥ al-Mukhtaṣar Min al-Sunan Bi Naql al-ʿAdl 
ʿan al-ʿAdl Ilā Rasul Allah (Cairo: Dār al-Taʾṣīl, 2014), ḥadīth no. 5672. 
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இருக்கின்றன. அவற்றிலிருந்து நீங்கள் புசிக்கவும் தசய்கிறீர்கள்” 36  இவற்றிலும், 

எவ்வடகயான மாமிச உணவுகடள உண்ணமுடியும் என்பது பற்றியும் ததளிவாக 

அல்குர்ஆன் குறிப்பிடுகிறது. “தாமாகச் தசத்தது, ஓட்ைப்பட்ை இரத்தமாக அல்லது 

அசுத்தமாகிய பன்றியின் மாமிசமாக உள்ளடதத் தவிர, (பவறதடனயும்) உண்பவருக்கு 

அது உண்ண தடுக்கப்பட்ைதாக எனக்கு (வஹீ மூலம்) அறிவிக்கப்பட்ைதில் நான் 

காணவில்டல.”37  பமலும், அல் மாயிதாவில் அவ்வாபற ததளிவுபடுத்துகிறான். நபிஜய! 

அவர்கள் (உண்பதற்குத்) தங்களுக்கு ஹலாலான (அனுமதிக்கப்பட்ட)ரவ எரவ என்று 

உம்மிடம் ஜகட்கிறார்கள். நீர் கூறும்: உங்களுக்கு ஹலாலானரவ, சுத்தமான நல்ல 

மபாருள்களும், அல்லாஹ் உங்களுக்குக் கற்பித்திருக்கிறபடி ஜவட்ரடயாடும் பிராணி, 

பறரவகளுக்கு நீங்கள் பயிற்சியளித்து அரவ ஜவட்ரடயாடி நீங்கள் மபற்றரவரயயும் 

புசியுங்கள்; எனினும் நீங்கள் (ஜவட்ரடக்கு விடும்ஜபாது) அதன்மீது அல்லாஹ்வின் 

மபயரரக் கூறி விடுங்கள்; அல்லாஹ்வுக்கு அஞ்சுங்கள்; நிச்சயமாக அல்லாஹ் 

கணக்மகடுப்பதில் மிகவும் விரரவானவன்.38   

அனுமதிக்கப்பட்ை விலங்குகடள உணவிற்காக அறுப்பதற்கு இஸ்லாம் அனுமதி 

அளித்திருந்தாலும் அவற்டற வீணாகபவா அனாவசியமாகபவா அறுப்பதற்கு 

அனுமதியளிக்கவில்டல. மனித வாழ்க்டகக்குத் பதடவயான அளவுக்கு மாத்திரபம 

அவற்டற அனுபவிக்க முடியும்.  விலங்குகடள உண்ண அனுமதித்திருந்த பபாதிலும், 

மனித உைலுக்கு தீங்காக அடமயக் கூடிய உணவுகள் பற்றி குறிப்பிட்டு தடைவிதித்து 

எச்சாித்துள்ளது. என்றாலும், இஸ்லாம் நிர்ப்பந்த சூழ்நிடல ஏற்பட்ைால் தடைதசய்யப்பட்ை 

உணவுகடள உண்ணுவதற்கு அங்கீகாித்துள்ளது. 39  பமலும் பிாிததாரு ஆயத்தில் 

இபதபபான்று தடைதசய்யப்பட்ை உணவுகள் ததாைர்பாக குறிப்பிடுகிறது.40   

இஸ்லாம் வடரயறுத்துள்ள மாமிச உணவுகளில் பவட்டைப் பற்கள் தகாண்ை 

பிராணிகள், கீறிக்கிழிக்கும் நகங்கள் தகாண்ை பிராணிகள், நாய், பன்றி பபான்றவறடவ 

உண்ணத் தடுக்கப்பட்ைடவயாகும். இந்த வடகயில் இந்த வடரயடறக்குள் வருகின்ற 

மிருகங்களும் பறடவகளும் உணவுக்காக அறுக்கப்பைாமல் பாதுகாக்கப்படுகின்றன. 

அவற்றுள் பாம்பு, பதள் பபான்ற மனிதனுக்குக் தீங்கு விடளவிக்கும் விலங்குகள் 

தகால்லப்படுவடத இஸ்லாம் அனுமதிக்கின்றது.  மிக முக்கியமாக இஸ்லாம், ஜதரவக்ஜக 

அன்றி; யுத்தகளத்தில் கூட விலங்குகள் மகால்லப்படுவரத தரட மசய்கிறது, 

“நபிமார்களில் ஒரு நபிரய எறும்மபான்று கடித்துவிட்டது. அந்த எறும்புப் புற்ரற 

தீயிட்டுக் மகாழுத்தும்படி உத்தரவிட்டார்கள். அதன்படி மகாழுத்தப்பட்டது. அப்ஜபாது அந்த 

நபிக்கு ஓர் எறும்பு கடித்ததினால் அல்லாஹ்ரவ தஸ்பீஹ் மசய்யும் ஒரு கூட்டத்ரத 

 
36 al-Qurʾān, al-Naḥl 16: 5. 
37 al-Qurʾān, al-Anʿām 6: 145. 
38 al-Qurʾān, al-Māʾidah 5: 4. 
39 al-Qurʾān, al-Baqarah 2: 173. 
40 al-Qurʾān, al-Naḥl 16: 115. 
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அழித்து விட்டீர்கள் என வஹியின் மூலம் கூறினான்”.41 இது இஸ்லாம் விலங்கு வழங்கும் 

உாிடமகள் பற்றி ததளிவுபடுத்துகிறது. 

2.2.3 தாவரங்கள் 

உயிாினங்கள் என்ற கண்பணாட்ைத்திபல தாவரங்களும் உள்ளைங்குகின்றது. 

நவீன விஞ்ஞானமும் இதற்கு ஆதாரமாக உள்ளது. அல்லாஹ்வின் அடனத்துப் 

படைப்புகடளப் பபாலபவ மிகவும் அற்புதமானடவ தாவரங்களாகும். அல்குர்ஆன் 

தாவரங்களின் தபறுமதிடய நீாின் மூலம் உணர்த்துகிறான். 42  பமலும், பிாிததாரு 

அத்தியாயத்தில்: “அவபன வானிலிருந்து நீடரப் தபாழிந்து அடதக் தகாண்டு ஒவ்தவாரு 

தபாருளின் தாவரங்கடளயும் தவளியாக்கினான்” 43 இதனூைாக மக்களுக்கு 

தாவரங்களில் நன்டம உண்டுஎனக் கூறுகின்றான்.  இது தாவரங்கள் அல்லாஹ்வின் 

அருள் என்பதடனபய ததளிவுபடுத்துகின்றன. 

  நன்டமகடள அள்ளித்தரும் தபறுமதிமிக்க தசயல்கள் என்ற அடிப்படையில் 

தாவரங்கடளபயா, பயினங்கடளபயா, அநியாயமான முடறயில் அழிக்க 

பவண்ைாதமன்றும் மாறாக, பூமியில் அவற்டற நட்டுவதன் மூலம் நல்ல காாியங்கடளப் 

புாியலாம் எனவும் இஸ்லாம் மனிதடனப் பணிக்கிறது.  

தாவரங்கள் வளர்க்கப்பை பவண்டும் என்றும் அடவ வீணாக அழிக்கப்பைக் 

கூைாது எனக் கூறுகின்ற இஸ்லாம் மனிதனுக்குத் தீங்கு விடளவிக்கின்ற கஞ்சா 

பபான்ற தாவரங்கடள வளர்ப்படதயும் தூண்ைவில்டல. அத்பதாடு, தாவர உற்பத்திகள் 

மனித நலடனப் பாதிக்கின்ற வடகயிலும் உபபயாகப்படுத்தப்பைல் ஆகாது எனவும் 

இஸ்லாம் கூறுகின்றது. ஈச்டச, ததன்டன, படன, பழங்கள், பூக்கள் என்பவற்றின் 

உற்பத்திகள் மதுசாரத் தயாாிப்புக்கும் பபாடதப்தபாருள் உருவாக்கத்துக்கும் துடணயாக 

அடமவடத இஸ்லாம் வன்டமயாகக் கண்டிக்கின்றது. இது மதாடர்பாக புகாாி; பாகம் 

நான்கு, பாடம் 5இல் “மது ஐந்து வரகப் மபாருட்களால் தயாாிக்கப்பட்டுவந்த நிரலயில் 

மதுவிலக்கு வந்தது. திராட்ரச, ஜபாீச்சம்பழம், ஜகாதுரம, மதாலி நீக்கப்படாத ஜகாதுரம, 

ஜதன் ஆகியரவ அந்தப் மபாருட்களாகும். மது என்பது அறிவுக்குத் திரரயிடக்கூடியது. 

என இப்னு உமர் (ரலி) அவர்கள் கூறியுள்ளார்கள்.44 

3. கலந்துடரயாைல் 

3.1 பவற்றுடமகள்   

தபாதுவாக தபௌத்தமும் இஸ்லாமும் - முரண்படும் இைங்கள் பல உள்ளன. அடவ: 

 
41 al-Bukhārī, al-Jāmiʿ al-Ṣaḥīḥ, ḥadīth no. 3019. 
42 al-Qurʾān, al-Wāqiʿah 56: 68 & 69. 
43 al-Qurʾān, al-Anʿām 6: 99. 
44 al-Bukhārī, al-Jāmiʿ al-Ṣaḥīḥ, ḥadīth no. 5588: ஜமலம், ḥadīth no. 5579 & 5580: இலும் பார்ரவயிட 

முடியும். 
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தபௌத்தம் காரண-காாிய விதிடய அடிப்படையாகக் தகாண்டுள்ளபதாடு, 

இஸ்லாம் அவ்விதிகளுடன் ஜசர்த்து இடறப் பபாதடனகள் ததாைர்பான விையங்களில் 

கவனம் தசலுத்துகிறது.  

இஸ்லாம் இடறவன் ஒருவன் எனப்படுகின்ற ஓறிடரக் தகாள்டகயில் நம்பிக்டக 

தகாண்டுள்ளபதாடு, தபௌத்தமானது, இடறக் பகாட்பாடுகளில் அடமதியான 

பபாக்கிடனக் கடைப்பிடித்துள்ளபதாடு, ஓறிடரக் தகாள்டக பற்றியும் பபசவில்டல.    

தபௌத்தம் மறுபிறப்பில் நம்பிக்டக தகாண்டு கர்மாவின் அடிப்படையில் 

மனிதனது வாழ்வு அடமயும் எனும் நம்பிக்டகடயக் தகாண்டுள்ளது. எனினும், இஸ்லாம் 

தான் தசய்யக்கூடிய தசயல்களுக்குாிய கூலி இவ்வுலகில் அல்லது மரணத்திற்குப் 

பின்னுள்ள மறுடம வாழ்வில் கிடைக்கும் என்ற இடற நம்பிக்டகடயக் தகாண்டுள்ளது 

3.1.1 தபௌத்த கண்பணாட்ைத்தில் வாழும் உாிடம ‘பானாதிபாதா’ 

தபௌத்தம் தகால்லாடம என்பதடன ‘பானாதிபாதா’ என பாளி தமாழியினூைாக 

குறிப்பிடுகின்றது. அபதசமயம், தகால்லாடம எனும் கட்ைடளடய பஞ்ச சீலத்தின் 

பிரதானமான கட்ைடளயாகவும் வலியுறுத்துகின்றது. தபௌத்தனாக பிறந்த ஒருவனும் 

தகாடல எனும் பாவச் தசயலில் ஈடுபைக் கூைாது. அவ்வாறு ஈடுபடுவானாயின் அவன் 

தசய்த பாவத்தினுடைய கர்மா அவடனப் பின் ததாைர்ந்து வருவபதாடு மாத்திரமன்றி 

அவனால் இப்பிறவியில் பாிநிர்வாணத்திடனயும் அடைய முடியாது.  

பமலும், தபௌத்த தகால்லாடமயின் அடிப்படையில் ஒவ்தவாரு உயிாிற்கான 

தகாடலக்கும் பாகுபாட்டிடன காணக்கூடியதாக உள்ளது. விலங்குகளின் விையத்தில் சில 

பல்லினச் சூழலில் பல்பவறு எதிர்ப்புகள் காணப்பட்ைாலும், அது புத்தர் குறிப்பிட்ை வழி 

இல்டல என பசாமானந்த பததர் குறிப்பிடுகிறார்.  

3.1.2 இஸ்லாமிய கண்பணாட்ைத்தில் வாழும் உாிரம ‘கத்ல்’ 

இஸ்லாம் கத்ல் எனும் தகாடல தசய்தடல மிகப் பயங்கரமான பாவமாக் 

குறிப்பிட்டுள்ளது. சிறிய, தபாிய எவ்வுயிாினமாக இருந்தாலும் அதடன அநியாயமான 

முடறயில் தகாடல தசய்வதற்கு எவருக்கும் உாிடம இல்டல என்பது இஸ்லாத்தினுடைய 

பபாதடன. அவ்வாறு ஒரு உயிடர அநியாயமான முடறயில் அழிப்பவனுக்கு தண்ைடன 

தன் இடறவனிைத்தில் காத்துக் தகாண்டிருக்கிறது.  

அபதபபான்று, இஸ்லாம், விலங்குகள் மற்றும் தாவரங்கடள மனித பதடவக்காக 

பயன்படுத்த முடியும் என்று கட்ைடளயிட்டிருந்தாலும், அவற்டற அநியாயமான முடறயிலும், 

மனிதத் பதடவடய விை அதிகமாகவும் பயன்படுத்த கூைாது என ஈன்று குறிப்பிடுகிறது. 

அபத பபான்று தபௌத்தம் இடறவன் ததாைர்பான கருத்துக்களில் தனது 

பபாதடனகடள குறிப்பிடுவதில் பாாிய இடைதவளிடயக் தகாண்டுள்ளபதாடு 

தபௌத்தததில் ஓறிடரக் தகாள்டகக்கும் இைமில்டல என்பது ததளிவாகும். மாறாக அது 

காரணகாாிய விதிடய அடிப்படையாகக் தகாண்ைதும், பிறப்பிலிருந்து விடுதடல 
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தபறுவதினூைாக பாிநிர்வானத்டத அடைவது எவ்வாறு என்பதடனயும் விளக்கும் 

பகாட்பாடுகடளக் தகாண்டுள்ளது.  

இஸ்லாம் ஓறிடரக் தகாள்டகயில் நம்பிக்டக தகாண்டுள்ளபதாடு அடனத்து 

தசயல்களுக்கும் கூலி பாகுபாடு இன்றி கிடைக்கும் என அடசயாது நம்பிக்டக 

தகாண்டுள்ளது. இதனால் தகாடலக்கு தண்ைடனயானது, ஒருவர் தகாடலயாளி என 

நிரூபணமான பின்னபர வழங்கப்படும். அது இவ்வுலகில் அல்லது மறுடமயில் இடறவனால் 

வழங்கப்படும் என்பது முஸ்லிம்களுடைய நம்பிக்டக. எனினும், தபௌத்தம் தண்ைடன 

ததாைர்பாக இஸ்லாம் குறிப்பிடுவது பபான்று பபசவில்டல என்பது குறிப்பிைத்தக்கது. 

இவ்வாய்வின் அலகு 2.2.1, குறிப்பிட்டவாறு இது முக்கியமாக ஜநாக்கப்படஜவண்டிய ஒரு 

விடயமாகும். 

3.2 ஒற்றுடம 

தபௌத்த மற்றும் இஸ்லாத்திற்கு இடையில் பாாிய பவற்றுடமகள் காணப்பட்ை 

பபாதிலும், வாழும் உாிடம என்ற விையத்தில் இரண்டிற்குமிடைபய ஒற்றுடம உள்ளதடன 

அவதானிக்க முடியும். தபௌத்தம் மற்றும் இஸ்லாம்; வாழும் உாிடமடய ஊக்குவிப்பபதாடு, 

அவ்வுாிடம பறிக்கப்படுவதடனயும் வன்டமயாகப் பபசுகிறது. தபௌத்த பானாதிபாதா 

மற்றும் இஸ்லாமிய கத்ல் அடிப்படையில் பவறுபாடுகள் காணப்பட்ை பபாதிலும் இரண்டும் 

அநியாயமான முடறயில் தகாடல தசய்யக்கூைாது என்பதில் ஒருமித்த கருத்திடனபய 

தகாண்டுள்ளது. 

முடிவுடர  

பமற்படி தபௌத்த மற்றும் இஸ்லாம் மார்க்கமானது மனித வாழ்வின் உயர்விடன 

மதித்து தகால்லாடமடய ஏற்றுக் தகாள்கிறது. மனிதன், விலங்குகள், தாவரம் என 

அடனத்து உயிாினங்கடளயும் பவண்டுதமன்பற தகாடல தசய்வதடன தடை தசய்கிறது. 

இஸ்லாம் மற்றும் தபௌத்தம் குறிப்பிடும் தகால்லாடம ததாைர்பான கட்ைடள தபரும்பாலான 

இரு மதங்கடள பின்பற்றுபவர்களும் அறியாதவர்களாகபவ இருக்கின்றனர். 

தபரும்பாலான சந்தர்ப்பங்களில் ஆய்வில் ஈடுபைாமல் மூன்றாம் நபாின் 

வாய்வார்டதகரளபய நம்புகின்றனர். இந்நிடலயில் இருந்து சற்று விலகி இவ்வாய்வு 

ஆழமான பநாக்கில் இரு மதங்களின் பபாதடனகளுக்கும் மதிப்பளித்து 

விளக்கப்பட்டுள்ளதடன அவதானிக்க முடியும்.  

இதபனாடு இஸ்லாம் மார்க்கமானது உயிர் வாழும் உாிடமடய அடனத்து 

உயிாினங்களுக்கும் வழங்கியிருப்பபதாடு மனிதனும் ஓர் இயற்டக விலங்கு எனும் 

கூற்றின் அடிப்படையிலும், மனிதனின் இயற்டக உைலியல் உளவியல் பதடவகடள 

கருத்திற் தகாண்டும் மனிதனுக்கு தீங்கு விடளவிக்காத விலங்குகள் மற்றும் 

தாவரங்கடள அநியாயமான முடறயின்றி, தனது வாழ்வியல் பதடவக்பகற்ற அளவில் 

பயன்படுத்துவதற்கு அனுமதியளித்துள்ளது. தபௌத்தமும் விலங்குணவிடன 
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அனுமதியளித்துள்ள பபாதிலும் அவற்றுக்கான நடைமுடறத் தன்டம முரணாக 

உள்ளதடன அவதானிக்கக் கூடியதாக உள்ளது. 
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